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I SOLEN

e, der er saa kort og saa langt, bliver til Tider
Luudholdeligt. Det ruller sig op, altid éns, med
Doden ved Enden. Man kan hverken stanse det, for-
andre (iet eller forstaa det. Og ofte bliver man grebet
af en harmfuld Oprersfolelse over sine Bestrabelsers
Afmagt. Hvad vi saa end ger, skal vi de! Hvad vi
saa tror, hvad vi saa t.aenker, hvad vi saa straeber efter,
skal vi do. Og det forekomme:r én, at man skal do i
Morgen uden endnu at kende noget og dog tret og
ked af alt, hvad man kender. Da er det, at man foler
sig knust under Folelsen af ,,def heles evige Elendig-
hed, af den menneskelige Afmagt og af Gentagelser-
nes Ensfurmighed. ' '

Man staar op, man gaar, man ser ud ad Vinduet.

Familien ligeoverfor spiser Frokost, som den spiste Fro-

kost i Gaar, som den vil spise Fiokost i Morgen: Fa-




8 1 SOLEN

deren, Moderen og fire Bern. For tre Aar siden var
Bedstemoderen der endnu. Hun er der ikke mere.
Faderen har forandret sig meget i den Tid, vi har boet
ligeoverfor hinanden. Han legger ikke selv Merke
til det; han ger Indtryk af at veere tilfreds, af at veere
lykkelig. Taabe!

De taler om et Bryllup, saa om et Dedsfald, saa
om Hoenen, der er dejlig mer, og saa om Tjenestepigen,
der ikke er til at stole paa. De bekymrer sig om tu-
sinde unyttige og tossede Ting. Taaber!

Synet af deres Lejlighed, som de i atten Aar har
boet i, fylder mig med Lede og Forargelse. Det er Ram-
men om Livet! Fire Vzgge, et Vindue, en Seng,
Stole, et Bord, det er det hele! Feengsel! Fengsel!
Ethvert Hus, hvor man har boet leenge, bliver et Feeng-
sel. Aah, flygte, rejse bort! flygte fra de kendte Ste-
der, fra de kendte Mennesker, fra de Gestus, der gen-
tager sig paa de samme Tider, og fremfor alt fra de
samme Tanker!

Naar man er treet af at greede fra Morgen og til
Aften, treet af ikke lengere at have Krefter til at rejse
sig og drikke et Glas Vand, traet af sine Venner, hvis
Ansigter man har set altfor ofte, og som irriterer €n,
treet af sine afskyelige, fredelige Naboer, af de kendte
og fortrolige Omgivelser, af sit Hus, af sin Gade, af



I SOLEN 9

sin Tjenestepige, som kommer for at sperge om ,hvad
Herren vil have til Middag“, og som gaar igen, idet
hendes snavsede Nederdels treevlede Kant ved hvert
Skridt slasker ind om hendes skave Hele, tret af sin
altfor trofaste Huund, af Tapeternes urokkelige Pletter,
af Maaltidernes Regelmessighed, af Sevnen i den sam-
me Seng, af hver eneste Handling, der gentages hver
eneste Dag, tret af sig selv, af sin egen Stemme, af
de Ting, som man bestandig siger om igen, af sine
Tankers snzvre Kreds, tret af at se sit eget Ansigt i
Spejlet, af den Grimace, man skaerer, naar man bar-
berer sig og keemmer sig — saa skal man rejse, kaste
sig ud i et nyt og flimrende Liv.

En Rejse er en Slags Der, gennem hvilken man
gaar fra den Virkelighed, man kender, ind i en anden,
hidtil ukendt Virkelighed, der forekommer én som en
Drom.

En Jernbanestation! En Havn! Et Tog, som flgjter
og udspyer sin ferste Dampsky! Et stort Skib, som
langsomt glider ud langs Molerne, men hvis Bug
sitrer af Utaalmodighed efter at naa ud mod Horizonten,
ud til nye Lande! Hvem kan se det uden at dirre af
Rejselyst, uden at der i hans Sjel vaagner en skel-
vende Leengsel efter at drage ud paa Langfart?

Man dremmer altid om et Land, som man har For-
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10 I SOLEN

keerlighed for, den ene om Sverrig, den anden om
Indien, nogle om Grakenland, andre om Japan. Jeg
folte mig uimodstaaelig draget mod Afrika som af en
Slags Hjemvé efter Orkenen, jeg endnu ikke kendte,
som af Forudfelelsen af en Elskov, der vil fedes.

Den sjette Juli 1881 forlod jeg Paris. Jeg vilde se
dette Solens og Sandets Land midt om Sommeren un-
der den tyngende Hede, i Lysets blendende Vold-
somhed.

Det var Orkenens Sol, Solen, der skinner ned over
det ubevaegelige, uendelige Sandhav, som fik mig til at
forlade Seinené, af Fru Deshouliéres besungne, blomster-
smykkede Bredder, Morgenens friske Bad og Skovenes
gronne Skygger for at gennemstrejfe Orkenens glo-
dende Ensomhed.

En anden Ting gav i dette Qjeblik Algier en ser-
lig Tiltreekningskraft. Bou-Amama, som det aldrig vilde
lykkes at tage til Fange, var i fuld Gang med det
fantastiske Felttog, som gav Anledning til, at der blev
sagt, skrevet og begaaet saa mange Dumheder. Det
blev ogsaa forsikret, at den muselmanske Befolkning
forberedte en almindelig Opstand, at den vilde gere
en sidste Anstreengelse, og at Krigen, saasnart Rama-
dan-Maaneden var overstaaet, paa én Gang vilde bryde

ud over hele Algier. Det vilde vzre i hej Grad




I SOLEN 11

interessant at se Araberne i det Ojeblik, at prove
paa at forstaa deres Sjel, noget vore Kolonister ikke
bekymrede sig synderlig om.

Flaubert har flere Gange sagt:

»Man kan forestille sig @rkenen, Pyramiderne,
Sfinkserne, inden man har set dem; men hvad man ikke
kan udmale sig, er en tyrkisk Barbers Hoved, naar
han sidder paa Hug foran sin Der.“

Vilde det ikke veere endnu ejendommeligere at

kende, hvad der gaar for sig inden i dette Hovede?
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HAVET

ArserLLE dirrer i Sommerdagens muntre Solskin.

Den ser ud, som om den ler med sine store,
flagsmykkede Kaféer, sine Heste, der paa Hovedet har
en Straahat, som om de skulde til Maskerade, sine
travle og stejende Mennesker. Med sit sydlandske
Tonefald, der klinger gennem Gaderne, dette Tonefald,
som alle ligesom paa Trods lader runge, gor Byen
Indtryk af at veere beruset. Andre Steder synes man,
at en Marseillaner er morsom, og betragter ham som
en Slags Fremmed, naar han radbrazkker sit franske
Sprog; i Marseille giver alle de mange samlede Mar-
seillanere Tonefaldet et Anstrog af Overdrivelse, der
nzsten bliver til en Farce. At alle Mennesker taler
paa den Maade — det er neesten for meget af det gode.

Marseille sveder i Solen som et kent Pigebarn,




der ikke vasker sig, for hun lugter af Leg, Tesen, 0g
af endnu tusinde andre Ting. Hun lugter af al den
unzevnelige Fode, som Negerne, Tyrkerne, Grekerne,
Italienerne, Malteserne, Spanierne, Engleenderne, Korsi-
kanerne og Ded og Pine Marseillanerne selv, der
sidder, ligger, ruller og velter sig paa Kajerne, hugger
i sig.

1 Havnebassinet ligger de tunge Postdampere med
Nzsen vendt ud imod Havnens Munding og fyrer op,
bedzkkede med Mznd, der fylder dem med Pakker
og Varer.

Den ene af dem, Abd-el-Kader, giver sig pludselig

til at tude; thi Flgjten eksisterer ikke mere, den er




HAVET 17

aflost af et Slags Dyrebrel, en veeldig Stemme, der
udgaar fra Uhyrets rygende Bug.

Det magtige Skib forlader sin Fortejningsplads og
glider sagte frem mellem sine endnu ubevagelige
Brodre. Da det er kommet ud af Havnen, Kkaster
Kaptejnen gennem Raaberen Kommandoen: ,Fuld Kraft*
ned i Baadens Dybder, og betaget af gledende lver
stevner Skibet frem, aabner Havet og lader en lang
Kulstribe bag sig, medens Kysterne viger, og Marseille
synker ind i Horisonten.

Det er Middagstid ombord. Der er kun faa Menne-
sker. Det er ikke almindeligt at tage til Afrika i
Juli Maaned. Ved den ene Ende af Bordet sidder en
Oberst, en Ingenior, en Lage og to algierske Borgere
med deres Koner.

Der bliver talt om det Land, man er paa Vej til,
og om den Styrelse, det burde have.

Obersten fordrer kraftigt en Militeerregering, taler
om den Taktik, der skal folges i Orkenen, og erklerer,
at Telegrafen er unyttig, ja til en vis Grad endogsaa
farlig for Arméerne. Han har sikkert selv indhestet
en eller anden ubehagelig Krigserfaring, i hvilken Tele-
grafen havde Skylden.

Ingenigren vilde helst betro Kolonierne til en Bro-

Guy de Maupassants Noveller. XVI. 2
I Solen.




18 HAVET

og Vej-Generalinspekter, der kunde lave Kanaler, Daem-
ninger, Landeveje og tusinde andre Ting.

Skibets Kaptejn lader ikke uvittigt forstaa, at en
Semand meget bedre vilde klare Arterne, eftersom
Algier kun er tilgeengelig fra Sesiden.

De to algierske Borgere fremhaever de grove Fejl,
Guverneren begaar, og de ler allesammen, forbausede
over, at nogen kan beere sig saa forkert ad.

Efter Middagen gaar man op paa Dzkket. Intet
uden Havet, det stille, rolige Hav, der ligger uden en
Krusning, forgyldt af Maanen. Den tunge Baad, der
synes at glide hen over det, efterlader sig en lang
kogende Stribe, hvis oppiskede Vand ligner flydende Ild.

Himlen hvalver sig over vore Hoveder, Dblaasort,
oversaaet med Stjerner, der hvert Jjeblik slores af den
uhyre Regbusk, Skorstenen udspyer; og den lille La-
terne overst paa Masten ser ud som en stor Stjerne,
der vandrer mellem de andre. Der heres intet ud-
over Skruens Snorken i Skibets Indre. Vidunderligt
skenne er Aftenens stille Timer paa Dekket af et
sejlende Skib!

Hele den paafelgende Dag ligger man udstrakt
under et Solsejl og dremmer med Oceanet til alle
Sider. Saa kommer Natten tilbage, og en ny Dag be-

gynder at gry. Man har sovet i den snzvre Kahyt i




HAVET 19

Kejen, der har Form som en Ligkiste. Da man kom-
mer op, er Klokken fire om Morgenen.

Hvilken Opvaagnen! En lang Kyst ligger for os,
og der, ligeoverfor, er en hvid Plet, som bliver storre

og storre — Algier!

2*
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ALGIER

1T Skenhedstrylleri, som man ikke havde turdet
E haabe, men som henrykker Sindet. Hvor den
er dejlig, den snehvide By i den blendende Sol!

En veldig Terrasse, baaren af elegante Buer, ligger
langs med Havnen; ovenover haever sig de store,
europeeiske Hoteller og det franske Kvarter, og endnu
hejere oppe i Afsatser Araberbyen, en Opdyngning af
bisare, smaa, hvide Huse, som er filtrede ind i hin-
anden og adskilte af Gyder, der ligner lyse Minegange.
Murenes overste Etage stottes af flere Reekker hvid-
malede Piller. Tagene steder teet .op til hverandre, og
oppe fra dem forer pludselige Nedgange ned til be-
boede Huller, hemmelighedsfulde Trappetrin, der ender
i sande Greaevlingehuler, stoppede med myldrende, ara-
biske Familier.

En Kvinde gaar forbi, alvorsfuld og tilsleret, med




ALGIER

blottede Ankler, som er sorte

af Stev, der i lagvis er klee-
bet fast af Sved, og de er
derfor kun lidet fristende.

Udsigten fra den yderste
Molespids ind over Byen er
vidunderlig. Betaget betragter man denne bleendende
Kaskade af Huse, der ovenover hverandre velder fra
Bjergets Top ned mod Havet. Det ser ud som Skum
af en Bjergstrom, Skum af en vanvittig Hvidhed; hist
og her som en sterre Boble lyser en Moské bleendende
i Solskinnet.

Over alt myldrer en forbleffende Befolkning. Tal-
lese Tiggere, kledte i en ussel Skjorte, i to Teapper,
der er syede sammen som en Messehagel, eller i en
gammel Szk med Huller til Hovedet og Armene, gaar

og kommer, altid barbenede og barfodede, skzlder hver-
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" andre ud og slaas, utejsbefengte, pjaltede, indsmurte i
Snavs og stinkende som Dyr.

Tartarin vilde sige, at de lugter af Tyrkere. Overalt
lugter her af Tyrkere.

Saa er der en hel Verden af merkhudede Unger,
Blandinger af Kabylere, Arabere, Negere og Hvide, en
Myretue af Skopudsere, irriterende som Fluer, springske
og frekke, lastefulde fra Treaarsalderen og udspeku-
lerede som Aber. De skazlder én ud paa Arabisk og
forfolger én paa Fransk med deres evige: ,Go’e Herre!®
De siger Du til én og man siger Du til dem. Alle
Mennesker her siger ievrigt Du til hinanden. Kuskene,
som man stanser paa Gaden, sperger: ,Hvor mig kere
Dig hen?“ Jeg fremhaever udtrykkelig denne Skik for
de parisiske Droskekuske, som altsaa i Algier finder
deres Overmand i Retning af ugenert Fortrolighed.

Samme Dag, jeg kom, lagde jeg Merke til en lille
Begivenhed, som i sig selv er uden Betydning, men
som alligevel er en ret karakteristisk Illustration til
Historien om Algier og dens Kolonisation.

Jeg tog Plads udenfor en Kafé, og en Maurerdreng
bemegtigede sig med Magt mine Stevler og gav sig
med en rasende Energi til at berste les paa dem. Da
han havde gnedet et Kvarterstid, og Leederet var kom-

met til at skinne som et Spejl, gav jeg ham to Sous.




26 ALGIER

Han sagde: ,Tak, Herre!“ men rejste sig ikke. Ganske
ubeveegelig og rullende med @jnene, som om han var
bleven syg, sad han og kreb sammen mellem mine
Ben. Jeg sagde til ham: ,Stik af, din Arabertamp.“
Han svarede ikke og rerte sig ikke, ferend han paa
én Gang med begge Hender greb sin Blanksveerte-
@ske og pilede afsted alt, hvad hans Ben kunde beere
ham. Jeg saa’ mig omkring og fik @je paa en stor
Neger, der for ud fra den Der, hvor han havde staaet
gemt, og satte efter Drengen. [ et Par Spring havde
han naaet ham, gav ham et Par Lussinger, gennem-
rodede hans Kleder, rev de to Sous fra ham, stak
dem i Lommen og gik roligt grinende sin Vej, medens
det stakkels Offer hylede, saa det var skrakkeligt at
here paa.

Jeg var oprert. Men den Herre, jeg sad sammen
med, en af mine Venner, en fransk-afrikansk Officer,
sagde til mig:

,Lad bare veere med at blande Dem i det, det er
Hierarkiet, der vokser frem. Saa lenge de ikke er
steerke nok til at tage de andres Skillinger, berster de
selv Stovler; men saa snart de er i Stand til at hundse
de mindre, bestiller de ikke noget mere, men passer paa,
naar de andre faar noget, og plyndrer dem bagefter.“

Og min Ledsager tilfgjede leende:




[29)
~I

ALGIER

,Nasten alle her gor det samme.*

Algiers Evropzerkvarter, der er smukt paa Afstand,
har, naar man ser det paa nert Hold, Praget af en
ny By, som er drevet frem i et Klima, der ikke passer
for den. Noget af det forste, der tiltreekker Blikket,
er et bredt Skilt, hvorpaa der staar: ,Algiers Skojte-
klub“, og for hvert Skridt feler man sig slaaet og
generet af Indtrykket af at staa overfor Fremskridt,
som ikke er paa deres Plads i dette Land, overfor en
klodset og brutal Civilisation, der daarligt harmonerer
med Szderne, Himlen og Menneskene. Det er os,
der tager os ud som Barbarer midt imellem alle disse
Barbarer, som er ukultiverede, det er sandt nok, men
som herer hjemme her, og som Aarhundrederne har
lert Skikke, hvis Betydning vi endnu ikke synes at
have forstaaet.

Napoleon den tredie har sagt et klogt Ord (der maaske
var tilhvisket ham af en Minister): ,Hvad Algier treenger
til, er ikke en Erobrer, men en O_rganisator.“ Men vi
er bleven ved med at vare Erobrere, brutale, klod-
sede og forgabede i vore egne fuldt feerdige Anskuelser.
Vore paatvungne Skikke, vore parisiske Huse, vore Sad-
vaner steder én paa denne Jordbund som grove kunst-
neriske Fejl, som en sergelig Mangel paa Klogskab og

Forstaaelse. Alt, hvad vi ger, tager sig ud som en
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Meningsleshed, som en Udfordring til dette Land, ikke
saa meget rettet mod dets Beboere som mod Jorden selv.

Nogle Dage efter min Ankomst var der Bal under
aaben Himmel i Mustapha. Det var Markedet i Neuilly
om igen. Butiker med Honningbred, Skydebaner, Lykke-
hjul, Boldspil, Spaakvinder, Troldmeend og pyntede
Kreemmersvende, der dansede uforfalskede Bullier-Kva-
driller med smaa Butiksjomfruer, medens der bagved
den indhegnede Plads, som man maatte betale for at
komme ind paa, spredt over Manevremarkens vide,
sandede Slette, i Maanelyset laa Hundreder af ube-
vaegelige Arabere, som i deres hvide Pjalter alvorsfuldt
lyttede til Skrigene og Skraalene fra Franskmeendenes

Fest.
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PROVINSEN ORAN

ra Algier til Oran er der en Dags Jernbanerejse.

Man kerer forst over Mitidja-Sletten, der er frugt-
bar, overskygget og befolket. Det er den, man viser
enhver Nyankommen for at overbevise ham om vor
Kolonis Frugtbarhed. Det kan heller ikke nzgtes, at
baade Mitidja og Kabylien er to preegtige Provinser.
Kabylien har saaledes for OQjeblikket langt flere Ind-
byggere pr. Kvadratkilometer end Pas-de-Calais, og
Mitidja snart ligesaa mange. Hvad er det egentlig,
man der vil kolonisere? Naa, det skal jeg senere
komme tilbage til. .

Toget ruller videre; de dyrkede Marker forsvinder,
Jorden bliver bar og red, Afrikas sande Jord. Hori-
sonten vider sig ud, en gold og breendende Horisont.

Vi korer igennem den veldige Chelif-Dal, som ligger

indelukket mellem trosteslose, graa og afsvedne Bjerge,

e




PROVINSEN ORAN

uden et Tree, uden et Grasstraa. Hist og her sanker

Bjerglinien sig og aabner sig paa Klem som for bedre
at vise den af Solen udterrede Jordbunds frygtelige
Usseldom. En umaadelig, ganske flad Vidde streekker
sig ud mod det fjerne, hvor den begrznses af et Hojde-
drags nzsten usynlige Linie, der taber sig i Taage.
Af og til brydes de negne Bjergskraaninger af store,
hvide, helt runde Punkter, der ligner uhyre Z£g, ud-
rugede af keempemassige Fugle. Det er Marabut-Grave,
rejste til Allahs Are.

Undertiden ser man paa den uendelige, gule Slette
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en Klynge Treer og mnogle Mend, heje, solbrendte
Evropeere, der staar opstillede for at se Toget kere
forbi, og lige i Neerheden en Del smaa Telte, som
minder om store Champignons, og hvorfra skeggede
Soldater dukker frem. Det er en lille Koloni Jord-
brugere, der beskyttes af en Militeerafdeling.

Eller man skelner et Sted ude paa den golde og
stevede Flade, saa langt borte, at man knapt ved, om
den herer Virkeligheden til, en lille tynd Regstribe,
som stiger op imod Himlen og synes at pile hen over
Jorden. Det er en Rytter, hvis Hests Hove rejser det
fine og brendende Stev. Hver af disse Stevskyer om-
kring paa Sletten betegner en Mand, hvis lyse Burnus
man langsomt veenner sig til at skelne.

Fra Tid til anden en Lejr af Indfedte. Det er van-
skeligt at opdage disse Beduinertelte, som er slaaet op
ved Siden af en udterret Strem, hvor Bernene lader
nogle Geder, nogle Faar eller nogle Keer graesse
(,gresse“ er et Udtryk, der i denne Forbindelse fore-
kommer én uendelig latterligt). .De brune Leerreds-
telte, der er omgivne af tort Smaakrat, falder sammen
med Jordens énstonede Kuler. Paa Liniens Grusvold
staar en Mand med merk Hud og negne, kraftige,
leeggelose Ben og betragter alvorligt, indsvebt i sine

hvide Pjalter, Jerndyret, der ruller forbi ham.

Guy de Maupassants Noveller. XVI 3
I Solen.
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Langere henne er det en Flok Nomader, som er
paa Vandring. Karavanen skrider frem i Stevet og
lader en Sky tilbage efter sig. Kvinderne og Bernene
sidder paa Asler eller smaa Heste og i Spidsen rider
nogle Ryttere, alvorsfulde og med en uendelig zdel
Holdning.

Og saaledes bliver det ved. Med omtrent en Times
Mellemrum stanser Toget og en evropzisk Landsby
dukker frem: nogle Huse, der ganske ligner Husene i
Nanterre eller i Rueil, omkring dem nogle afsvedne
Treeer, hvoraf et baerer Trikoloren, og ved Udgangen
en hejtidelig Gendarm, der ogsaa ganske ligner Gen-
darmen i Rueil eller i Nanterre.

Heden er uudholdelig. Alt, hvad der er af Metal,
er det umuligt at rere ved, selv inde i Kupéen. Vandet
i Kurveflaskerne breender i Munden. Og Luften, der
strommer ind gennem Vinduet, er som Pustet fra en
Bagerovn, der slaaes op. I Orléansville viser Thermo-
metret paa Banegaarden over ni og fyrretyve Grader!

Vi naar Oran tidsnok til at kunne spise til Mid-
dag der.

Oran er en fuldsteendig evropsisk Handelsby; den
er mere spansk end fransk og er uden synderlig In-
teresse. Paa Gaden meder man smukke Kvinder med

sorte Ujne og Elfenbenshud. Naar det er smukt Vejr,
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paastaa de, at man i Horisonten kan se Spaniens,
deres Feedrelands Kyster.

Saasnart man har sat Foden paa afrikansk Jord,
betages man af en besynderlig Lengsel efter at komme
videre, lengere syd paa.

Jeg tog altsaa en Billet til Saida og betroede mig
til den lille, smalsporede Jernbane, der klavrer op ad
de hoje Bjeergskraaninger. Det er omkring Saida, at
Bou-Amama, som det ikke vil lykkes at tage til Fange,
gor Egnen usikker med sine Ryttere.

Efter nogle Timers Forleb naa’r man Atlas’ forste
Skraaninger. Toget beveeger sig opad, puster, kan
nappe vinde frem, snor sig op ad den golde Bjerg-
side og kerer forbi en uhyre Sg, der er danmet af tre
Floder, som den beremte Habra-Deemning tvinger til-
bage i tre Dale. En kempemessig, fem hundrede
Meter lang Mur demmer op for fjorten Millioner Kubik-
meter Vand, der ellers vilde valte ned over den umaade-
lige Slette.

(Denne Demning styrtede sammen Aaret efter. Hun-
dreder af Mennesker druknede og en hel Egn blev
odelagt. Netop paa samme Tid var der en stor, na-
tional Indsamling i Gang for nogle ungarske eller spanske
Vandlidte; men ingen bekymrede sig om denne franske
Katastrofe.)

3%
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Derpaa kom vi gennem smalle Passer mellem to
Bjeerge, der saa ud, som om de var hergede af en
Iidebrand, saa negen og red var deres Overflade. Vi
drejede omkring Bjergtinder, kerte langs med stejle
Skreenter, gjorde Omveje paa ti Kilometer for at komme
udenom Forhindringer, og saa satte Toget pludselig Fart
paa henover en Slette, men dog stadig lidt i Zigzag,
som om det ikke kunde slippe en gammel Vane.

Vognene er altfor smaa, og Lokomotivet ikke sterre
end Lokomotivet til en Dampsporvogn. Til Tider gor
det Indtryk af at veere fuldkommen udmattet; det raller,
stonner eller raser, kerer saa langsomt, at man i Ro
og Mag kunde spadsere ved Siden af det, og farer saa
paa én Gang afsted med foreget Iver.

Hele Egnen er negen og trostesles. Afrikas Konge,
Solen, den store og glubske @delegger, har edt Kedet
af disse Dale og kun ladet Stenene og et redt Stov,
hvori intet kan trives, tilbage.

Saida! En lille fransk By, der udelukkende synes
at vaere beboet af Generaler. Der er i det mindste
ti eller tolv, og man har Indtrykket af, at de hele
Dagen igennem holder Raadslagning. Man har Lyst
til at raabe til dem: ,Hvor er Bou-Amama henne i

Dag, Hr. General?“ Den civile Befolkning narer ikke

den fjerneste Respekt for Uniformen.
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Byens Herberg lader alt tilbage at onske. Jeg ligger
paa en Madrats i et hvidkalket Veerelse. Heden er
utaalelig. Jeg lukker Jjnene for at sove, men ak, —
det bliver der intet af! :

Mit Vindue, der vender ud til en lille Gaard, staar
aabent. Jeg herer nogle Hunde go. De er langt borte,
meget langt borte, og de glammer stedvis, som om de
svarede hverandre.

Men snart kommer de narmere, ganske nzr. Nu
er de helt inde ved Husene, i Vinmarkerne, i Gaderne.
Der er fem hundrede, maaske tusinde glubske og for-
sultne Hunde. Oppe paa Hgjsletterne vogtede de Spa-
niernes Lejre, men deres Herrer er bleven drabte eller
er flygtede, og deende af Sult har Dyrene givet sig
til at strejfe om, indtil de har fundet Byen og om-
ringet den som en Her. Om Dagen sover de i Klef-
terne mellem Klipperne eller rundt i Bjerghulerne, men
saa snart Merket er faldet paa, seger de ind til Saida
for at bjerge Feden.

De Mend, der kommer sent hjem, gaar med Re-
volveren i Haanden, forfulgte og oversnusede af tyve
eller tredive gule Hunde, der ligner Reeve.

De ge'r nu paa en skreekkelig, vedvarende Maade,
der er lige ved at gere én vanvittig. Saa vaagner

andre Skrig, en skingrende Bjeffen, det er Sjakalerne,
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= — der kommer til; og
nu og da lyder et un-
derligt hejt og lang-
trukket Hyl, det
er Hyenerne,
som efterligner
~ Hundenes Geo-
en for at lokke
dem til sig og
ade dem.
Lige til Daggry
vedbliver uden Frist
denne forferdelige
Larm.

Saida var, inden
den blev besat af
Franskmendene,
——— beskyttet af en lille
Faestning, som Abd-el-Kader havde bygget. Den nye
By ligger i en Seenkning, omgivet af afskallede Hojder.
En Flod, saa smal, at man nesten kan springe over
den med samlede Ben, vander Markerne omkring den,
hvor der vokser herlig Vin.

Mod Syd ser de nerliggende Bjarge ud som en
Mur; det er de sidste Trin op til de store Hgjsletter.
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Til venstre haever sig en gloende red Klippe, som
er en halvtredsindstyve Meter hej, og som paa sin
Tinde beerer noget Murveerk i Ruiner. Det er alt,
hvad der er tilbage af Abd-el-Kaders Saida. Naar
denne Klippe ses paa Afstand, synes den at heenge
sammen med Bjerget, men hvis man bestiger den,
bliver man overveeldet af Overraskelse og Beundring.
En dyb Kleft, udhulet mellem to ganske lige Vegge,
skiller Emirens gamle Feestning fra Nabobjerget, som
er helt purpurredt og hist og her brudt af dybe Ind-
snit, i hvis Revner Vinterregnen samler sig. Nede
i Kleften leber Floden midt i en Skov af Nerier,
der oppe fra ser ud som et orientalsk Teeppe i en
Korridor. Ganske jevnt breder denne Blomsterdug sig,
kun hist og her plettet af det grenne Lev, der bryder
igennem.

Ad en Sti, der nermest er beregnet til Geder,
kommer man ned i Dalen.

Stremmen, som herovre kaldes en Flod (Oued-
Saida), men som vi vilde kalde en Bzk, risler mellem
Stenene under store, blomstrende Buske, springer ned
fra smaa Klippestykker, skummer, bruser, hvirvler og
mumler. Vandet er varmt, nesten breendende. Uhyre
Krabber piler med en besynderlig Hurtighed langs
Bredden og lofter deres Kleer, da de faar Gje paa

e
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mig. Store, grenne Firben forsvinder under Lovet.
Af og til glider en Qgle mellem Stenene.

Kloften sneevrer sig ind, som om den var ved at
lukkes. En sterk Stoj ovenover mit Hovede: faar mig
til at fare sammen. En opskremmet @rn flyver op
fra sit Tilflugtssted og svinger sig op imod den blaa
Himmel med saa langsomme og brede Vingeslag, at
den synes at rere ved de to Bjergvagge.

Efter en Times Gang kommer man ud til Vejen.
der snor sig opad det sandede Bjerg i Retning af
Ain-el-Hadjar.

Foran mig gaar en Kone, en kroget gammel Kone,
med en sort Nederdel og et hvidt Hovedtej; paa den
venstre Arm har hun en Kurv og i den hejre Haand
holder hun som en Slags Solskerm en vzldig red
Paraply. En Kvinde her! En rigtig Bondekone midt
i denne ode, triste Egn, hvor man ellers aldrig ser
andet end de heje, knejsende Negerinder, hvis sorte
Hud skinner frem mellem spraglede, gule, rede og
blaa Stoffer, og som efterlader sig en Stank af sve-
dende Menneskekod, der kan faa selv de mest haard-
hudede til at kaste op.

Den gamle Kone stansede og satte sig udmattet

ned i Stevet, stennende i den forferdelige Hede.

Hendes Ansigt var overtrukket med tallose smaa Ryn-
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ker, som om hendes Hud var et Stykke fint, rynket
Silketej, og hun saa tret, overveeldet og fortvivlet ud.

Jeg talte til hende. Det var en Elsasserinde, som
efter Krigen sammen med sine fire Senner var bleven
sendt herover til denne sorgelige Egn. Hun spurgte mig:

,Kommer De derhjemme fra?“

Dette ,derhjemme fra“ snerede mit Hjerte sammen.

~Jat

Og hun gav sig til at greede. Saa fortalte hun mig
sin jevne Historie.

Man havde lovet dem Jord, og derfor var de komne,
Moderen og Bernene. Nu var tre af hendes Senner
dede i det morderiske Klima. Der var kun den ene
tilbage, og han var ogsaa syg. Deres Marker ind-
bragte intet, skent de var store nok, thi der var ikke
en Draabe Vand.

Og den gamle Kone blev ved at gentage: ,Det er
ikke andet end Aske, udbrendt Aske. Der kan ikke
vokse saa meget som et Kaalhovede, et eneste Kaal-
hovede!“ Hun klyngede sig til denne Tanke om Kaalen,
der for hende maatte repreesentere al jordisk Lykke.

Jeg har aldrig set noget mere hjerteskerende, end
denne skikkelige, elsassiske Bondekone, som man havde
kastet over paa en ter, brendende Jord, hvor der ikke

kan vokse et eneste Kaalhovede. Hvor ofte maatte
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hun ikke tznke tilbage paa det Land, hun havde
mistet, sin Ungdoms grenne Land! Stakkels Gamle!

Da hun sagde Farvel til mig, tilfejede hun:

»ved De, om der bliver uddelt Jord i Tunis? Man
siger, at dér skal veere godt. Der er vel i alle Til-
felde bedre end her. Og saa kunde jeg maaske redde
min Dreng!“

Alle de af vore Kolonister, der er sendt over paa
den anden Side af Tell, vilde omtrent kunne fortelle
den samme Historie.

Jeg lengtes stadig efter at komme endnu lengere.
Men da hele Egnen var en Krigsskueplads, turde jeg
ikke vove mig alene videre. En Lejlighed tilbed sig
i Form af et Tog, der skulde sendes ud for at bringe
Proviant til Tropperne, som laa lejrede langs de ud-
torrede Seer.

Det var en Sirocco-Dag. Lige fra Morgenstunden
sendte Sendenvinden sin langsomme, tunge, knugende
Aande hen over Jorden. Klokken syv satte det lille
Tog sig i Bevaegelse, medferende to Delinger Infanteri
med deres Officerer, tre Vogne med store fyldte Vand-
beholdere og med Jernbaneselskabets Ingenierer, thi
i de sidste tre Uger var intet Tog blevet afsendt til
Liniens sidste Del, og det var muligt, at Araberne

havde seogt at edelegge den.
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Lokomotivet, der barer Navnet ,Hyeenen®, sztter
sig stejende i Beveegelse, og styrer hen imod det stejle
Bjerg, som om det vilde kere lige ind i det. Saa ger
det pludselig en Bejning, svinger ind i en snaver Dal,
beskriver en Bue og passerer tilbage, halvtreds Meter
ovenover det Sted, hvor det kerte for lidt siden. Det
drejer igen, danner nye Buer ovenover de gamle og
krydser saaledes i Zigzag, som et keempemaessigt Snere-
baand, op til Bjergets Top.

Vi kommer forbi nogle uhyre Bygninger, store
Fabriksskorstene, en hel lille forladt By. Det er det
fransk-algierske Kompagnis preegtige Fabriksbygninger.
Her var det, at man inden Blodbadet paa Spanierne,
forarbejdede Alfa-Gresset. Det er dette Sted, kom kaldes
Ain-el-Hadjar.

Vi koerer stadig videre opad. Lokomotivet stonner,
raller, sagtner sin Fart, stanser. Tre Gange forseger
det at komme i Gang igen, men alle tre Gange maa
det opgive det. Det korer tilbage for at faa mere Fart
paa, men bliver alligevel magteslost staaende midt paa
den altfor stejle Skreent.

Saa kommanderer Officererne Soldaterne til at staa
af, ordne sig i Raekke paa hver Side af Toget og
skubbe til. Langsomt, Skridt for Skridt ruller vi videre.
Soldaterne ler og kommer med Vittigheder paa Loko-
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motivets Bekostning. Det er overstaaet. Nu er vi oppe
paa Haojsletten.
Lokomotivfereren henger hele Tiden halvt uden for

Lokomotivet og spejder hen over Linien, der kan vaere

afbrudt, medens vi andre spendt underseger Horisonten

og straks bliver misteenksomme, saasnart en Stevstribe
i det fjerne synes at rpobe en endnu usynlig Rytter.
Vi er bevebnede med Geveerer og Revolvere.

Nu og da flygter en Sjakal foran os, en uhyre Grib
flyver op fra et neesten helt opaedt Kamelaadsel, og
Karthagohens, der sterkt minder om Agerhens, seger

forskreemte Ly under Buske og Dvergpalmer.
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Ved den lille Station Tafraoua er to Liniekompagnier
lejrede. Her blev drebt mange Spaniere.

[ Kralfallah ligger et Kompagni Zouaver, som er i
Ferd med at lave sig nogle hastige Forskansninger af
Jernbaneskinner, Bjelker, Telefonpeele, Alfa-Baller, alt,
hvad de kan finde. Der spiser vi Frokost, og de
tre Officerer, alle tre unge og glade, en Kaptejn, en
Premierlgjtnant og en Sekondlejtnant, byder os paa
Kaffe.

Toget kerer videre hen over en uendelig Slette,
hvis Alfatotter faar den til at ligne et roligt Hav.
Siroccoen bliver utaalelig, den kaster os den flammende
Orkenluft lige ind i Ansigtet. Af og til dukker et
ubestemmeligt Syn frem i Horisonten. Det ser ud som
en So, en @ eller Klippe, badet i Vand: det er en
Luftspejling. Paa en lille Jordvold ligger nogle for-
kullede Mursten og nogle Menneskeknogler, det er
Resterne af en Spanier. Leengere henne er endnu flere
dede Kameler, hvis Skeletter neesten er pillede helt
rene af Gribbene.

Vi kerer gennem en Skov. Hvilken Skov! Et Ocean
af Sand, hvori spredte Enebeerbuske ser ud som Salat-
hoveder i et keempemessigt Kekkenhavebed! Fra nu

af findes intet grent mere, med Undtagelse af Alfa’en,

e
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et Slags graablaat Siv, der vokser i Duske og dekker
Jorden, saa langt Qjet raekker.

Af og til tror vi at se en Rytter i det fijerne. Men
han forsvinder; vi havde maaske taget fejl.

Vi naar til Oued-Fallette, midt paa en stadig lige
ded og ede Slette. Sammen med to andre gaar jeg
til Fods endnu et Stykke lengere Syd paa. [ en
knugende Hede kravler vi op paa en lav Hej. Siroc-
coen er fyldt med Ild, den suger Sveden bort af An-
sigtet, efterhaanden som den bryder frem, brander
Leber og Jjne og udterrer Halsen. Under alle Stenene
finder vi Skorpioner.

Omkring det stansede Tog, der herfra ser ud som
et stort sort Dyr, der har lagt sig til Hvile paa den
torre Jord, har Soldaterne travlt med at lade de Vogne,
som er sendte fra den neeste Lejr.

Da de er faerdige, marscherer de bort i Stovet,
langsomt, overveeldede af den knugende Sol. Vi kan
se 'dem leenge, lenge, indtil vi tilsidst kun skelner den
graa Sky, der rejser sig under deres Fedder.

Vi er nu kun seks tilbage om Toget. Vi kan ikke
leengere rere ved noget, alt breender. Metalhaandtagene
paa Kupéderene er, som om de var gjort gledende i
Ild. Hvis Haanden kommer til at strejfe Metallet paa

vore Vaaben, udsteder vi uvilkaarlig et Skrig.
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For nogle Dage siden drog Rezaina-Stammen for
at slutte sig til Oprererne igennem den udterrede Se,
som vi ikke kan naa til, da Tiden tvinger os til
at vende om. Varmen var her i det udterrede Dynd
saa overveeldende, at den flygtende Stamme ikke alene
mistede alle sine /Asler af Terst, men at endogsaa
seksten Born dede i deres Medres Arme.

Lokomotivet flgjter. Vi forlader Oued-Fallette. En
merkelig Krigsbegivenhed havde just gjort dette Sted
beromt i hele Egnen.

En Lejr var slaaet op og en Deling af femtende
Liniebataillon bevogtede den. En Nat kom to arabiske
Menige efter et Ridt paa ti Timer til Forposterne med
vigtige Ordrer fra den overstkommanderende General
i Saida. [ Folge Skik og Brug svingede de med en
Fakkel for at give sig til Kende. Skildvagten, en
Rekrut, som lige var kommen fra Frankrig, og som
ikke vidste noget om de Tjenesteregler og Skikke, der
folges under et Felttog i Afrika, og heller ikke havde
faaet mindste Besked af sine Overordnede, gav sig til
at skyde paa de to Kurerer. De stakkels Fyre red
alligevel videre frem; Vagtposterne greb til Vaaben og
en skrzkkelig Geveerild begyndte. Forst efter at have

veeret en Skive for hundrede og halvtredsindstyve Geveer-
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skud, trak de to Arabere sig endelig tilbage. Den ene

af dem havde en Kugle i Skulderen. Den neeste Dag
kom de tilbage til Hovedkvarteret med de uafleverede
Depecher.
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BOU-AMAMA

eN, der selv nu bagefter kan sige, hvorledes Bou-
D Amama var, maa vere meget klog. Denne dri-
stige Aventyrer, som det aldrig lykkedes at faa fat
paa, og som efter at have faaet hele vor afrikanske
Heer til at miste Hovedet, forsvandt saa fuldstendig,
at man saa smaat begynder at tro, at han aldrig har
eksisteret! ‘

Troveerdige Officerer, der mente at kende ham,
har beskrevet ham for mig paa én Maade, medens
andre, ikke mindre heederlige Personer, der er sikre
paa at have set ham, har skildret ham paa en hel
anden Facon.

I ethvert Tilfeelde har han kun veeret Anferer for
en lidet talrig Bande, som uden Tvivl af Hungersned
blev drevet til Oprer. Det var Folk, der kun sloges
for at komme til at temme Varedepoter og udplyndre

4%
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Provianteringstog. De synes hverken at have handlet
af Had eller af religios Fanatisme, men udelukkende
af Sult. Og da vort Koloniseringssystem bestaar i at

ruinere Araberne, at udsuge dem uden Frist, at for-

folge dem uden Barmhjertighed og at lade dem krepere
af Hunger og Elendighed, maa vi vare forberedte paa
endnu flere Opror.

En anden Aarsag til Bou-Amamas Revertogt er

maaske de spanske Alfa-Arbejdere oppe paa Hej-

sletterne.
I dette Ocean af Alfagrees, midt i dette triste,
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udstrakte grenne, der ligger ubeveegelig under den
flammehede Himmel, levede en hel Nation, store Hor-
der af merkhudede Meznd, Zventyrere, som af Fattig-
dom eller af andre Grunde var bleven tvungne bort
fra deres Fadreland. De var vildere og mere frygtede
end Araberne selv, og afsperrede fra Verden, fjernt
fra enhver By, enhver Lov, enhver haandhevende
Magt, som de var, blev de, siger man, efterhaanden
som deres Forfedre, da de kom til den nye Verden,
voldsomme, blodterstige og grusomme imod de oprinde-
lige Beboere.

Arabernes Heevn var skraekkelig.

Den tilsyneladende Oprindelse til Opstanden var
felgende:

To Marabut'er preekede aabenlyst Opror i en af
Stammerne mod Syd. Lgjtnant Weinbrenner blev sendt
derned med Ordre til at bemaegtige sig Stammens
Kadi. Den franske Officer havde en Eskorte paa fire
Mand. Han blev myrdet.

Oberst Innocenti fik det Hverv at havne dette
Mord, og som Forsterkning sendte man ham Aghaen
fra Saida.

Aghaens Folk stedte imidlertid undervejs paa Tra-
fierne, der ligeledes var paa Vej til Oberst Innocenti.

Der opstod Strid mellem de to Stammer, og Felgen
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blev, at Trafierne svigtede og i Stedet for at begive
sig til Obersten sluttede sig til Bou-Amama. Her
kommer saa Affeeren ved Chellala, der har veret for-
talt over hundrede Gange. Oberst Innocenti, som synes
at vaere bleven et nogenlunde uforskyldt Offer for den
offentlige Menings Anklage, trak sig, efter at hans
Deling var bleven slaaet, i forcerede Marscher op imod
Kreider for paany at samle sin Kolonne, og lod der-
ved Vejen ligge fuldsteendig aaben for sin Modstander.
Denne var ikke sen til at benytte sig deraf.

Et kurigst Faktum fortjener at neevnes. Efter hvad
de officielle Depescher melder, skulde Bou-Amama noj-
agtig paa samme Tid have befundet sig paa to for-
skellige Punkter, der ligger hundrede og halvtreds Kilo-
meter fra hinanden.

Anforeren benyttede sig altsaa af den Fordel, der
var givet ham, passerede forbi Géryville i en Afstand
af tolv Kilometer, drebte paa Vejen Brigaderen Brin-
geard, der kun med nogle faa Mand var sendt midt
ind i den oprerske Egn for at oprette telegrafiske For-
bindelser, og gik derefter mod Nord.

Paa sin Marsch kom han igennem Hassassena- og
Harrar-Stammernes Territorium og gav sandsynligvis
disse to Stammer Parolen til, at de om. kort Tid skulde

anrette et almindeligt Blodbad paa Spanierne.
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. Endelig naaede han Ain-Kétifa og to Dage senere
slog han Lejr ved Haci-Tasine, kun to og tyve Kilo-
meter fra Saida.

Militeermyndighederne, der nu omsider begyndte at
blive @ngstelige, gav den tiende Juni om Aftenen det
fransk-algierske Kompagni Tilhold om at treekke alle
sine Folk tilbage, da Landet ikke var sikkert. Hele
Natten var der Tog i Gang lige til Liniens Yderpunkt,
men det var umuligt paa nogle Timer at indsamle en
Arbejdsstyrke, der var spredt over et Territorium paa
hundrede og halvtreds Kilometer, og den ellevte ved

Daggry begyndte Blodbadet.

Det blev iser fuldfert af Hassassena- og Harrar-
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Stammerne, der var optendte af Raseri imod Spanierne,
som levede paa deres Territorium.

Alligevel har man under Paaskud af ikke at ville
drive dem til Oprer bagefter ladet disse to Stammer,
der har myrdet henved tre hundrede Mennesker, Mend,
Kvinder og Bern, leve videre, som om intet var heendt.
Arabiske Ryttere, der blev antrufne belessede med
Bytte og med spanske Kvindeklaeder under deres Sad-
del, blev, efter hvad der forteelles, atter frigivne under
Foregivende af, at der ingen Beviser var imod dem.

Den tiende Juni om Aftenen slog altsaa Bou-
Amama Lejr ved Haci-Tirsine, to og tyve Kilometer
fra Saida. Paa samme Tid telegraferede General Cérez
til Guverneren, at den oprerske Hevding prevede paa
at komme tilbage syd paa.

De folgende Dage plyndrede den dristige Marabut
Landsbyerne Tafraoua og Kralfallah, belessede alle sine
Kameler med Bytte og bortferte for flere Millioner
Levnedsmidler og Varer.

Han gik paany tilbage til Haci-Tirsine for at rekon-
struere sine Tropper, som han delte i to Dele, hvoraf
den ene drog imod Ain-Kétifa. Der blev den stanset
og udplyndret af Sharraoui-Stammens Krigere, der an-
fortes af Oberst Brunetiere.

Den anden Deling, som Bou-Amama selv var An-




BOU-AMAMA Sl

forer for,- kom i Klemme imellem General Détries
Kolonne, der laa i Lejr i El-Maya, og Oberst Mallarets
Kolonne, der var opstillet tet ved Kreider i Ksar-el-
Krelifa. Oprererne maatte prove paa at slippe igennem
midt imellem dem, hvad der ikke var let. Bou-Amama
sendte da en Slump af sine Ryttere hen foran General
Détries Lejr, Generalen forfulgte dem med hele sin
Kolonne lige til Ain-Sfisifa, et godt étykke paa den
anden Side af Hejsletten, fuldt og fast overbevist om,
at han havde Marabut'en foran sig. Listen var lykke-
des. Vejen var fri. Dagen efter, at Generalen havde
forladt sin Lejr, blev den besat af Oprers-Anfereren.
Det var den fjortende Juni.

Imidlertid havde Oberst Mallaret, i Stedet for at
vogte Passet ved Kreider, slaaet Lejr i Ksar-el-Krelifa,
fire Kilometer leengere borte. Bou-Amama sendte oje-
blikkelig en sterk Deling Ryttere hen for at defilere
forbi Obersten, der nejedes med at affyre de beremte
seks Kanonskud, og imedens vandrede de med Bytte
beleessede Kameler ganske rolig over Hejsletten ved
Kreider, det eneste Punkt, hvor Overgangen var let.
Derfra maatte Marabut’en bringe sine Forsyninger i
Sikkerhed hos Magrarerne, hans egen Stamme, fire
hundrede Kilometer syd for Géryville.

Hvorfra, vil man sperge, ved man nu alt dette?
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Fra alle og enhver. Det vil naturligvis nok blive be-

stridt af nogle paa ét Punkt og af andre paa et andet.

Jeg kan intet bekreefte, da jeg ikke har gjort andet

end at samle de Oplysninger, der forekom mig at
veere de sandsynligste.

Det vilde iovrigt i Algier veere ganske umuligt at
faa den mindste nejagtige Besked om noget, der fore-
gaar eller er foregaaet tre Kilometer fra det Punkt,
hvor man selv befinder sig. Hvad de militere Efter-
retninger angaar, saa ger de under hele denne Kam-
pagne Indtryk af at stamme fra en daarlig Spegefugl.
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Den samme Dag meldes der, at Bou-Amama er bleven
set seks forskellige Steder af seks forskellige Officerer,
der alle mener, at nu har de ham: En fuldstendig
Samling af de officielle Depescher med et lille Tilleg,
indeholdende alle dem, der stammer fra de autoriserede
Handelsagenter, vilde udgere et hejst komisk Bind.
Visse -Depescher, hvis Usandsynlighed var altfor aaben-
bar, blev forresten stoppede i Kontorerne i Algier.

En meget vittig Karikatur, som er tegnet af en
Kolonist, forekom mig at give et ret godt Billede af
Tilstanden. Det forestillede en gammel, tykmavet og
guldskrammereret General, der staar lige foran QOrkenen.
Ganske perpleks stirrer han ud over den uhyre negne
og bakkede Slette, der taber sig i Horisonten, og
mumler: ,De er dér . . . et Sted!“ Saa vender han sig
om imod sin Ordonnans, der ubeveegelig staar bagved
ham, og siger med fast Stemme: ,Telegrafer til Rege-
ringen, at Fjenden befinder sig foran mig, og at jeg
forfelger ham. ;

De eneste, nogenlunde bestemte Oplysninger, som
man kunde skaffe sig, stammede fra de spanske Fanger,
der var sluppet bort fra Bou-Amama. Ved Hjelp af
en Tolk har jeg kunnet tale med en af disse Meend,
og han fortalte mig folgende:

Han hed Blas Rojo Pelisaire. Sammen med sine
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Kammerater forte han den tiende Juni om Aftenen et
Tog, bestaaende af syv Lastvogne, da de paa Vejen
fandt andre sonderslaaede Vogne, mellem hvis Hjul
der laa myrdede Spaniere. En af dem aandede endnu.
De sogte at hjelpe ham, men en Flok Arabere kastede
sig over dem. Spanierne havde kun et Gevaer og de
overgav sig derfor, men blev ikke desto mindre alle
nedhuggede med Undtagelse af Blas Rojo, der formo-
dentlig blev skaanet paa Grund af sin Ungdom og sit
konne Ydre. Som bekendt er Araberne ikke ufel-
somme for mandlig Skenhed.

Han blev taget med til Lejren, hvor han fandt
andre Fanger. Ved Midnat blev to af dem drebte,
uden Spor af Grund. Det var en Mekanik-Mand (en
af dem, hvis Hverv det er at passe Lastvognenes
Bremser) ved Navn Domingo.

Den neeste Dag, den ellevte, fik Blas at vide, at
andre Fanger var bleven dreebte i Nattens Lob. Det
var den Dag, det store Blodbad fandt Sted. Araberne
blev i den samme Lejr, og om Aftenen medbragte
Rytterne to Kvinder og et Barn.

Den tolvte bred de op fra Lejren og marscherede
hele Dagen.

Den trettende om Aftenen blev der slaaet Lejr ved

Dayat Kereb.
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Den fjortende marscheredes der i Retning af Ksar-
Kretifa. Det var den Dag, Mallaret-Affeeren foregik.
Fangen herte ikke noget til Kanonskuddene, hvad der
lader formode, at Bou-Amama kun har ladet en Del
af sine Ryttere defilere forbi det franske Ekspeditions-
Korps, medens Karavanen med Byttet, hvori Blas be-
fandt - sig, i sterste Tryghed gik over Sletten nogle
Kilometer lengere borte.

Otte Dage i Trsek marscheredes der i Zig-Zag, og
da man endelig naaede Tis-Moulins, skiltes de forskel-
lige Stammers Krigere, og hver Stamme drog til sit
med sine Fanger.

Bou-Amama viste sig meget venlig overfor Fan-
gerne, iszr overfor Kvinderne, som han om Natten
lod sove i et serligt Telt, som der holdtes Vagt over.

En af dem, et smukt Pigebarn paa atten Aar, slut-
tede sig undervejs sammen med en Trafi-Hevding, der
truede hende med Deden, hvis hun gjorde Modstand.
Men Marabut’en neegtede at bese.gle deres Forening.

Blas Rojo blev knyttet til Bou-Amamas egen Tje-
neste, men han saa’ ham alligevel ikke. Han saa’ kun
hans Sen, der ledede Krigsoperationerne. Han kunde
se ud til at vere omtrent tredive Aar. Han var hej,
mager, brun og bleg, hans Ojne var store og han
havde et lille Skeeg.
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Han havde to redbrune Heste, hvoraf'den ene var
fransk og synes at have tilhert Kommandant Jacquet.

Fangen vidste intetsomhelst om Affeeren ved Kreider.

Blas Rojo flygtede fra Araberne i Omegnen af Bas-
Yala, men da han ikke kendte Egnen rigtig, var han
nedt til at folge de udterrede Floder. Efter at have
marscheret i tre Dage og tre Netter naaede han til
Marhoum. Bou-Amama havde fem hundrede Ryttere
og tre hundrede Mand Fodfolk og desforuden en Reaekke
Kameler, der var bestemte til at baere Byttet.

[ fjorten Dage efter Blodbadene kerte der Dag og
Nat Tog paa den lille Jernbanelinie, som snor sig over
Hojsletterne. Hvert Qjeblik opsamlede man udsultede
og lemlestede Spaniere og heje og smukke, skeendede
og blodige Kvinder. Ved en lille Smule Forudseenhed
kunde de militeere Myndigheder, efter hvad alle Egnens
Beboere siger, have undgaaet dette Slagteri. I hvert
Fald lykkedes det dem ikke at faa Bugt med en Haand-
fuld Oprerere. Hvad er Grunden til denne vore mo-
derne og fuldkomne Vaabens Afmagt overfor Arabernes
gammeldags Besser og Muskedonnere? Den maa andre
spge at udfinde og paavise.

Araberne har i alle Tilfeelde overfor os en Fordel,

mod hvilken vi forgeves seger at kampe. De er
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Landets egne Senner. De kan leve af et Par Figener

og en Smule Mel, de er utrettelige i et Klima, der

udmatter alle, som er vante til at ferdes under nord-
ligere Breddegrader, de rider paa Heste, der er lige-

saa negjsomme som de selv og ligesom de ufelsomme

overfor Varmen, og paa én Dag tilbageleegger de hun-
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drede eller hundrede og tredive Kilometer. Da de
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hverken har Bagage, Proviant eller andre Nedvendig- 1
hedsartikler at sleebe rundt med, kan de med en over- l

raskende Hurtighed komme fra Sted til Sted, passere
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midt imellem to Kolonner, der ligger i Lejr, for at
angribe og udplyndre en Landsby, som tror, at den er
i Sikkerhed, forsvinde uden at efterlade sig Spor og
ligesaa pludseligt komme tilbage, bedst som man tror,
at de er langt borte.

Hvor hurtig en evropaisk Armés Marsch end gaar
for sig, kan den dog ikke begive sig fra et Sted til
et andet, uden at man faar det at vide. Den store
Bagagemasse forsinker nedvendigvis Beveagelserne og
angiver altid den Vej, der er fulgt. En arabisk Deling
efterlader sig derimod ikke flere Spor end en Fugleflok.
Disse omstrejfende Ryttere dukker frem og forsvinder
omkring os med Svalernes Hurtighed og uventede
Svingninger.

Naar de angribes, kan man overvinde dem, og som
oftest bliver de ogsaa slaaede til Trods for deres Mod.
Men det er ikke til nogen Nytte at forfolge dem; man
kan aldrig naa dem, naar de flygter. Derfor undgaar
de ogsaa omhyggeligt alle alvorlige Sammenstod og
nojes i Almindelighed med at omsvaerme og drille
vore Tropper. [ rasende Galop kommer de som et
Uvejr af flagrende Linned og Stev farende lige imod
dem paa deres magre Heste.

Medens de er i fuld Galop, affyrer de deres lange

damascerede Besser, saa beskriver de pludselig en brat
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Bue og fjerner sig, ligesom de kom, i fuld Fart. Hist
og her bagved dem efterlader de sig en hvid Pakke,
der endnu rerer sig og ligger som en saaret Fugl,

der har faaet Blod paa sine Fjer.

Guy de Maupassants Noveller. XVI 5
1 Solen.
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roiers Indbyggere kender af deres Land ikke stort
A andet end Mitidja-Sletten. De lever roligt og
stille i en af Verdens herligste Byer og erklerer, at
Araberne er et Folkeslag, som ikke er til at regere, og
som kun duer til at slaas ihjel eller til at kastes ud
i QOrkenen.

Af Arabere har de ievrigt kun set det sydlige
Krapyl, der myldrer i Gaderne. [ Kaféerne tales der
om Laghouat, om Bou-Saada og om Saida, som om
disse Steder laa ved Verdens Ende. Det er ovenikebet
ret sjzldent, at en Officer kender noget til disse tre
Provinser. Han holder sig nesten altid indenfor det
samme Distrikt, indtil det Qjeblik kommer, da han
vender tilbage til Frankrig.

Retferdigheden byder dog at tilfeje, at det sydpaa

er meget vanskeligt at rejse, saasnart man kommer
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udenfor de kendte Veje. Det kan kun geres, naar
man har de militeere Myndigheders Velvilje og Statte.
Kommandanterne i de fremskudte Distrikter betragter
sig selv som almeegtige Monarker, og ingen, som de
ikke kender, kan vove sig indenfor deres Omraade
uden at risikere en Del — fra Arabernes Side. En-
hver enlig Rejsende vilde ojeblikkelig blive stanset af
Kadi’erne, under Eskorte bragt til den nermeste Officer
og mellem to Spahier feort tilbage til civilt Territorium.

Men saasnart man kan fremvise den mindste An-
befalingsskrivelse, meder - man hos alle de Officerer,
der leder de arabiske Administrationskontorer®) den
allerstorste  Venlighed. De lever ene, fjernt fra alt
evropzisk Naboskab, og de er henrykte over at faa
Besog og modtager én paa den elskvardigste Maade;
de lever ene, og de har lest meget, de er gennem-
dannede, forstaar sig paa Literatur og er lykkelige ved
at komme til at udveksle Tanker med en anden; de
lever ene i det vide, trosteslose Land med de uendelige
Horisonter, og de forstaar at tenke som Aandens en-
somme Arbejdere. Da jeg rejste ud, nzrede jeg den

i Frankrig almindeligt udbredte Fordom mod disse

*) Kontorer, hvor et militert Personale administrerer de
arabiske Kommuner, der ligger indenfor et militeert Distrikt.
De oprettedes i 1833. 0. A.
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Administrationskontorer, men jeg kom hjem med en
stik modsat Anskuelse.

Takket veere flere af disse Officerer kunde jeg fore-
tage en lang Udflugt udenfor de kendte Veje fra Stamme
til Stamme.

Ramadan’en var lige begyndt. Der var ikke saa
lidt Zngstelse i Kolonien, thi man frygtede for, at
der, saasnart den muhamedanske Faste var forbi, skulde
komme en almindelig Opstand.

Ramadan-Fasten varer i tredive Dage. I dette Tids-
rum maa ingen af Muhameds Tjenere drikke, ryge eller
spise fra den forste Morgentime, da Solen bryder frem,
og til det Qjeblik, da Qjet ikke lengere kan skelne
en hvid Traad fra en rod. Denne haarde Forskrift
bliver ikke taget helt bogstaveligt; mere end én Cigaret
ses glode, saasnart det straalende Himmellegeme har
skjult sig bag Horisonten, og ferend Jjet endnu har
ophort at skelne en rod eller en sort Traads Farve.

Fraregnet dette Hastveerk overskrider ingen Araber
den streenge Lov, der paabyder Faste og fuldstendig
Afholdenhed. Mendene, Kvinderne, Drengene fra fem-
tenaars Alderen og de unge Piger, saasnart de er gifte-
ferdige, det vil sige omtrent mellem elleve og tretten
Aar, tilbringer hele Dagen uden at spise eller drikke.

Ikke at spise er intet, men at skulle afholde sig fra
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at drikke i denne forfeerdelige Hede er frygteligt. For
denne Faste kendes ingen Fritagelse. Ingen vilde iov-
rigt vove at bede derom; selv de prostituerede Kvinder,
Oulad-Nail’erne, hvoraf der vrimler i alle Araberbyerne,
og i de store Oaser, faster ligesom Marabutpresterne,
ja maaske streengere end Marabut’erne. Og de Arabere,
som man tror er civiliserede, og som til daglig Brug
viser sig meget tilbgjelige til at antage vore Skikke,
dele vore Anskuelser og hjelpe os i vort Arbejde, bliver
pludselig, ligesaa snart Ramadan’en begynder, vildt fana-
tiske og idiotisk nidkeere.

Det er let at forstaa, hvilken rasende Ophidselse
der i disse indskrenkede og forbenede Hjerner bliver
Resultatet af en saa haard Religionsovelse. Hele Dagen
sidder disse Ulykkelige med skrigende Tarme og grub-
ler, medens de ser paa deres kristne Erobrere, der
ryger, drikker og spiser lige for Neesen af dem. Og
de gentager for sig selv, at hvis de dreeber en af disse
Kristne i Ramadan-Maaneden, saa gaar de lige ind i
Himlen, og at vort Herredemme snart er ude, thi deres
Marabut’er lover dem bestandig, at de med Musket-
skud skal jage os alle ud i Havet.

Under Ramadan’en florerer saerligt Aissaoua’erne,
Skorpionzdere og Slangeslugere, religiose Goglere,

maaske de eneste, der foruden nogle enkelte Vantro
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og et Par ,Adelige“ ikke er i Besiddelse af denne
gledende Tro.

Disse Undtagelser er uendelig sjeldne, jeg kan kun
nevne en eneste.

En Officer, der fra Boghar-Distriktet skulde tilbage-

legge tyve Dags-
marscher mod Syd, bad de tre Spahier,
som skulde ledsage ham, om ikke at overholde Fasten,
da han mente, at han med udsultede Meend intet
kunde udrette. To af Soldaterne naegtede at adlyde
ham, men den tredie svarede: ,Hr. Lojtnant, jeg holder
ikke Ramada’nen. Jeg er ikke Marabut, jeg er adels-

baaren.“
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Han stammede ogsaa ganske rigtig fra et stort Telt,
idet han var Sen af en af Orkenens eldste og mest
ansete Familier.

Der findes stadig en meerkelig Skik, som maa fores
tilbage til den Tid, da vi besatte Landet, og som, naar
man tenker paa de skraekkelige Folger, Ramada’nen
kan faa for os, forekommer én vidunderlig grotesk. Da
man i Begyndelsen vilde vinde de Besejrede, og man
mente, at den bedste Maade at tage dem paa var at
smigre dem i deres Religion, bestemte man, at de
franske Kanoner skulde give Signalet til, at Afholden-
heden i1 den hellige Periode skulde indtreede. Om
Morgenen, saasnart det forste rede Skeer viser sig paa
Himlen, forkynder et Kanonskud, at Fasten tager sin
Begyndelse; og hver Aften, omtrent tyve Minutter efter
Solens Nedgang, lyder der fra hver By, fra hvert Fort,
fra hver Militerpost, et andet Kanonskud, som er
Signalet til, at der tendes Tusinder af Cigaretter og
tommes Tusinder af Vandkrukker, og at der over hele
Algier tilberedes Tusinder af Kous-Kous-Gryder.

Jeg har i den store Moské i Algier oververet den
religiese Ceremoni, der indleder Ramadan’en.

Bygningen er ganske enkel med sine hvide, kal-
kede Veagge og de tykke Teepper, der dekker Gulvet.

Araberne kommer hurtigt ind, de er barfodede og har
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deres Stovler i Haanden. De setter sig i lange regel-
massige Rekker; mellem Reekkerne, der er mere snor-

lige end et Geled eksercerende Soldater, er der en

temmelig stor Afstand. Deres Fodtej og andre Gen-

stande, som de muligvis har i Heenderne, anbringer de
foran sig paa Gulvet og bliver siddende ubeveegelige
som Stotter med Ansigtet vendt imod et lille Kapel,
der angiver den Retning, hvori Mekka ligger.

I dette Kapel forretter Mufti’en Gudstjenesten. Hans
gamle, blide, bregende og meget ensformige Rest frem-

klynker en Slags tungsindig Sang, som man aldrig
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glemmer, naar man ferst én Gang har haft Lejlighed
til at here den. Intonationen skifter ofte, og i samme
Qjeblik bejer alle de Tilstedeveerende med én og samme
hastige, tyste og rythmiske Beveegelse sig forover og
stotter Panden mod Gulvet; de bliver liggende nogle

Sekunder, saa rejser de sig atter, uden at man har

kunnet here den svageste Stej, og uden at den mindste

Lyd har sleret Mufti’ens spinkle og rystende Sang.
Og hele Tiden bliver Forsamlingen ved med saa-
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ledes at lade sig falde ned og atter rejse sig med en
naesten @ventyrlig Hurtighed, Stilhed og Regelmassig-
hed. Deér heores ingen Skraben med Stolene, ingen
Hosten og ingen Hvisken som i de katholske Kirker.
Man foler, at en urokkelig Tro. dirrer i Rummet, fylder
disse Mennesker og bejer dem og retter dem op som
Marionetdukker; det er en tavs og tyrannisk Tro, der
behersker Legemet, ger Ansigtet ubeveegeligt og kryster
Hjertet. En uudsigelig Folelse af ZArbedighed, blandet
med Medlidenhed, griber én, naar man ser paa disse
magre Fanatikere, som ikke har nogen Mave, der kan
genere dem i deres smidige Bejninger, og som udever
deres Religion med den samme mekaniske Precision,
hvormed stive prejsiske Soldater udferer deres Qvelser.

Vzggene er hvide, Tepperne paa Gulvet er rede,
Meandene er hvide, rede, blaa eller endnu andre Ku-
lerer, hvilken de nu har foretrukket til deres Galla-
kledning, men alle er de rigt drapperede, og deres
Holdning er stolt. Et mildt Lys falder fra Kronerne
foroven ned over deres Skuldre.

En Skare Marabut’er er placerede paa en Forhejning
og synger Svarene med den samme Begyndelsesintona-
tion, som Mufti’en har angivet.

Casbah skal ses om Aftenen under Ramadan’en.
Med Navnet Casbah, der betyder Festning, er man
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endt med at betegne hele Araberbyen. Da Araberne
faster og sover om Dagen, maa de leve og spise om
Natten. Saa vrimler der i disse smaa Gader, der er
stejle som Bjeergstier og ujevne og snavre som Hule-
gange, der stadig snoer sig, krydses, leber sammen og
er saa fantastiskt hemmelighedsfulde, at man uvilkaar-
lig taler med dempet Stemme, en Befolkning fra Tu-
sind og én Nat. Det er nejagtig det Indtryk, man faar
af den. Man gor en Rejse i det Land, som Kalifens
Hustru Schéhérazade har fortalt os om. Her er lave
Dore saa tykke som Feengselsmure og med de skenneste
Jernbeslag; her er tilslorede Kvinder; dér faar man et
Wijeblik et Kig ind i en dyb Gaard og skimter Ansigter,
og der lyder inde fra Huse, der er stengte som hem-
melige Skrin, alle mulige ubestemmelige Lyde. Paa
Tersklerne ligger hyppigt Meend og spiser og drikker.
Til Tider danner de en saa sammenfiltret Gruppe, at
de sparrer hele den smalle Passage. Man maa skreeve
over nggne Laegge og udstrakte Arme, sege et Sted til
sin Fod midt i en Byldt hvide Kl=der, hvorfra Hove-
der og Lemmer stikker ud.

Joderne lader de Huler, der tjener dem til Butik-
ker, staa aabme, og de hemmelige Gledeshuse, hvorfra
der lyderSmi og Larm, er saa talrige, at man knapt

kan gaa fem Minutter uden at stede paa to eller tre.

Guy de Maupassants Noveller. XVI. 6
Solen.
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1 de arabiske Kaféer sidder Mand i Raekker, tet
sammenklumpede paa Hug paa Benken, der er fast-
gjort til Veeggen, eller simpelthen paa Gulvet og drik-
ker Kaffe af mikroskopiske Kopper. Stumme og ube-
vaegelige sidder de og holder paa Koppen, som de af
og til med en meget langsom Bevegelse forer til deres
Leber. De sidder saa teet sammen, at der kan veere
tyve paa en Plads, hvor vi andre vilde fele os generede,
hvis vi var ti.

Fanatikerne gaar og kommer midt imellem alle disse
tause, drikkende Mend, preediker med den roligste Mine
af Verden Opror og forkynder, at Enden paa Under-
trykkelsen er neer.

Det er i Ksa’en (en arabisk By) i Boukhrari, at
de forste Symptomer paa de store Opstande altid viser
sig, siges der. Denne By ligger paa Vejen til Lag-
houat. Jeg tager dertil.

Naar man nede fra den uhyre Mitidja-Slette ser over
paa Atlasbjeergene, faar man Uje paa et kempemas-
sigt Indsnit, der i Retning mod Syd klever Bjeerget.
Det er, som om det var bleven aabnet med et Jkse-
hug. Denne Gennemhugning kaldes Chiffa-Passet. Der-
igennem gaar Vejen til Medeah, Boukhrari og Laghouat.

Man kerer ind i Aabningen og folger den spinkle
Chiffa-Flod ind i det trange, vilde, skovbevoksede Pas.
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Overalt er Kilder. Trzerne vokser op ad de stejle
Bjergveegge, hager sig fast alle Vegne, synes at klatre
i Vejret.

Passagen bliver endnu sneevrere. De lodrette Bjeerge
ser truende ned paa én; Himlen gjnes kun som en lille
blaa Stribe mellem Tinderne. Pludselig, efter en brat
Omdrejning, aabenbarer sig et lille Herberg ved Be-
gyndelsen af en Kleft, hvis Sider er bedekkede med
Traeer. Abebxk-Kroen hedder det.

Foran Deren risler Vandet ned i Vandbeholderne;
det springer ned, sprojter tilbage og fylder den lille
Krog med en frisk Kelighed, der faar én til at tenke
paa Svejts’ stille Dale. Der holdes Rast, og vi satter
os hen og deser i Skyggen. Men pludselig er der en
Gren, som rerer sig oven over vore Hoveder. Vi
rejser os — og i samme Nu bliver Levet rundt om-
kring levende af springende, hoppende, klatrende, trek-
kende, tumlende og skrigende Abers hastige Flugt.

Der er i Hundredevis, i Tusindevis af Aber i alle
Sterrelser, uhyre store og ganske bittesmaa. De fylder
og befolker Skoven, den vrimler af dem. Folkene i
Herberget holder nogle af dem i Fangenskab, de er
kelne og rolige. En ganske ung, der blev fanget for
en Uge siden, er endnu en Smule sky.

Saasnart man forholder sig rolig, kommer Aberne
6%’
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nermere, udspejder én, iagttager én. Man faar Ind-
trykket af, at denne Dals haarede Indbyggere betragter
den Rejsende som deres storste Adspredelse. Der er
dog enkelte Dage, hvor man ikke kan faa Oje paa en
eneste.

Efter Abebwk-Kroen kommer en ny, indestengt Vej
og pludselig veelder tilvenstre for Vejen to store Vand-
fald ned nasten helt oppe fra Toppen af Bjerget: to
klare Kaskader, to Selvbaand. Hvis De vidste, hvor

det gor godt at se saadanne Vandfald her paa Afrikas
Jord! Vejen ferer opad, lenge, lenge. Kloften er
mindre dyb, mindre skovkledt. Vi kerer stadig opad,
og Bjerget bliver lidt efter lidt barere. Nu er der

Marker omkring os, og da vi naar helt op til det
overste, treeffer vi Ege, Pile og Elme, Frankrigs Trzer.
Vi overnatter i Medeah, en lille, hvid By, der aldeles

ligner et fransk Underpreafektur.

Paa den anden Side af Medeah begynder paany
Solens ubarmhjertige Qdeleggelser. Vi kommer dog
gennem en Skov, men det er en mager, afskallet Skov,
hvor den snart besejrede Jordbunds hede Overflade
allevegne skinner igennem. Derefter er der intet mere
levende omkring os.

Paa venstre Side aabner sig en red og gold Dal

‘\ uden et Gresstraa; den strzkker sig langt, en fuld-
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steendig Sandovn. Paa én Gang gaar en stor Skygge
langsomt tveers over den. Fra den ene Side af Dalen
til den anden glider den som en vigende Plet over den
nogne Jord. Denne Skygge er dette triste og ade Steds
eneste Beboer. Som en ond og hemmelighedsfuld
Aand synes den at herske over det.

Jeg lofter Gjnene mod Himlen og hejt oppe ser jeg
den store Aadselsplukker, den magre Grib, der med
udbredte, ubeveegelige Vinger sejler hen over sit Rige
neden under det vidtstrakte Lands anden Hersker, Solen,
den haarde, drebende Sol.

Naar man kerer ned imod Boukhrari, ser man, saa
langt Blikket rzkker, ud over den uendelige Chélif-
Dal. Det er, i hele sin afskreekkende Heeslighed, Ar-
moden, Jordens gule Armod. Denne Dal, der gennem-
skeeres af en smal Flodseng, som ikke er bredere end
et Hjulspor, og hvis Vand lige til Dyndet er opsuget
af Himlens Ild, gor et lige saa udslidt Indtryk som en
gammel, fattig Araber. Her har den overvundet alt,
forteret alt, forvandlet alt til Stev og sammenbrandt alt,
denne Ild, som indtager Luftens Plads og fylder Rummet!

Noget strejfer hen over éns Pande: andetsteds vilde
det vaere en Luftning, her er det Ild. Noget dirrer

derhenne over de stenede Kamme: andetsteds vilde det

veere Taage, her er det Ild eller rettere synlig Varme;
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hvis Jorden ikke allerede var forkullet lige til Marven,
vilde dette underlige Dis faa én til at teenke paa den fine
Rog, der stiger i Vejret fra levende Ked, som braendes
med et glodende Jern. Og alt dette har en ejendom-
melig Farve, blendende og dog sleret, Sandets Farve,
hvori der synes at blande sig en svag violet Tone, der
senker sig fra den smeltende Himmel.

Af Insekter findes der i dette Jordens Stev kun
nogle store Myrer. De tusinde smaa Skabninger, som
vi kender hjemme hos os, kunde ikke trives i denne
Ildovn. Paa visse, serlig lumre Dage der selv Fluerne,
ligesom naar Kulden vender tilbage i de nordlige Egne.
Det er knapt nok, at der kan opdrazttes Hens. De
stakkels Dyr vakler rundt med opsperrede Naeb og
letter paa Vingerne paa en komisk og ynkelig Maade.

Det er tre Aar siden, at de sidste Kilder terrede
ud, og den almagtige Sol synes endnu at triumfere
over sin veaeldige Sejr.

Paa én Gang ser vi dog alligevel nogle Trzer,
nogle stakkels, fattige Traeer. Det er Boghar, der ligger
tilhejre paa Toppen af et sandet Bjerg.

Til venstre i en Klippefold, kronende et lille Bjerg,
hever en stor By, der neppe er til at skelne fra Jorden —
til den Grad har den faaet den samme ensformige Farve-

tone — sig op imod Himlen. Det er Boukhraris Ksar.
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Ved Foden af den Sandkegle, der bserer den store
Araberby, ligger nogle Huse skjult af en Bejning i
Terreenet; det er det blandede Kvarter.

Boukhraris Ksar er en af Algiers storste Araber-
byer. Den ligger lige paa Sydgrensen, lidt paa den
anden Side af Tell i Overgangszonen mellem det evro-
peiserede Land og den store @Orken. Dens Beliggen-
hed giver den en fremtreedende politisk Betydning, thi
den er som en Slags Bindestreg mellem Kystlandets
Arabere og Saharas Arabere. Derfor har den ogsaa
altid veret Oprorets Puls. Derhen gaar Parolen og
udgaar atter derfra. Selv de fjernest boende Stammer
sender deres Folk afsted for at faa at vide, hvad der
gaar for sig i Boukhrari. Fra alle Dele af Algier er
Blikket rettet mod dette Punkt.

Kun den franske Administration bekymrer sig ikke
om, hvad der brygges sammen i Boukhrari. Den har
lavet den til en fuldsteendig fri Kommune, nojagtig med
de franske Kommuner som Menster. Den styres af
en Maire, en gammel sevnig Bondemand, flankeret af
en Foged. Hvem der vil, kan frit gaa ud og ind.
Arabere, som kommer ligemeget hvorfra, kan vandre
rundt og snakke og lave Intriger, ligesaa meget de har
Lyst til, uden at blive i mindste Maade generede.

Ved Foden af Ksar'en, paa et Omraade af to eller
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tre hundrede Meter, ligger den blandede Kommune, som
styres af en civil Administrator, der sidder inde med
en udstrakt Myndighed, som han anvender paa et bart
Territorium, det nasten er overflodigt at vaage over.
Derimod har han ikke Lov til at gere det mindste Ind-
greb i sin Nabo, Mairens Embedsrettigheder.

Ligeoverfor, paa Bjerget, ligger Boghar, hvor Di-
striktets franske Overkommandant har sin Bolig. Han
har alt, hvad der behoves til at kunne tage de kraftigste
Forholdsregler, men han kan ikke udrette nogeti Ksar’en
der er en fuldstendig fri Kommune. Men da Ksar’en
udelukkende er beboet af Arabere, er det altsaa det
farligste Punkt, som man respekterer, medens man
omhyggelig holder Opsigt med Omegnen. Man skrider
ind mod Ondet i dets Virkninger, men ikke i dets
Aarsag.

Hvad bliver Felgen? Hvis Kommandanten og Ad-
ministratoren staar sammen, organiserer de bag Mairens
Ryg et Slags hemmeligt Politi og forseger ad Snigveje
at skaffe sig Oplysninger.

Er det ikke forbleffende at se dette Araber-Centrum,
som alle er enige om at finde farligt, veere friere end
nogen fransk By, medens det vilde veere umuligt for
en hvilkensomhelst Franskmand, der ikke stod under en

eller anden indflydelsesrig Personligheds Beskyttelse, at
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komme indenfor og gennemrejée de sydlige Militer-

distrikters Territorium !

[ den blandede Kommune er der en Kro. Der til-
bragte jeg Natten, en lummerhed Nat. Luften syntes
at veere udbrendt af den synkende Sols sidste Flammer.
Den rorte sig ikke, den var ligesom stivnet af Varme.

Ved det forste Dagsskeer stod jeg op. Solen gled
frem i haardnakket Iver efter sit afsvidende Arbejde.
Foran mit Vindue, der vendte ud imod en allerede stille
og brzndende Horisont, holdt en lille forspaendt Dili-
gence. Paa et gult Skilt stod der: ,Dagvognen sydpaa!®

Dagvognen sydpaa! Man kunde altsaa komme endnu
lzengere mod Syd i denne forferdelige August Maaned.
Syd! Hyvilket hastigt breendende Ord! Syd! Ild!

Jeg stirrede paa denne korte Stavelse, der forekom
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mig saa overraskende, som om jeg aldrig for havde
leest den. Jeg syntes, at jeg pludselig opdagede en hem-
melighedsfuld Betydning i den, thi de mest kendte Ord
har ligesom de Ansigter, man er vant til at se, en
skjult Mening, som pludselig en Dag, uden at man ved
hvorfor, gaar op for én.

Syd! Det betyder @Orken, Nomader, ukendte Egne
og Negere, en hel ny Jord, noget i Retning af Begyn-
delsen til en hel anden Verden! Syd! Hvor lyder Ordet
ikke kraftigt her ved Grensen til Sahara!

Om Eftermiddagen besegte jeg Ksar’en.

Boukhrari er den ferste By, hvor man treffer paa
Oulad-Nail’er. Man bliver grebet af Forbloffelse ved
Synet af disse @rkenens Kurtisaner.

De tat befolkede Gader er fulde af Arabere, der
ligger tveers over Dorene, tveers over Gaden, sammen-
krobne og sovende eller passiarende med dempet
Stemme. Deres hvide, ﬂagrendé Kledninger synes at
forheje Husenes glatte Hvidhed. Der er ingen Pletter,
alt er hvidt, og pludselig kommer en Kvinde med en
omfangsrig Frisure, der ser ud, som om den var af
assyrisk Oprindelse og er prydet med et uhyre Guld-
diadem, frem i en Dor.

Hun har en lang, skrigende red Kjole paa. Hendes

Arme og hendes Ankler er omsluttede af skinnende
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Ringe, og Ansigtet med de lige Linjer er tatoveret med
blaa Stjerger.

Der kommer flere, mange flere med den samme
monumentale Frisure, et firkantet Bjerg, hvorfra der

paa hver Side gaar et tyk Flet-

ning ned til det nederste
af Qret og derpaa atter
\ er loftet tilbage og ta-
ber sig i Haarets tykke
Masse. De beerer altid
Diademer, hvorafmange
er meget rige. Deres
Bryst er begravet under
Halsbaand, Medailler og
tunge Juveler, og i to
tykke Selvkaeder ding-
ler nede over Under-
livet en stor Laas af
samme Metal, kunstferdig ciseleret. Neglen til Laasen
henger ved Enden af en anden Kade.
Nogle af disse Kvinder harZendnu kun tynde Arm-
og Ankelringe. Det er Begyndere. De andre, de aldre
har undertiden for ti til femten tusinde Francs Juveler

paa sig. Jeg saa én, hvis Halsbaand var dannet af

otte Rekker Tyvefrancs-Stykker. Paa den Maade passer
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de paa deres Formue, deres mejsommeligt fortjente Spare-
penge. Ringene om deres Ankler er af massivt Selv
og af en overraskende Tyngde. Saasnart de ejer Selv-
moenter til en Verdi af en to, tre Francs giver de dem
til de mozarabiske Juvelerer, der smelter dem og giver
dem dem tilbage som ciselerede Ringe, som de sym-
bolske Laase, som Kaderne eller som de brede Arm-
baand. Diademerne, der kroner dem, har de skaffet sig
paa samme Maade.

Deres monumentale Frisure, som er et kunstferdigt
og indviklet Stillads af snoede Fletninger kreever nee-
sten en hel Dags Arbejde og en utrolig Maengde Olie.
Derfor lader de sig i Reglen ogsaa kun frisere en Gang
om Maaneden og passer omhyggeligt paa, at de ikke
under deres Elskovsudvekslinger kommer til at ode-
leegge denne heje og vanskelige Haarbygning, som, inden
der er gaaet mange Dage, udbreder en uudholdelig
Stank. '

Det er om Aftenen, naar de danser i de mauriske
Kaféer, at man ber se dem.

Byen er stille.. Hvide Skikkelser ligger udstrakte
ind mod Husmurene. Den hede Nat er oversaaet med
Stjerner, disse Afrikas Stjerner, der glimrer i en Klar-
hed, som jeg aldrig fer havde set, en skarp, funklende,

levende og sitrende Diamants ildfulde Klarhed.

I
f
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Pludselig, idet vi drejer om et Gadehjerne, slaar
en Stej os i Mede, en barbarisk ilfeerdig Musik, en
bjeldebesat Trommes stodvise Brummen, der overdever

den ubarmhjertige, skarpe, sejge, slovende og devende

Klage fra en Flejte, som Etablissementets Veert, en hgj,

kraftig Fyr med Ibenholts Lod, fylder med sin utreette-
lige Bleesen.

Foran Deren er samlet en Hob Burnusser, en Klynge
Arabere, som ser til uden at gaa indenfor, og som
i Lysskeret, der falder ud inde fra, danner en stor

flimrende Lysning.
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Indenfor sidder Raekker af hvide, ubeveegelige Vee-
sener paa Planker langs med de hvide Vegge under et
meget lavt Tag. Og paa Gulvet sidder Oulad-Nail’erne
med deres flammende Klaedninger, deres skinnende
Smykker, deres tatoverede Ansigter og deres heje dia-
demprydede Frisure, der minder om eegyptiske Bas-Re-
lieffer, sammenkrebne og venter.

Vi gaar indenfor. Ingen rerer sig. For at komme
til Seede griber vi efter Skik og Brug fat paa Araberne,
skubber dem til Side og kaster dem ned fra deres
Benk. De fortreekker, uden at en Muskel reorer sig i
deres Ansigter. Andre trykker sig sammen for at give
os Plads.

Paa en Forhejning i Verelsets Baggrund slaar fire
Trommeslagere, der sidder i ekstastiske Stillinger, fana-
tisk les paa Huden, som er udspendt over deres In-
strumenter, medens Verten, den store Neger, majestatisk
vandrer frem og tilbage og som en Rasende, bleeser i
sin Flejte uden at unde sig et Sekunds Hvile og uden
at kende til et Sekunds Treethed.

Saa rejser to Qulad-Nail'er sig, stiller sig hen i
Udkanterne af den Plads, der er ladet fri mellem
Bankene, og giver sig til at danse. Deres Dans er
en sagte Gang, hvis Rythme understreges af et Sted

med Helen, der faar Ankelringene til at klirre. Ved
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hvert af disse Sted bejer hele Legemet sig i en Slags
~ regelmeessig Halten, medens deres Heender, som de
holder leoftede og udstrakte i Heojde med Ojnene, ved
hvert af disse tilbagevendende Seet langsomt vender
sig med en hastig Sitren, et piudseligt spjettende Ryk
i Fingrene.

Ansigtet, der er drejet lidt til den ene Side, er
stift og roligt, og bliver ved med at veere lige forbausende
ubeveaegeligt, et Sfinksansigt, medens Blikket skraat er
feestet paa Haandens Belgen, som om det var hypno-
tiseret af denne blide Bevaegelse, der hveit Ojeblik
afbrydes af Fingrenes pludselige Sammentraekninger.

Saaledes gaar de hen imod hinanden. Da de staar
lige overfor hinanden, medes deres Haender; de synes
at skeelve, de bejer sig tilbage i Leenderne, saa at
deres lange Sleor, der falder fra Frisuren ned til Fod-
derne, sleber paa Gulvet. I denne tilbagebejede Stil-
ling strejfer de hinanden, ligesom svimle i en sken
Bevagelse, der minder om forelskede Duer. Det store
Sler vifter som en Vinge. Saa retter de sig med ét
atter op, og deres Ansigter er paany bleven fuldkommen
ubevaegelige. De skilles og de fortseetter begge deres

langsomme haltende Gliden over til den modsatte Linie

Tilskuere.
De er ikke alle smukke, men de er alle haojst
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ejendommelige. Intet kan gengive Indtrykket af disse
Arabere, der sidder paa Hug, medens de guldsmykkede
Kvinder i de skrigende Stoffer skrider roligt og rythme-
fast frem mellem dem.

Undertiden varierer de lidt Beveegelserne i deres
Dans.

Disse Prostituerede kem i fordums Tid fra én og
samme Stamme, Oulad-Nail-Stammen. De samlede sig
en Medgift, og naar de havde faaet skrabet det for-
nedne sammen, vendte de tilbage og giftede sig. De
var ikke derfor mindre agtede i Stammen; det var
Skik og Brug. Skent det stadig betragtes som en
Selvfelge, at Pigerne i Oulad-Nail-Stammen drager ud
for paa denne Maade at tjene sig en Formue, forsyner
i vore Dage ogsaa alle de andre Stammer Araber-
centrerne med Kurtisaner.

Verten i den Kafé, hvor de viser sig og byder sig
frem, er altid en Neger. Saasnart han ser en Fremmed
komme ind, trykker han et Femfrancsstykke fast mod
sin Pande, hvor det, uvist ved hvilken Fremgangs-
maade, bliver siddende fast. Og han vandrer igennem
Salen stadig spillende paa sin ubarmhjertige Flojte og
fremviser iheerdigt den Mont, han saaledes har tatoveret
sig med, for at opfordre den Besogende til at byde
ham ligesaa meget.

Guy de Maupassants Noveller. XVI il
I Solen. =
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Kvinderne fra Oulad-Nail, der herer til de store
Telte, udviser i deres Optreden overfor deres Gester
den Gavmildhed og den Finfelelse, som deres Oprin-
delse forlener dem med. Det er tilstreekkeligt blot et
Sekund at beundre det tykke Teeppe, der tjener til
Seng, for at den adelsbaarne Prostitueredes Tjener,
saasnart hendes flygtige Elsker er kommet hjem, bringer
ham den Genstand, der havde tiltalt hans Blikke.

Ligesom de offentlige Fruentimmere i Frankrig har
de deres ,Beskyttere“, som lever af deres Arbejde.
Det hzender af og til, at man om Morgenen paa Bunden
af en Kloft finder en af dem med overskaaret Strube
og plyndret for alle sine Smykker. En Mand, som hun
elskede, er forsvundet og man ser ham aldrig mere.

Stedet, hvor de tager imod, er et snevert Varelse
med Lervaegge. [ Oaserne er Taget simpelthen lavet
af Siv, som er dynget oven paa hinanden, og som
gemmer paa en Masse Skorpioner. Lejet bestaar af
flere Lag Teepper.

Rige Arabere eller Franskmend, der vil tilbringe
en Nat i overdaadige Orgier, lejer indtil Daggry det
mauriske Badeetablissement med dets Tjenere. De
spiser og drikker i Badesalen og anvender Hviledi-

vanerne paa en noget anden Maade, end de er be-

stemte til.
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Disse Sadelighedsspergsmaal forer mig ind paa et
meget vanskeligt Amne.

Vore Anskuelser, vore Skikke, vore Instinkter er
til den Grad forskellige fra dem, man i disse Egne
steder paa, at man hos os knapt nok ter tale om en
Last, som dernede er saa udbredt, at end ikke Evro-
peerne lengere forarges over den. I Stedet for at fole
sig oprort ler man ad den. Det er som sagt et meget
delikat Omraade, men man kan ikke forbigaa det i
Taushed, naar man vil sege at skildre Arabernes Liv og
belyse dette Folks ejendommelige Nationalkarakter.

Ved hvert Skridt treeffer man her paa de unaturlige
Elskovsforbindelser mellem Vaesener af samme Kon,
som Sokrates, Alkibiades’ Ven, anbefalede.

Der findes i Historien hyppige Eksempler paa denne
besynderlige og uskenne Lidenskab, som Cesar hengav
sig til, som Romerne og Grakerne til Stadighed dyr-
kede, som Henrik den tredie bragte i Mode i Frankrig,
og som mange store Mend er bleven mistenkte for
at vere Tilhengere af. Men disse Eksempler er dog
alligevel kun Undtagelser, man har lagt saa meget
desto mere Merke til, som de er temmelig sjeldne.
[ Afrika har denne naturstridige Elskov slaaet saa dybe
Rodder i Arabernes sazdelige Liv, at de synes at be-
tragte den som lige saa naturlig som den anden.

7
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Hvorfra kommer denne Afvigelse i Instinktet? Der
er uden Tvivl flere Aarsager. Den mest igjnefaldende
er det sparsomme Antal Kvinder, idet de rige Arabere,
der har fire legitime Hustruer og ligesaa mange Kon-
kubiner, som de kan underholde, omhyggeligt holder
deres Kvinder gemte bag Laas og Slaa. Maaske har
ogsaa det gledende Klima, der hidser den sanselige
Attraa, hos disse Mand med det voldsomme, liden-
skabelige Temperament afstumpet den Finfolelse og
aandelige Renhed, der beskytter os mod den Art haes-
lige Vaner og Beroringer.

Maaske er det ogsaa en Slags Tradition, en Fort-
seettelse af Sodomas Sader, en Last, der er nedarvet
hos dette barbariske Nomadefolk, som nasten er uimod-
tagelig for al Civilisation, og som den Dag i Dag er
uforanderlig det samme som i den bibelske Tid.

Ter jeg navne nogle nyligt forefaldne og meget
karakteristiske Eksempler paa den. Magt, som denne
Lidenskab har hos Araberne?

Den store Badeanstalt Hammam havde i Begyn-
delsen blandt sine Bademestre en lille Neger fra Algier.
Efter i nogen Tid at have opholdt sig i Paris kom
den unge Fyr tilbage til Afrika, og en sken Morgen
fandt man i en af Kasernerne to myrdede Soldater.
ikke var

at Morderen

Undersegelsen viste hurtigt,
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nogen anden end Hammams forhenvarende Bademester,
der paa én Gang havde drebt begge sine Elskere.
Mellem de to Mend, som gennem ham havde lert
hinanden at kende, var der opstaaet et intimt Forhold;
han havde opdaget deres Forbindelse, og da han var
skinsyg paa dem begge to, havde han skaaret Struben
over paa dem.

Den Slags Begivenheder er meget hyppige.

Et andet Exempel, ligeledes et Drama:

En ung Araber fra et stort Telt (?) var i mange
Miles Omkreds kendt for sine Elskovsvaner, som af-
fedte en illoyal Konkurrence til Oulad-Nail’erne.

Hans Bredre havde adskillige Gange bebrejdet ham,
ikke at han var lastefuld, men at han var til Salgs.
Da han ikke forandrede noget i sine Vaner, gav de
ham otte Dages Frist til at give Afkald paa denne sin
Indtegtskilde. Han agtede ikke paa denne Advarsel.

Den niende Dag om - Morgenen blev han fundet
ded, kvalt, negen og med tilhyllet Hovede, paa den
arabiske Kirkegaard. Da man blottede hans Ansigt,
opdagede man et Pengestykke, der med et Spark var
slaaet ind i Huden paa hans Pande, og paa dette
Pengestykke en lille sort Sten.

Ovenpaa disse Dramaer et Lystspil:

En Spahi-Officer segte forgeves en Oppasser. Alle
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de Soldater, han havde provet, var daarlig paakledte,
snavsede, urenlige og umulige at beholde. En Morgen
fremstiller sig en meget smuk, intelligent arabisk Kaval-
lerist med en elegant Holdning. Lejtnanten tog ham
paa Preve. Det var et Fund; han var dygtig, proper,
tavs, opmerksom og behendig. I otte Dage gik alt
godt. Da Lejtnanten den niende Dag om Morgenen
kom hjem fra sin daglige Spaseretur, fik han foran sin
Dor Jje paa en gammel Spahi, der var i Ferd med
at berste hans Stevler. Han gik ind i Vestibulen, en
anden Spahi fejede. 1 hans Soveverelse stod en tredie
og redte hans Seng. Ovre i Stalden herte han en
fierde synge, medens den rigtige Oppasser, den unge
Muhamed, laa paa et Teppe og reg Cigaretter.

Den forbleffede Lojtnant kaldte paa en af disse
uventede Stedfortreedere og spurgte, idet han pegede
paa hans Kammerater:

,Hvad Satan bestiller I her?“

Araberen havde gjeblikkelig sin Forklaring parat:

,Undskyld, Hr. Lejtnant, det er den indfedte Lajt-
nant, som har sendt os herhen.“

(Bag enhver fransk Lejtnant staar nemlig en ind-
fodt Officer, der er hans underordnede).

,Naa, saa det er den indfedte Lejtnant! Hvorfor

har han gjort det?“
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Soldaten svarede:

»Ja, se, Hr. Lejtnant, han sagde til os: ,Gaa hen
til Lejtnanten og ger alt Muhameds Arbejde. Muhamed
maa ingenting gore, fordi han er Legjtnantens Kone.““

Denne fintfolende Opmerksomhed kostede isvrigt
den indfedte Officer to Maaneders Arrest.

Hvad der beviser, i hvor hej Grad denne Last er
treengt ind i Arabernes sadelige Liv, er den Kends-
gerning, at enhver Fange, som falder i deres Hander,
straks bruges til at tilfredsstille deres Lyst. Hvis de
er talrige, kan denne Vellyststraf hidfere den ulykke-
liges Dead.

Naar Qvrigheden bliver tilkaldt for at konstatere et
Mord, konstaterer den neaesten lige saa ofte, at Morderen
efter Doden har skeendet sit Offer.

Der findes endnu mange andre Misbrug af samme
Art, men de er saa heslige, at jeg ikke her kan om-
tale dem.

Da jeg en Aften, henimod Solnedgang, gik ned imod
Boukhrari, saa’ jeg tre Oulad-Nail’'er, to i redt og en
i blaat, staa midt imellem en Skare Meend, der laa

eller paa orientalsk Vis sad paa Hug omkring dem.

De lignede barbariske Guddomme, der rager op over
et tilbedende Folk.
Alle holdt Qjnene stift festede paa Boghars Feest-
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ning paa det store Hojdedrag ligeoverfor paa den anden
Side af den stovede Dal. Alle forholdt de sig ube-
veegelige og deres Ansigter udtrykte en spzndt Op-
merksomhed, som om de ventede paa en eller anden
overraskende Begivenhed. Alle havde de i Haanden
en endnu utendt Cigaret, som de lige havde rullet.

Pludselig veeldede en lille hvid Sky ud fra Toppen
af Feestningen, og i samme Nu fo'r Cigaretten ind i
alle Munde, medens en fjern og dump Lyd fik Jorden
til at sitre svagt. Det var den franske Kanon, som
forkynder de overvundne, naar Tiden for den daglige
Afholdenhed er udlebet.
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ZAREZ

~ Formiddag, da jeg spiste Frokost i Boghar-
Feestningen hos Chefen for det arabiske Admini-
strationskontor, efter kompetente Folks Sigende en af
de elskveerdigste og dygtigste Officerer, der findes syd-
paa, faldt Talen paa en Mission, som skulde udferes af to

unge Lejtnanter. Det gjaldt om at gere et langt Strejf-

tog paa Boghar-, Djelfa- og Bou Saada-Distrikternes

Territorier for at fastslaa Beliggenheden af de Steder,
hvor der fandtes Vand. Man var stadig bange for, at
det ved Ramadan’ens Slutning skulde komme til en al-
mindelig Opstand, og man vilde derfor forberede et
Ekspeditionskorps’ Marsch rundt til de Stammer, der be-
folker denne Del af Landet.

Der eksisterer endnu ikke noget nojagtigt Kort
over disse Egne. Der er kun smaa, topografiske Rids,

der skyldes de faa Officerer, som fra Tid til anden
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rejser derigennem, tilnsermelsesvise Betegnelser af Kil-
der og Bronde, Noter, der hastig er kradset ned til
Hest, flygtige Tegninger, tegnede paa Jjemaal uden
nogen Slags Instrumenter.

Jeg bad gjeblikkelig om Tilladelse til at folges med
den lille Trop, og den blev straks givet mig paa den
elskveerdigste Maade af Verden.

To Dage senere tog vi afsted.

Klokken var tre om Morgenen, da en Spahi, der
kom for at veekke mig, bankede paa Deren til Bouk-
hraris beskedne Herberg.

Jeg lukkede Deren op for Manden med den rede,
sortbroderede Treje og de vide, rynkede Benklader,
som ender ved Knzet der, hvor Orkenrytterens kar-
mosinrede Ladergamascher begynder. Det var en Ara-
ber af Middelstorrelse. Hans bgjede Nese var blevet
klovet af et Sabelhug og det venstre Nasebor var et
gabende Ar. Han hed Bou-Abdallah. Han sagde
til mig:

,Din Hest er parat, Herre.“

Jeg spurgte:

,Er Lejtnanten kommet ?*

Han svarede:

,Kommer straks.“

Snart voksede en fjzern Stej frem i den merke og
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ode Dal; saa dukkede Skygger og Skikkelser frem og
passerede forbi. Jeg skelnede kun tre underlige, lang-
somme Kroppe. Det var de tre Kameler, der bar Ba-
gagen, vore Feltsenge og de faa Genstande, som vi
havde med til en tyve Dages Rejse i ensomme Egne,
som selv Officererne knapt kendte.

Snart efter rungede, stadig i Retning af Boghar-
Fortet, en Flok Rytteres hastige Galop, og de to Lagjt-
nanter, der skulde lede Ekspeditionen, kom tilsyne med
deres Eskorte, som bestod af endnu en Spahi og en
arabisk Rytter ved Navn Dellis, en Mand fra et stort
Telt, en /Ztling af en beremt og anset, indfedt Familie.

Jeg steg ejeblikkelig til Hest, og vi red afsted. Det
var endnu dyb Nat, en Nat saa stille, at den neesten
kunde kaldes ubeveegelig. Efter at vi i nogen Tid
gennem Chélif-Dalen havde redet mod Nord, drejede
vi lige i det Qjeblik, Dagen gryede, til Hejre ind i en
mindre Dal.

I dette Land findes der ikke Tusmerke hverken
Morgen eller Aften. Man ser neesten heller aldrig de
smukke drivende, purpurfarvede, takkede, brogede, sere,
blodige eller flammende Skyer, der farver vore nordlige
Horisonter, naar Solen staar op, og naar Solen gaar ned.

Her er der forst et meget svagt Skeer, der paa
faa Ojeblikke vokser, breder sig og fylder hele Rummet.
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Saa pludselig bag Toppen af et Bjerg eller ved Kanten
af en uendelig Slette dukker Solen frem, saaledes som
den stiger hejere op paa Himlen uden at have det
rodlige, ligesom endnu slumrende Udseende, vi kender
fra Solopgangen i vore taagede Lande.

Men hvad der er det meerkeligste ved disse @rken-
Morgener, er Stilheden. Hvem kender ikke hos os det
forste Fugleskrig, der lyder endnu for Dagen er brudt
frem, saasnart den ferste, blege Lysning spreder sig
over Himlen, saa det andet Skrig, som svarer fra
Treet ved Siden af, og saa endelig det uopherlige
Virvar af Kvidder, af Flejten, af skingrende Toner, som
blander sig med Hanernes fjerne og vedvarende Galen,
hele denne Larm, denne Stej af Dyr, der vaagner, alle
Lovets mange lystige Stemmer.

Her er intet. Den uhyre Sol haever sig over denne
Jord, som den har heerget, og den synes allerede at
stirre ned paa den som en Hersker som for at over-
tyde sig om, at der intet mere levende findes. Ikke et
Dyreskrig, undtagen af og til en Vrinsken fra en Hest,
ikke en Beveegelse, der reber Liv, undtagen, hvis man
har slaaet Lejr i Neerheden af en Brend, Kamelhjor-
dernes lange, langsomme og tause Forbidifilering hen

mod Vandet.

Det er strax en brendende Hede. Ovenpaa Uld-
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heetten og den hvide Tropehjelm setter man den uhyre
Médol, en Straahat med en megtig Skygge.

Vi red langsomt videre gennem Dalen. Ligesaa
langt vi kunde se, var alt nggent, gulliggraat, gledende,
bleendende; hist og her, hvor en lille Rest Vand raad-

nede i en Fordybning i de udterrede Flodlejer, dannede

nogle grenne Siv en ganske lille, skingrende Plet, og
nu og da betegnede to eller tre Treeer i en Bugtning
af Bjerget, at her var en Kilde. Vi var endnu ikke
naaet til den udbrendte Egn, som vi snart skulde

igennem.

Guy de Maupassants Noveller. XVI
1 Solen. 8
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Vi red stadig videre. Andre smaa Dale mundede
ud i vor, og efterhaanden som vi kom lengere mod
Syd, svandt Synskredsen bort i en let Varmedis, i Ro-
gen fra den stegte Jord, der slerede alt fjeernt i Toner,
som neeppe var blaa, neeppe lyserede, neppe hvide, men
som alligevel var lidt af det altsammen, og som i Mod-
seetning til de nermere Omgivelsers bleendende Glans
besad en uendelig Mildhed, et blidt og sart Trylleri.

Endelig kom vi op paa Toppen af Bjeerget, og Hov-
dingen El-Akhedar-ben-Yahia, hos hvem vi skulde slaa
Lejr, kom ridende os i Mede, ledsaget af nogle Ryttere.
Han tilherte en beremt arabisk Slegt, idet han var en
Sen af Bach’agha’en Yahia-ben-Aissa med Tilnavnet:
Bach’agha’en med Treaebenet.

Han forte os hen til Lejren, som var gjort i Stand
til os ved Siden af en Kilde under fire keempestore
Treer, det eneste gronne, der var at se mellem de
torre og stenede Bjergtinder, som strakte sig, ligesaa
langt Jjet kunde reekke, rundt omkring os.

Der blev straks serveret en Frokost, i hvilken Ra-
madan’en forbed Hevdingen at tage Del. Men for at
vaage over, at intet manglede, satte han sig ligeover-
for os, ved Siden af sin Broder El-Haoués-ben-Yahia,
Hevdingen for Oulad-Alane-Berchieh-Stammen.

En Dreng paa tolv Aar, lidt spinkel, men med en
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stolt og indtagende Ynde, kom henimod os. Jeg havde
allerede for nogle Dage siden lagt Meerke til ham i
den mauriske Kafé i Boukhrari, midt imellem OQOulad-
Nail’erne.

Jeg var bleven slaaet af hans Kleders Finhed og
bleendende Hvidhed, af hans edle Holdning og af den
Arbedighed, som alle syntes at vise denne lille spede
Araber. Da jeg udtalte min Forundring over, at man
gav ham Lov til i saa ung en Alder at feerdes sammen
med disse Skeger, blev der svaret mig: ,Det er
Bach’agha’ens yngste Sen. Han kommer her for at
leere Livet og Kvinderne at kende!!!“ Hvilken uendelig
Afstand fra vore franske Moralbegreber!

Drengen kendte ogsaa mig igen og kom hen og
rakte mig alvorlig Haanden. Da han endnu ikke var
gammel nok til at underkaste sig Fasten, satte han sig
ved Siden af os og gav sig til ‘med sine fine og slanke,
smaa Fingre at flaa i det stegte Lammeked. Jeg
troede at forstaa, at de to Hevdinger, der omtrent
maatte veere fyrretyve Aar, spegte med ham om hans
Rejse til Ksar’en og spurgte ham, hvorfra han havde
faaet det Silketerkleede, han bar om Halsen, om det
var en Gave fra en Kvinde?

Den Dag tillod Skyggen fra Treeerne os at faa en
Middagslur.  Jeg vaagnede, da Aftenen begyndte at

g*




116 ZAR'EZ

falde paa, og kravlede op paa en lille Hej i Neerheden
for at kaste et Blik ud over Landet.

Solen, der var lige ved at forsvinde, farvedes rod
midt paa den orangegule Himmel. Og overalt, fra Nord
til Syd, fra Ost til Vest, haevede sig, lige saa langt
mine Qjne kunde skelne, Keder af rosenrede Bjeerge,
lige saa udpraeget rosenrede som Flamingoens Fjer.
Denne overraskende og fantastiske Farve gjorde det
samme Indtryk paa mig som Slutningsapotheosen i en
Eventyr-Opera. Den havde noget kunstigt, noget lavet,
noget naturstridigt ved sig, men var alligevel af en
ejendommelig sken Virkning.

Den neeste Dag naaede vi ned paa Sletten paa den
anden Side af Bjerget, en uendelig Slette, som det
skulde tage os tre Dage at ride over, skent vi ganske
tydeligt saa Djebel-Gada-Kaden, der begrensede den
lige foran os.

Det var snart triste Strekninger af Sand eller
rettere af Jordstev og snart et Hav af Alfa-Totter, som
syntes planlest stukne ned i Jorden, og som tvang
vore Heste til at gaa i Zigzag.

Disse Afrikas Sletter er forunderlige.

De gor Indtryk af at veere bare og flade som et
Stuegulv. Men de er tvertimod bestandig - belgende

ligesom et Hav, der efter en Storm paa Afstand ser
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ud, som om det var ganske stille, fordi Overfladen er
glat, men som alligevel bevaeges af lange, roligt gli-
dende Beolger. Man merker ikke disse Jordbelgers
Skraaninger; man taber aldrig Horisontens Bjerge af
Syne, men i den felgende parallele Ssenkning, kun to
Kilometer fra én, kunde en hel Heer skjule sig og den
vilde ikke veere til at se.

Det var disse Forhold, der gjorde Forfelgelsen af
Bou-Amama paa de sydoranske, alfabevoksede Hoj-
sletter saa vanskelig.

Hver Morgen, saa snart det gryer ad Dag, rider
man videre ud over denne ensformige og uendelige

Slette, og hver Aften kommer nogle hviddrapperede
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Ryttere én i Mede og forer én til et lappet Telt, under
hvilket der er udbredt Teepper. Man spiser hver Dag
de samme Ting, man passiarer lidt, saa sover man eller
man dreommer.

Hvis De vidste, hvor man er langt borte, langt fra
alle Mennesker, langt fra alt under dette lille lave
Telt, gennem hvis Huller man ser Stjernerne, og hvis
optrukne Sider aabner én Udsigt over de endelese,
golde Sandsletter!

Den er altid den samme, altid ens, altid udbraendt
og altid ded, denne Jord, og dog ensker man intet og
lenges ikke. Dette stille, skinnende og trosteslose
Landskab er alt, hvad @jet, hvad Tanken begerer; det
tilfredsstiller baade ens Sanser og ens Dremme, fordi
det er helt, ubetinget, fordi man ikke kunde teenke sig
det anderledes. Selv det sparsomme Grensver steder
som noget falskt, skeerende og grelt.

Hver Dag paa de samme Tider er det det samme
Skuespil: Ilden, der forterer en Verden; og saa snart
Solen er gaaet ned, er det Maanens Tur til at lyse
over den uendelige Ensomhed. Men for hver Dag,
der gaar, faar lidt efter lidt den tavse Orken Magt
over én, gennemsyrer ens Tanker, ligesom det haarde

Lys gennembreender ens Hud; man ensker, at man

kunde blive Nomade paa samme Maade som disse
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Mend, der drager fra Sted til Sted, uden nogensinde
at komme udenfor deres Feaedreland, midt i disse
uendelige Vidder, som neesten altid er ganske ens.

Hver Dag sender den udsendte Officer en indfedt
Rytter i Forvejen for at melde sin Ankomst til den
Hovding, hos hvem han vil spise den paafelgende Dag,
for at denne i sin Stamme forud kan indkreeve Feden
til Mennesker og Dyr. Denne Skik, der svarer til Ind-
kvarteringssedlerne, som Borgerne faar tilstillede hjemme
i Frankrig, bliver ved den Maade, hvorpaa den udferes
i Praksis, meget kostbar for Stammerne.

Naar man siger Araber, kan man ligesaa godt sige
Tyv, uden Undtagelse. Tingene gaar for sig paa fol-
gende Maade:

Heovdingen henvender sig til en af Underhevdin-
gene og fordrer denne Afgift af hans Mend. For at
slippe over Beskatningen og Besvaret, betaler Under-
hovdingen. Hevdingen stikker Summen i Lommen og
henvender sig til en anden, der ogsaa ofte lader sig
udnytte paa samme Maade. Kort sagt, én af dem maa
i alle Tilfelde ud med Pengene.

Hvis Hevdingen har en Fjende, falder Forpligtelsen
gerne -paa denne, som derefter overfor sine Under-

ordnede gaar frem paa samme Vis, som Hegvdingen

overfor Cheikerne.
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Saaledes gaar det til, at en Afgift, der ikke burde
koste hver Stamme mere end en tyve, tredive Francs,
ufravigelig kommer til at koste den en fire, fem
Hundrede.

Af en Mengde Grunde, som det vilde fere altfor
langt neermere at udvikle, er det endnu umuligt at faa
dette Forhold forandret.

Saasnart man neermer sig en Lejr, ser man allerede
paa lang Afstand en Flok Ryttere, der kommer ridende
hen imod én. En af dem rider foran alene. De rider
i Skridt eller i Trav, indtil de paa én Gang slaar over
i Galop, en rasende Galop, som vore Heste oppe mod
Nord ikke vilde kunne udholde i mere end to Minutter.
Det er en Vaddelobsgalop, som faar én til at teenke paa
et Iltog, der farer forbi. Men Araberen sidder med sine
flyvende, hvide Kleeder naesten lige oprejst i Sadlen, og
med et eneste Ryk stanser han Dyret, saa at dets Ben
krummer sig. Med et Szt er han af Sadlen og gaar @rbe-
digt hen imod Officeren, som han kysser paa Haanden.

Uanset sin Titel, sin Afstamning eller sin Rigdom
kysser enhver Araber altid de Officerer, han traeffer,
paa Haanden.

Derpaa svinger Hevdingen sig atter i Sadlen og

rider i Spidsen for de Rejsende hen til det Telt, som

han har ladet lave i Stand til dem. Man forestiller
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sig i Almindelighed, at de arabiske Telte ligger bleen-
dende hvide i Solskinnet. De er tveertimod smudsig-
brune med gule Striber. De er vevede af Kamel- og
Gedehaar og geor et tykt og klodset Indtryk. Teltet
er meget lavt (det er med Nod og Neppe, at man kan
staa oprejst derinde), men det er meget rummeligt.
Peelene, der stotter det, er rammet temmelig vilkaarligt
ned, og alle Teltets Sider er trukket op, for at Luften
frit kan stremme ind under det.

Til Trods for denne Foranstaltning er Heden om
Dagen knugende i Teltet; til Gengeld er Natterne
herlige, man sover ganske vidunderligt paa de tykke
og pragtfulde Djebel-Amour-Teepper, og det skent de
vrimler af Insekter.

Disse Teepper udger de rige Araberes eneste Luksus.
De stuves sammen og dynges ovenpaa hverandre, og
Araberne har den dybeste Efbedighed for dem; lige-
som ved Indgangen til Moskéerne tager hver eneste
Mand sit Fodtej af, inden han treeder paa dem.

Saasnart Hevdingen har faaet sine Gaester bragt
til Sede eller rettere lagt udstrakte, lader han bringe
Kaffe. Denne Kaffe er fortreeffelig, og dog er Op-
skriften meget simpel. Bennerne males ikke, men
knuses og blandes med ikke saa lidt Ambra, hvorefter

de koges i Vand.
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Der kan ikke tenkes noget pudsigere end det ara-
biske Service. Naar De bliver modtaget hos en rig Hov-
ding, finder De hans Telt prydet med uvurderlige Teepper,
skenne Puder og kostbare Forheng, hvorefter De ser en
gammel Blikbakke blive bragt ind med fire sprukne,
skaarede og heeslige Kopper, der ser ud, som om de
var kebt i en eller anden Godtkebsbasar paa Paris’
ydre Boulevarder. Der er imiteret japanesisk Porcellen,
tarveligt Creil-Fajance, alt det grimmeste og mest klod-
sede, der af den Art fabrikeres rundt i Verden.

Kaffen kommer ind i en gamme! Thepotte, i en
Soldaterspelkum eller i en ubegribelig bulet, skaev og
sygelig Bly-Kaffekande.

Et meerkeligt, barnligt Folk, der er bleven ved at
veere ligesaa primitivt, som ved Racernes forste Be-
gyndelse! De drager fra Sted til Sted uden at slaa
Rod, uden at skabe sig noget Hjem. Deres Huse
bestaar kun af et Stykke Tgj, der er udspandt over
Paxle, og de ejer ikke en af de Genstande, uden hvilke
Livet ikke vilde forekomme os muligt at leve. De har
ingen Senge, ingen Lagener, ingen Borde, ingen Stole,
ikke en eneste af de smaa uundverlige Ting, som ger
Tilveerelsen bekvem. De har intet Mebel, hvori de

kan gemme noget hen, ingen Industri, ingen Kunst,
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ingen Kundskab om nogetsomhelst. Det er knapt nok,
at de kan sy de Gedehuder sammen, hvori de med-
ferer deres Vand, og under alle Forhold er deres
Fremgangsmaader saa plumpe, at man overveeldes af
Forbauselse.

De kan ikke en Gang bede deres Telt, naar Vinden
har flaaet det i Stykker, og Hullerne i det brunlige Veev
er saa talrige, at Regnen af Hjertens Lyst pisker lige
igennem. De synes hverken at bryde sig om Jorden
eller om Livet, disse ridende Vagabonder, der setter
en eneste Sten over det Sted, hvor deres Dode sover,
en eller anden ligegyldig stor Sten, som de henter fra
det nermeste Bjerg. Deres Kirkegaarde ser ud som
Marker, hvor en Gang i fordums Tid et evropaeisk
Hus er styrtet sammen.

Negrene har deres Straahuse, Laplenderne deres
Huller, Eskimoerne deres Hytter, ja, selv de mest
barbariske af alle barbariske Folkeslag har en Bolig,
som de har udhulet i Jorden eller rejst ovenpaa den,
de foler sig alle knyttede til deres Moder, Jorden. Men
Araberne drager videre, stadig videre, uden Baand og
uden Kerlighed til denne Jord, som vi andre betragter
som vor Ejendom, som vi ger frugtbar, som vi elsker

med hver Fiber af vort Hjerte; de galopperer bare
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videre, ude af Stand til at udfere noget af vore Ar-
bejder, uden Forstaaelse af vore Bekymringer, som om
de var undervejs til et Sted, de aldrig naar.

Deres Skikke er famlende og wuudviklede. Vor
Civilisation glider af paa dem, uden at de synes at
fele Bereringen.

De drikker af selve Aabningen i Gedeskindet, men
til de Fremmede hzldes altid Vandet i en Samling af
de utroligste Beholdere. Der er alle mulige Slags,
ligefra en almindelig Kasserolle til en bulet Konserves-
daase. Hvis de paa et af deres Plyndringstog fik fat
paa en af vore heje Hatte, vilde de utvivisomt gemme
den for at lade den forste General, der kom til deres
Stamme, drikke af den.

Hele deres Kekkenkunst bestaar af fire eller fem Ret-
ter, der ufravigelig bliver anrettet i samme Raekkefolge.

Maaltidet begynder med en Bede, der er stegt i
fri Luft. En Mand kommer med hele Dyret paa en
Stang, som har tjent til Spid, og som han berer over
Skulderen. Dette flaaede Dyr, der svaver hejt oppe i
Luften, faar én til at teenke paa en eller anden middel-
alderlig Henrettelse. Om Aftenen, naar den alvorsfulde,
hviddrapperede Skikkelse saaledes kommer berende med
det, aftegner det sig paa en uhyggelig og burlesk

Maade mod den rede Himmel.
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Beden bliver lagt i en flad Kurv, der er flettet af
Alfagrees, midt imellem de Spisende, som med Benene
krydsede paa Tyrkermaner sidder i en Rundkreds. En

Gaffel er noget ukendt, Kedet flaaes i Stykker med

Fingrene og med en lille arabisk Kniv med Hornskaft.

Den stegte Hud, som Ilden har gjort sort og spred,
gaar for at vere det lsekreste. Den rives af i lange
Skorper og knases mellem Tenderne; dertil drikker
man enten noget af det altid grumsede Vand, eller

Kamelmealk, som er-spaedt halvt op med Vand, hvis
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man da ikke foretrekker sur Meelk, som er lebet
sammen i en Gedehud, og som af denne har faaet en
steerk Muskussmag. Araberne kalder denne sergelige
Drik for ,Leben“.

Efter den forste Ret kommer snart i en Skaal, snart
i en Kumme og snart i en gammel Gryde en Slags
Nudelpostej. Paa Bunden af denne Postej er en gullig
Saft, hvori spansk Peber slaaes med redt Peber i en
Blanding af terrede Abrikoser og Dadler, der er stedt
sammer.

Det er ikke en Ret, som jeg vil anbefale Lakker-
munde.

Naar Hevdingen, som man er Gest hos, vil vise
sig smrlig storslaaet, serveres derefter Hamis'en, en
virkelig velsmagende Ret, som det maaske vilde glede
nogen at here Opskriften paa.

Den laves enten af Honseked eller Bedeked, der
skeeres i Smaastykker og vendes i Smor paa en Pande.

Ved at dryppe Kedet med varmt Vand (jeg tror, at
det er bedre at bruge tynd Suppe) faar man derefter
en let Suppe, hvori man kommer en Masse redt Peber,
en lille Smule spansk Peber, almindeligt Peber, Salt,
Log, Dadler og terrede Abrikoser; man lader det hele
koge, indtil Dadlerne og Abrikoserne er kogte ud, hvor-

paa man hzlder det over Kodet. Det er fortreeffeligt.
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Maaltidet ender med Nationalretten Kous-Kous eller
Kouskoussou, det er en staaende Regel. Araberne
tillaver Kouskous’en ved med Haanden at rulle Mel
til smaa Kugler, der ligner Hagel. Disse runde Gryn
koges i en serlig Suppe. Jeg vil imidlertid ikke ind-
lade mig paa at give flere Opskrifter for ikke at faa
Skyld for kun at tale om Mad.

Af og til faar man ogsaa smaa Honningkager, der
er meget gode.

Hver Gang, man har drukket, siger Hevdingen,
som er €ns Veert: ,Saa!“ (paa Deres Sundhed!). Man
skal svare: ,Allah y selmeck!“, hvad der svarer til
vort: ,Gud velsigne Dem!“ Disse Formler gentages
en halv Snes Gange under hvert Maaltid.

Hver Eftermiddag henad Klokken fire legger vi os
til Rette under et nyt Telt, snart ved Foden af et
Bjerg og snart midt paa en endeles Slette.

Da Efterretningen om vor Ankomst har spredt sig
i Stammen, ’varer det ikke leenge, forend vi i det
fjerne fra alle Sider, ude fra de ode Volde eller oppe
fra Hojderne, ser en Mengde smaa hvide Punkter, som
kommer ﬁaernlere. Det er Araberne, der kommer for
at se Officeren og forebringe ham deres Klager. Neae-
sten alle er til Hest, enkelte til Fods og en Del paa

ganske smaa Asler.” De sidder overskrzvs paa de




128 ZAR'EZ

trippende Dyr, helt nede ved Halen, og deres lange
negne Fedder sleber paa Jorden paa hver Side.
Saasnart de er staaet af, kommer de hen og setter

sig paa Hug omkring Teltet og bliver siddende og ven-

a /WJ.&_

ter ubeveaegelige og med nedslagne @jne.\ Endelig gor
Hovdingen et Tegn og Klagerne fremstiller sig.
Enhver udsendt Officer holder nemlig Rettergang
og afsiger Kendelser efter Forgodtbeﬁndende:
De kommer med de utroligste Klager, thi intet
Folkeslag er saa chikanest, saa stridbart, saa kivagtigt
og saa hzvngerrigt som det arabiske. Det kan aldeles
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ikke nytte at tenke paa at faa Sandheden frem eller
at afsige en retfeerdig Dom. Hver Part meder med et
fantastisk Antal faiske Vidner, som ved deres Feedres
og Modres Stov sveerger paa de freekkeste Legne.

Her er nogle Eksempler.

En Kadi (disse muselmanske Ovrighedspersoners
Bestikkelighed er — og paa ingen Maade ufortjent —
blevet til Ordsprog) lader en Araber kalde for sig og
gor ham folgende Forslag:

,Du giver mig femogtyve Douros, og Du bringer
mig syv Vidner, der i min Nerveerelse skriftlig be-
vidner, at X . .. skylder Dig femoghalvfjerds Douros,
saa skal jeg nok serge for, at Du faar dem.“

Manden kommer med Vidnerne, som afgiver deres
Vidnesbyrd og skriver under. Saa kalder Kadien X . . .
til sig og siger:

,Giv mig halvtredsindstyv‘e Douros og bring mig
ni Vidner, som bevidner, at B . .. (den forste Araber)
skylder Dig hundrede og femogtyve Douros, saa skal
jeg serge for, at Du faar dem.“

Den anden Araber kommer med sine Vidner. Saa
kalder Kadien den ferste for sig og demmer i Kraft af
hans syv Vidner den anden til at betale ham fem og
halvfjerds Douros, hvorefter den anden fremsstter sin

Fordring og Kadien som Felge af hans ni Vidners For-

Guy de Maupassants Noveller, XVI. 9
I Solen.




130 ZAR'EZ

sikringer giver den forste Befaling til at rykke ud med
de hundrede og femogtyve Douros.

Kadiens Part er altsaa fem og halvfjerds Douros
(375 Francs), for hvilke de to Ofre har maattet blede.

Det er virkelig passeret.

Alligevel henvender Araberne sig saa godt som
aldrig til den franske Fredsdommer, fordi han ikke er
til at bestikke, medens Kadien ger alt, hvad man vil,
for Penge.

De nzrer ogsaa en uovervindelig Modvilje overfor
vor Rettergangs indviklede Former. Al skriftlig Pro-
cedure indgyder dem Reedsel, thi de har en til Syge-
lighed dreven overtroisk Skraek for Papir, hvorpaa der
kan settes Navne eller males forheksede og uheldbrin-
gende Tegn.

I det franske Herredemmes forste Tid bemagtigede
Muselm®ndene sig hver en Stump Papir, de traf paa
deres Vej, forte det andaegtigt til deres Laeber og gravede
det derpaa ned i Jorden eller puttede det ind i et
eller andet Hul i en Mur eller i et Tree. Denne Skik
hidferte imidlertid saa mange og saa ubehagelige Over-
raskelser, at Muhamedanerne snart blev vannede af
med den.

Endnu et Eksempel paa Arabernes Kaltringstreger.

I en Stamme tet ved Boghar var der bleven be-
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gaaet et Mord. Mistanken faldt paa en Araber, men Be-
viserne manglede. [ bemeldte Stamme var en stakkels
Mand, som nylig var kommen fra en anden Stamme
og havde slaaet sig ned hos dem for at varetage sine
pekuniere Interesser. Et Vidne beskylder ham for at
veere Morderen. Et andet Vidne slutter sig til det forste
og endnu et. De blev til halvfems, der alle med de
hojtideligste Forsikringer aflagde det samme Vidnesbyrd.
Manden blev demt til Deden og henrettet. Snart efter
kom den Halshuggedes Uskyldighed for Dagen. Ara-
berne havde simpelt hen villet skille sig af med en
Fremmed, som faldt dem til Besveer, og forhindre, at
en af deres egen Stamme skulde blive kompromitteret!

Processerne varer aarevis, uden at det mindste
Skeer af Sandheden kan treenge igennem de falske
Vidners Forsikringer. Man tager da gerne sin Tilflugt
til et meget simpelt Middel, idet man setter de to
procesferende Parter med alle deres Vidner i Feengsel.
Naar der er gaaet nogle Maaneder, slipper man dem
atter los, og i Almindelighed forholder de sig saa rolige
i et Aarstid, hvorefter de begynder forfra.

I Oulad-Alane-Stammen, som vi har besagt, fores
en Proces, der har varet i tre Aar, uden at det har
veret muligt at skaffe Lys i Sagen. De to Stridende
faar med passende Mellemrum et lille Ophold under

o*
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Laas og Slaa, men saasnart de atter kommer ud, be-
gynder de igen.

lovrigt tilbringer de deres Liv med at stjzle og
snyde hinanden, naar de da ikke ligefrem skyder paa
hinanden. Men de dekker saa meget som muligt over
alle de Affeerer, hvori Krudtet spiller en Rolle.

Under Besoget hos Oulad-Mokhtar’erne staar en
meget hej Mand frem og beder om at blive indlagt
paa det franske Hospital.

Officeren sperger ham ud om hans Sygdom. Araberen
slaar sin Kledning til Side og viser os et skrakkeligt,
allerede gammelt og bullent Saar i Hejde med Leve-
ren. Vi opfordrer ham til at vende sig om og op-
dager paa hans Ryg i lige Linie med det ferste Saar
et andet, et Hul af Sterrelse som et Barnehoved. Naar
der blev trykket omkring Saaret, traadte Bensplinter
frem. Manden var aabenbart bleven ramt af et Geveaer-
skud, og Ladningen, som var gaaet ind i Brystet, var
gaaet ud igennem Ryggen efter at have knust et Par
Ribben. Men han benesegtede det kraftigt, protesterede
og svor paa, at det var ,Guds Verk“.

[ dette torre Sand er det forevrigt sjeldent, at
Saarene bliver ondartede. Gering og Raaddenskab,
der skyldes Mikrober, eksisterer ikke, da alle den Slags

Infusionsdyr kun kan leve i et fugtigt Klima. Med
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mindre et Skud er ojeblikkelig dreebende, eller et eller
andet vigtigt Organ bliver edelagt, helbredes Saarene
altid.

Den neste Dag kommer vi til Hovdingen Abd-el-
Kader-bel-Hout, en Parvenu. Hans Stamme, som han
styrer med Klogskab, er mindre urolig og mindre
kivagtig end de andre. Maaske maa der dog seges
en anden Grund til denne forholdsvise Besindighedv.

Da Egnen ikke har andre Kilder end dem, som
udspringer paa Djebel Gadas sydlige Skraaning, der
ikke er beboet, er den naturlige Vandforsyning ude-
lukkende de Brende, som er fzlles for hele Stammen.
Der kan altsaa ikke vaere Tale om at aflede Vandet,
hvad der her mod Syd er en af de vaesentligste Aar-
sager til Kiv og Strid.

Ogsaa her kom en Mand' og bad om at blive op-
taget i et fransk Hospital. Da der blev spurgt ham,
hvilken Sygdom han havde, leftede han sin Gandoura
og fremviste sine Ben. De var marmorerede med blaa
Pletter, laskede, slatne og svulne som en overmoden
Frugt; Kedet var saa bledt og slapt, at man kunde
stikke en Finger ned i det ligesom i en Dejg, hvori
Merket af Trykket lenge blev siddende. Kort sagt,
den stakkels Fyr havde alle Tegn paa en forfeerdelig
Syfilis. Da han blev épurgt, hvorledes han havde faaet

e
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Sygdommen, rakte han Haanden i Vejret og svor ved
sine Forfedres Minde, at ,det var Guds Gerning“.

I Sandhed, Arabernes Gud ever de besynderligste
Gerninger!

Naar alle Klager og Fordringer er bleven herte,
prover vi paa at sove lidt i Teltets frygtelige Hede.

Saa bliver det Aften, og vi spiser vort Hoved-
maaltid. En dyb Ro senker sig over den forbrendte
Jord. Beduinernes Hunde begynder at hyle langt borte,
og Sjakalerne svarer dem.

Vi streekker os paa Tepperne under Himlen, der
er oversaaet med Stjerner, som tindrer med en naesten
fugtig Klarhed, og vi passiarer lenge, meget lange.
Alle Minder dukker frem, blide, tydelige og fristende
at fortelle i disse lune, stjernefyldte Neetter. Rundt
omkring Officerens Telt ligger Araberne paa den bare
Jord; i en lang Linie staar Hestene, hvis Forben er
lenkede sammen, og ved hver Hest staar en Mand
paa Vagt.

De har ikke Lov til at leegge sig, de skal altid
staa oprejste, disse Heste; en Hevdings Ganger ber
ikke kende til Treethed. Saasnart en af dem prover

paa at streekke sig ud, styrter straks en Araber til og

tvinger den til at rejse sig.
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Men Natten skrider frem. Vi synker helt ned i
de tykke-Uldtepper, og nu og da, naar vi pludselig
vaagner op, ser vi paa den bare Jord omkring os
hvide Skikkelser, der ligger og sover som Dede i
deres Ligkleeder.

En Dag, da vi efter en ti Timers Marsch igennem
det brendende Stev var naaet til en Lejr ved en
Brend, hvis grumsede, halvraadne Vand forekom os
lifligt, rykkede Legjtnanten i mig, ligesom jeg var ved
at leegge mig til Hvile under Teltet, og sagde, idet
han pegede mod Syd:

,Kan De ikke se noget der ovre?“

Jeg fulgte Retningen af hans Finger og svarede:

,Jo, en ganske lille, graa Sky.“

Lojtnanten smilede:

,Det er godt, saa set Dem ned og bliv ved med
at se paa den.“

Overrasket spurgte jeg hvorfor, og han svarede:

,Fordi det, hvis jeg ikke tager fejl, er en Sand-
orkan, som er under Opsejling.¢

Klokken var omtrent fire, og Varmen inde i Teltet
holdt sig paa otte og fyrretyve Grader. Luften syntes
at sove under Solens uudholdelige, skraa Flammer.

Ikke en Vind rerte sig, og der hertes ikke en Lyd ud
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over de bundne Hestes Gumlen paa deres Byg og den

sagte Hvisken mellem Araberne, som hundrede Skridt
lengere borte havde travit med at lave Maden til os.

Alligevel havde jeg en Fornemmelse af, at der
rundt omkring os var en anden Slags Varme, som
ikke kom fra Luften, men som var mere forteettet,
mere kvalende, noget i Retning af den knugende
Hede, der slaar én i Mede, naar man kommer i
Nzrheden af en stor Ildebrand. Det var ikke de
stadigt tilbagevendende, pludselige og gledende Vind-
pust, der som et Kertegn af Ild gaar forud for

Siroccoen og bebuder dens Ankomst, det var en
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hemmelighedsfuld Opheden af alle Atomer, af alt, hvad
der eksisterer.

Jeg saa paa Skyen, som stadig voksede, men paa
samme Maade som alle andre Skyer. Den var nu
smudsigbrun og naaede meget hejt op paa Himlen.
Derpaa tog den til i Bredde ligesom vore Torden-
skyer mod Nord. Arlig talt fandt jeg ikke, at den
havde nogetsomhelst serlig merkeligt ved sig.

Omsider havde den bredt sig over hele Horisonten.
Forneden var den tyk og sort, foroven let, ligesom
gennemsigtig kobberfarvet.

En steerk Uro bagved mig fik mig til at vende mig
om. Araberne havde lukket vort Telt og lagde tunge
Sten paa dets nederste Kant. De fo'r frem og tilbage
og raabte og skreg i den febrilske Travlhed, der er
egen for en Lejr, som hvert Jjeblik venter at blive
angrebet.

Jeg fik pludselig en Felelse af, at det begyndte at
merkne, og jeg saa’ op mod Solen. Den var dzkket
af et gult Sler og var allerede ikke laengere andet end
en bleg, rund Plet, der hurtigt viskedes ud.

Og saa blev jeg Vidne til et forunderligt Skuespil!
Hele den sydlige Horisont var forsvunden, og en taaget
Masse, der naaede lige op til Zenith, voksede hastigt

hen imod os, opslugte alt, rykkede fra Sekund til
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Sekund Synsgraensen narmere ind paa os og svebte sig
om alt.

Instinktmeessig trak jeg mig tilbage til Teltet. Det
var paa hgje Tid. Som en umaadelig gul Mur var
Orkanen lige inde paa os. Den kom med en Hastighed
som et Tog i fuld Fart og pludselig indhyllede den os
i en rasende Hvirvel af Sand og Vind, i en Storm af
fint, breendende, raslende, bleendende og kvzlende Grus.

Vort Telt, der holdtes fast af de veldige Stene,
blev rusket som et Sejl, men det holdt. Vore Spahiers
Telt, som ikke var saa solidt fastgjort, svingede i nogle
Sekunder frem og tilbage, gennempisket af Orkanen,
saa reves det pludselig los fra Jorden, flagrede op og
forsvandt ejeblikkelig i den hvirvlende Stevnat, der
omgav o0s.

Det var ikke muligt at se ti Skridt frem for sig i
dette Sandmerke. Vi indaandede Sand, vi drak Sand,
vi spiste Sand. Vore Ojne var fyldte med det, vort
Haar overpudret med det, det gled ned ved Halsen,
op gennem Armerne og fandt Vej ind i vore Stevler.

Det varede hele Natten. Vi pintes af en brzn-
dende Torst. Men Vandet, Melken, Kaffen, alt var
fuldt af Sand, der knasede under vore Teender. Den
stegte Bede var indpebret med det, Kous-Kous'en

syntes kun at bestaa af sammentrillede Gruskugler og
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Melet til Brodet var ikke leengere andet end fint stedte
Stene.

En stor Skorpion aflagde os et Besog. Det er
rigtig et Vejr, Dyrene synes om, det lokker dem frem
af alle deres Huller. Hundene hylede slet ikke den Nat.

Da Morgenen kom, var det altsammen forbi, og
Afrikas store, dedbringende Despot, Solen, stod i al
sin Pragt paa en klar Himmel.

Vi fortsatte forst noget senere Rejsen, da Sand-
Oversvemmelsen havde forstyrret vor Nattesevn.

Foran os havede sig Djebel-Gada-Keeden, som vi
skulde over. Til hejre for os aabnede sig et Pas, vi
fulgte Bjeerget hen til dette Indsnit, hvori vi drejede
ind. Vi traf atter paa Alfagresset, det skrazkkelige
Alfagraes. Paa én Gang troede jeg at opdage nesten
udviskede Spor af en Landevej og af Hjulspor. Jeg
holdt overrasket min Hest an. En Landevej her,
hvilket Mysterium! Jeg fik Forklaringen paa det.

En af Stammens forhenverende Hevdinger, havde
ladet de i Algier boende Evropseres Eksempel stige
sig til Hovedet, og vilde skeenke sig selv den Luksus
at holde Koretgj i Orkenen. Men naar man skal have
en Vogn, maa man ogsaa have Veje, den kan kere
paa, hvorfor den opfindsomme Potentat Maaneder igen-

nem satte alle de Arabere, som var hans Undersaatter,
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i Arbejde med et storre Vejanleg. De Ulykkelige,
som hverken - -havde Skovle, Spader eller andet Veerk-
tej, og som i de fleste Tilfeelde maatte grave med de
bare Hender, endte ikke destomindre med at faa pla-
neret flere Kilometer Vej. Det var tilstreekkeligt for
deres Hersker til at kunne foretage Kereture gennem
Sahara i en meerkelig Ekvipage og i Selskab med nogle
indfedte Skenheder, som han havde ladet sin Yndling,
en ung Araber paa seksten Aar, hente i Djelfa.

Man maa have set dette afskallede, afgnavede, af-
brendte Land og kende Araberne og deres uforstyrre-
lige Alvor for ret at forstaa det uendelig komiske, der
er over denne Udhaler med Gribbehovedet, denne Or-
kenens Levemand, som kerer afsted i fuld Fart med sine
barfodede Kokotter i en uhevlet Treekasse med skave
Hjul og med hans ... Hjertensven som Kusk. Denne
tropiske Elegance, denne sahara’ske Udsvevelse, denne
,Chic“ midt i det indre Afrika forekom mig at veere
uforglemmelig pudsig.

Vor Flok var den Morgen temmelig talrig. Foruden
Hovdingen og hans Sen bestod vort Felge yderligere
af to indfedte Ryttere og en gammel mager Araber med
Spidsskeeg og en kroget Naese i et ejendommeligt Rotte-
fysiognomi; hans Veesen var krybende, hans Rygrad

krummet og hans Qjne falske. Det var en anden for-
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henverende Hovding for den Stamme, der havde op-
lost sig paa Grund af Udsugelse. Han skulde vere
vor Ferer den neeste Dag, da den Vej, vi skulde ride,
endogsaa af Araberne selv var grumme lidt beferdet.

Langt om lenge naaede vi op til Passets overste

Punkt. En stejl Bjergtop sperrede for Udsigten, men

saasnart vi var kommet uden om den, blev jeg hol-
dende som lamslaaet, betaget af en umaadelig Over-
raskelse, sikkert den sterste paa hele Rejsen.

Foran os strakte sig en uhyre Slette og derefter
kom en Se, en veldig Se, som laa blendende blank
i det skarpe Solskin. Jeg kunde ikke se dens mod-

satte Bred, der forsvandt ude i Synskredsen til venstre.
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En Se? Her i denne Egn? Midt i Sahara? En Sg,
som ingen havde talt til mig om, som ingen Rejsende
havde afmeerket? Var jeg bleven gal?

Jeg vendte mig om imod Legjtnanten.

,Hvad er det for en Se?“ spurgte jeg.

Han gav sig til at le og svarede:

,Det er ikke Vand, det er Salt. Men De har Ret,
enhver vilde lade sig skuffe, saa fuldkommen er Illu-
tionen. Denne Sebkra, som man her kalder Zar'ez
(Zar’ez-Chergui) er omtrent halvtreds, tresindstyve
Kilometer lang og paa de forskellige Steder tredive til
fyrretyve Kilometer bred. Disse Tal er selvfolgelig
kun tilnermelsesvis rigtige, da denne Del af Landet
kun har haft faa og flygtige Besog, saaledes som vort
nu. Disse Saltsser — der er nemlig to, den anden
ligger lengere Vest paa — har ievrigt givet hele Eg-
nen Navn, den kaldes Zarez. Paa den anden Side
af Bou-Saada hedder den Hodna, saaledes debt efter
Saltseen ved Msila.

Med betaget Forblaffelse stirrede jeg paa den maegtige
skinnende Flade under den fanatiske Sol. Hele denne
glatte, krystalliserede Overflade lyste som et umaade-
ligt Spejl, som en Staalplade; mine ophedede Ujne
kunde ikke taale Glansen af denne forunderlige So,

skont den endnu laa i en Afstand af tyve Kilometer
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fra os, hvad jeg havde ondt ved at tro paa, saa nar
forekom den mig.

Vi red ned ad Djebel-Gadas anden Side hen imod
den forladte, befestede Stilling, den saakaldte Fontene-
Stilling (Bordj-el-Hammam), hvor vi skulde slaa Lej,
da denne Rast mod Sadvane skulde varet meget kort.

Bygningen med de takkede Murtinder, der blev op-
fort umiddelbart efter Erobringen, for at vi i Tilfelde
af Opstand kunde beseette denne afsides Egn og efter-
lade en Deling i nogenlunde Sikkerhed, er nu meget
medtaget. Ydermuren er dog i ret god Stand, og
nogle af Verelserne er bleven holdt saa meget ved-
lige, at de er beboelige.

Ligesom de foregaaende Dage blev Araberne, der
kom for at forklare ,Officeren* deres uendelig indviklede
Afferer og fremseette Besvaeringer, som de havde op-
digtet for at komme til at tale med den franske Hev-
ding, ved med at defilere forbi lige til Aften.

En vanvittig Kvinde, som kom Gud ved hvorfra,
og som levede Gud ved hvorledes i denne trosteslese
Ensomhed, luskede bestandig rundt om os. Saasnart
vi gik udenfor Fortet, sad hun i Vejen for os, sam-
menkrebet i de underligste Stillinger, nasten negen,
skraekindgydende.

Poetisk anlagte Rejsende har talt en hel Del om
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den Zrbedighed, Araberne skal have for deres Gale.
Denne Arbedighed giver sig hos deres Familie Udslag
i...at man dreber dem! Flere Hovdinger har paa
mine indtreengende Spergsmaal endt med at tilstaa det
for mig. Nogle enkelte af disse

stakkels Aandssvage ender gan-
ske vist med i Kraft af deres
Idioti at faa Ry for Hellighed,
men disse Eksempler er ikke
ubetinget ejendommelige for
Afrika. 1 Almindelighed skiller
en Familie sig af med sine
Sindssyge, og da Stammerne,
takket veere de indfedte Heov-
dingers System, vedbliver at
vere en lukket Verden
for os, har vi som oftest
ikke en Gang saa meget
som en Anelse om disse
Operationer.

Da vi kun havde
redet lidt den Dag, skrev jeg en Del af Aftenen. Da
Klokken var bleven henad elleve, og det var meget
varmt, gik jeg ud for at leegge et Teppe udenfor Doren

og sove under aaben Himmel.

Guy de Maupassants Noveller. XVI 10
I Solen.
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Fuldmaanen fyldte Rummet med en lysende Klarhed,
der syntes at gore alt skinnende. Bjergene, som alle-
rede i Solen lyste gult, det gule Sand, den gule Hori-
sont, alt syntes endnu mere gult under dette Safran-
skers Kertegn.

Dernede, foran mig, laa Zar’'ez, den uhyre, stivnede
Saltse, og lyste. Det var, som om et fantastisk Lys-
skaer steg op fra den, svaevede over den, en even-
tyrlig Lystaage, noget saa overnaturligt, saa aandeagtigt
betagende for Ojne og Tanker, at jeg ikke kunde be-
kvemme mig til at lukke Ojnene, men blev liggende
over en Time for at se paa det. Og alle Vegne rundt
omkring mig laa, ligesaa skinnende under Maanens
Keertegn, de sovende Arabere, hvis Burnus’ser lignede
veeldige, nyfaldne Sneflokke.

Vi bred op ved Solopgang.

Sletten, der forte henimod Sebkra’en, skraanede
svagt og var oversaaet med tyndt og rodsvedet Alfa.
Den gamle Araber med Rotteansigtet red i Spidsen,
og vi fulgte i skarpt Trav bagefter. Jo nzrmere vi
kom, des mere fuldkommen blev Illusionen af, at det
var Vand, vi havde foran os. Hvorledes var det
muligt, at det ikke var en Se, en kempemeessig So?
Til venstre for os indtog dens Bredde hele Afstanden

mellem de to Bjerge, der laa en tredive, fyrretyve
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Kilometer fra hinanden. Vi red lige henimod dens
Yderkant, thi vi skulde igennem den paa den kortest
mulige Strekning.

Paa den anden Side af Zar'ez skelnede jeg et Slags
Hoejdedrag eller rettere en ophgjet Linie, der syntes at
skille Seen fra Bjeerget. Til venstre fulgte denne Linie,
saa langt Gjet kunde reekke, Saltets hvide Linie og til
hejre, hvor en uendelig, bar Slette bredte sig mellem
de to Bjerge, kunde jeg ogsaa tydeligt folge den samme
gule Stribe, indtil den forsvandt i Synskredsen.

Lojtnanten sagde til mig:

,Det er Klitter. En Sandbanke, der er over to hun-
drede Kilometer lang og af meget forskellig Bredde.
I Morgen skal vi over den.“

Jordbunden begyndte at blive underlig, daekket af
en Skorpe af Salpeter, der brast under Hestenes Hove.
Enkelte Greesstraa dukkede frem, Siv; man markede,
at der lige under Jorden strakte sig en Vandflade.
Denne af Bjeerge indesluttede Slette, som inddrikker
fire Floder (periodiske Floder), og som om Vinteren
gennembledes af rasende Byger, vilde veere en uhyre
Mose, hvis ikke den forferdelige Sol trods al denne
Vade udterrede dens Overflade. Hist og her stod i
en Hulning en lille Pyt grumset Vand, og foran os flgj
Bekkasiner op i hastige Sving.

10*
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Endelig var vi ved Bredden af Sebkra’en og red
ud i det udbreendte Ocean.

Alt var hvidt foran os, luftigt, flimrende hvidt. Og
selv nu, da vi red hen over denne krystalliserede Over-
flade, der er overpudret med et Lag Saltstev, som
ligner fint Sne, og hvori Dyrenes Hove synker lidt ned
som i bled Is, var det ejendommelige Indtryk af, at vi
havde en Vandflade foran os, lige levende. Kun en
eneste Ting kunde til Ned for et ovet Jje robe, at
det ikke var en Se: Horisonten. [ Almindelighed er
den Linie, der adskiller Vandet fra Himlen, temmelig
tydelig, da den ene af Delene altid er merkere end
den anden. Ganske vist ser det undertiden ud, som
om de leb sammen, idet Havet kan antage en egen
Farvetone, en ubestemmelig, henflydende, skyblaa Nu-
ance, der nasten umarkelig glider over i det uendelige
Tommes blegnende Azur. Men man behover alligevel
altid kun nogle Ojeblikkes opmerksom Betragtning for
at kunne skelne Skillelinien, hvor svag og hvor ud-
visket den end er. Her saa man derimod intet. Hori-
sonten var fuldstendig sleret i en hvid Taage, et
uudsigelig bledt melkeagtigt Dis; snart segte man
Jordgreensen midt ude i Himmelrummet og snart troede

man at se den altfor lavt nede, midt paa Solsletten,

hvorover de underlige, flodelignende Dunster svavede.
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Saa lenge vi endnu var saa hejt oppe, at vi havde
Udsigten ud over Zar’ez fri, havde vi et nejagtigt Ind-
tryk baade af Afstande og Former, men saasnart vi
var kommen ned paa selve Saltsletten, kunde vi ikke
leengere stole paa vort Syn, men var et Bytte for
Luftspejlingernes Goglespil.

Snart mente vi at se Horisonten i en uendelig
Afstand, og snart fik vi pludselig midt i den stivnede
So, der for lidt siden havde syntes at veere fuld-
kommen glat, ede og blank som et Spejl, Jje paa
veeldige og besynderlige Klipper,- keempemassigt Reor-
grees, Jer med stejle Bredder. Men naar vi saa
naaede lengere frem, forsvandt disse meerkelige Syner
som ved et Theaterfif, og i Stedet for Klippeblokkene
fandt vi nogle ganske smaa Sten. Det heje Rergraes
forvandledes, naar vi kom neermere, til nogle lave
Straa, som ikke var sterre end en Finger, men som
ved dette besynderlige optiske Bedrag var bleven ufor-
holdsmeessigt forsterrede. De stejle Bredder blev til en
let Opsvulmen af Saltskorpen, og Horisonten, som vi
troede laa en tredive Kilometer borte, var hundrede Meter
fra os lukket af dette Slor af dirrende Taage, som Jrke-
nens Sol lokker frem af det brzendende hede Saltlag.

Det varede omtrent en Time, saa naaede vi den

anden Bred.
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Forst var der en lille, furet Slette, deekket med en
tor Lerskorpe, som endnu var blandet med Salpeter.

Saa red vi op ad en neesten umeerkelig Skraaning,
Greasstraa kom til Syne, derefter en Slags Siv og
derpaa en lille blaa Blomst, som lignede en landlig
Forglemmigej; den sad paa en lang Stilk, der var ligesaa
tynd som en Traad, og udsendte en Duft saa steerk,
at den fyldte hele Luften. Denne vidunderlige Duft
gjorde paa mig det samme friske Indtryk som et Bad;
jeg trak Vejret dybt, og mit Bryst ligesom udvidede
sig for at inddrikke den liflige Blomsteraande.

Endelig fik vi Oje paa en Rakke Poppeltreer,
nogle andre Treer og derefter vore Telte, som var
rejste lige ved Greensen til Sandklitterne, hvis ulige
Bolger, der naaede en otte, ti Meters Heojde, ledte
Tanken hen paa et Hav i Storm.

Heden blev nesten uudholdelig, Genskinnet fra
Sebkra’en gjorde den endnu starkere. Der var ikke
til at veere i Teltene, som var forvandlede til rene
Svedekamre. Saasnart vi var steget af Hestene, sogte
vi hen under Treerne for at komme i Skygge. Vi
maatte forst igennem en Skov af Rergrees. Jeg gik i
Forvejen og pludselig gav jeg mig til at danse, idet
jeg .udstedte hgje Gledesskrig. Jeg havde faaet Oje
paa Vinstokke, Abrikostreeer, Figentreeer og Granat-
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@xbletreeer, bedekkede med Frugter, en hel Rakke af
Haver, som tilherte Agha’en af Djelfa, og som tidligere
havde varet blomstrende, men som mere og mere
oversvemmedes af Sandet. Ingen stegt Bede til Fro-
kost! Hvilken Lykke! Ingen Kous-Kous! Hvilken van-
vittig Fryd! Druer! Figner! Abrikoser! Det var alt-
sammen ikke rigtig modent, men det ansede vi ikke.
Vi fejrede en sand Orgie, som jeg nok tror bagefter
haevnede sig ved flere smaa Upasseligheder. Vandet lod
derimod adskilligt tilbage at enske. Det var ikke andet
end Dynd, vrimlende af Larver. Vi drak ikke noget
videre af det.

Vi gik alle ind under Treeerne og lagde os til at
sove.  Jeg blev vakket ved en pludselig Kuldefornem-
melse og fo'r op med et Set; det var en veldig stor
Tudse, som havde spyttef mig en Vandstraale lige i
Ansigtet. 1 denne Del af Sandet maa man vare paa
sin Post, og det er ikke altid klogt at leegge sig til at
sove under de sparsomme Treeer, iser ikke i Neer-
heden af Sandet, hvor det vrimler med Lefaa’er, de
saakaldte Hornslanger, hvis Stik er saa giftige, at de
hidferer en neesten gjeblikkelig Ded. Dedskampen varer
ofte kun en Time. Lefaa’en er isvrigt meget langsom
i sine Beveegelser og bliver kun farlig, naar man,

uden at se den, kommer til at treede paa den eller
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naar man legger sig til at sove i Neerheden af den.
" Mgder man den paa sin Vej, kan man, naar man er
vant til det og er tilstreekkelig forsigtig, tage den op
i Haanden ved hurtigt at gribe den bag Orene.

Jeg har aldrig kunnet bekvemme mig til at preve
denne Sport.

Dette lille, uhyggelige Dyr bor ogsaa i Alfagresset,
under Stene eller paa ethvert andet Sted, hvor det
kan finde Ly. Naar man forste Gang laegger sig til at
sove paa Jorden, kan man ikke lade veere med at frygte
for Lefaa’en, men senere tenker man ikke mere paa
den. Hvad Skorpionerne angaar, da foragter man dem.
De er forresten ligesaa almindelige derovre som Edder-
kopperne hjemme hos os. Naar vi fik GJje paa en i
Neaerheden af Lejren, omgav vi den med en Kreds af
torre Grene, som vi derefter stak Ild paa. Det for-
skreemte Dyr, der felte, at det var fortabt, leftede
Halen, bejede den bagover i en Bue og dreebte sig
selv. ved et Stik i Hovedet. Det blev i det mindste
forsikret mig, at den draebte sig selv, og jeg har altid
set den omkomme i Flammerne.

Mit forste Bekendtskab med Lefaa’en skete paa fol-
gende Maade.

En Eftermiddag, da vi red over en uhyre stor Alfa-
slette, viste min Hest gentagne Gange Tegn paa Uro.
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Den senkede Hovedet, snusede, stansede og syntes at
betragte hver Tot Graes med stor Misteenksomhed. Jeg
maa tilstaa, at jeg er en meget maadelig Rytter, og disse
pludselige Stansninger gjorde mig det temmelig van-
skeligt at bevare Ligeveegten, foruden at jeg ved hver
af dem fik et Sted i Maven af den heje arabiske Sad-
del. Min Ledsager, Legjtnanten, lo af fuld Hals. Paa
én Gang gjorde min Hest et Spring til Siden og blev
staaende og stirrede ned paa Jorden mod noget, jeg
ikke kunde se; det var ikke muligt at faa den til
at gaa et Skridt videre. Da jeg forudsaa en Kata-
strofe, foretrak jeg at staa af og gav mig til at lede
efter Aarsagen til denne Skrek. Foran mig stod en
mager Tot Alfagrees. Rent tilfeldig slog jeg paa den,
og en lille Slange fo'r frem, flygtede hen til den neste
Plante og forsvandt. "

Det var en Lefaa.

Samme Dags Aften, da vi red over en bar og stenet
Slette, kastede min Hest sig atter til Side. Jeg sprang
af Sadlen, overbevist om at finde endnu en Lefaa. Men
jeg saa intet. Jeg skubbede lidt til en Sten, og en tynd
hejbenet Edderkop, der var lige saa lys som Sandet og

forbleffende hurtig, flygtede ud og forsvandt under en
Klippeblok, inden jeg kunde naa den. En Spahi, som
havde indhentet mig, kaldte den ,Stormedderkoppen, et
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billedligt Udtryk for at illustrere dens Snarhed. Jeg
tror, det var en Tarentel.

En Nat meerkede jeg i Sevne, at noget koldt rorte
ved mit Ansigt. Med et forskreemt Spring fo'r jeg op,
men Sandet og Teltet var helt opslugt af Merket og
jeg kunde kun skelne nogle store hvide Pletter; det
var Araberne, som laa og sov omkring os. Var jeg
bleven bidt af en Lefaa, der var krebet forbi mit An-
sigt? Eller var det en Skorpion? Hvorfra kom denne
kolde Berering? Meget angst teendte jeg vor Lygte.
Jeg lyste paa Jorden, medens jeg holdt den ene Fod
loftet, parat til at treede til, og jeg fik Jje paa en
kempemessig Tudse, en af den Slags fantastiske hvide
Tudser, som man kun treeffer i Orkenen. Med oppustet
Vom og skrevende Ben sad den og gloede paa mig.
Det heslige Dyr havde formodentlig fundet mig paa sin
sedvanlige Vej og var stedt imod mit Ansigt.

Som Heevn tvang jeg det til at ryge en Cigaret.
Den dede forresten af det. Man beerer sig ad paa fel-
gende Maade: man aabner med Magt den snevre Mund,
stikker den ene Ende af et Stykke fint Papir, hvori
der er rullet noget Tobak, ind i den og tender den
anden Ende. Dyret, som er lige ved at kvales, puster
af fuld Kraft for at slippe af med dette Marterinstru-

ment, hvorpaa det, enten det vil eller ej, er nedt til at



ZAR'EZ 155

indaande! Saa puster det paany, opsvulmet, halvkvalt,
latterligt, og lige til det sidste maa det blive ved med
at ryge, med mindre man har Medlidenhed med det. I
Almindelighed dreebes det af Mangel paa Luft og op-
pustet som en Ballon.

En meget yndet Sport i Sahara er at lade de Frem-
mede overveere en Kamp mellem en Lefaa og en
Ouran.

Hvem af os har ikke, naar vi var paa Rejse i Syden,
lagt Merke til de mange stakkels smaa Firben, som
med afskaaret Hale piler langs med de gamle Mure? I
Begyndelsen sperger man sig selv, hvilket Mysterium
der knytter sig til disse manglende Haler. Saa en Dag,
naar man sidder og laeser i Skyggen af en Hek, ser
man pludselig en Snog springe frem af en Revne og
hvisle hen imod det uskyldige og nydelige Dyr, der
ligger og soler sig paa en Sten. Firbenet flygter, men
Snogen, som er hurtigere, griber det i Halen, den
lange, beveegelige Hale, og Halvdelen af dette Lem
bliver: tilbage mellem Fjendens spidse Tender, medens
det lemlestede Dyr forsvinder i et Hul.

Ouran’en, som ikke er andet end den saakaldte
Landkrokodille, Herodot omtaler, et Slags stort @rken-
firben, der her i Sahara heevner sin Race paa den
forfeerdelige Lefaa.
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Kampen mellem de to Dyr er isvrigt i hejeste Grad
interessant. Den finder som oftest Sted i en gammel
Saxbekasse. Firbenet bliver sat derned og giver sig
med en besynderlig Hurtighed til at lebe frem og
tilbage for at finde et Hul, hvorigennem det kan
slippe ud, men i samme Jjeblik, Sekken med Slangen
bliver temt ud i Kassen, bliver det ganske ubevaegeligt,
kun dets Oje beveeger sig hurtigt. Hastigt gaar det
et Par Skridt frem, som om det gled, for at komme
narmere til Fjenden, og saa venter det. Lefaa’en paa
sin Side stirrer paa Firbenet, vejrer Faren og for-
bereder sig paa Kampen. Paa én Gang kaster den
sig med et pludselig Set over det. Men det er alle-
rede langt borte, det piler afsted som et Lyn, saa
hastigt, at det knapt er til at ojne. Nu er det dets
“Tur til at angribe, med en forbleffende Fart vender
det og farer tilbage. Lefaa’en har ogsaa vendt sig og
streekker sit lille, aabne Gab frem imod det, parat til
at dreebe det med et dedbringende Bid. Men Firbenet
er allerede lebet forbi, saa teet, at det har strejfet den,
0g paany staar det udenfor Raekkevidde og stirrer paa
den fra den anden Side af Kassen.

Saaledes bliver det ved et Kvarter, tyve Minutter,
sommetider mere. Lefaa’en, der bliver rasende, kryber

hen imod Ouranen, der bestandig flygter, snarere end
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Blikket, kommer tilbage, vender sig, stanser, iler frem
igen, udmatter og forvirrer sin frygtelige Modstander.
Saa paa én Gang vealger den det rette Jjeblik og
skyder frem saa hurtigt, at man kun ser Slangeh ligge
krampagtigt sammenkrympet, kvalt under Firbenets
steerke, trekantede Keeber, der sidder ned om dens
Hals lige bagved Orene, akkurat paa det samme Sted,
hvor Araberne griber om den.

Naar man ser paa disse smaa Dyrs Kamp i Sabe-
kassen, kommer man uvilkaarligt til at tenke paa
Spaniens Tyrefegtninger paa de majestetiske Arenaer.
Men det vilde veere langt farligere at forstyrre disse
to keempende Smaadyr end at trodse en af de store
Tyres brelende Vrede og skarpe Horn.

Man treeffer ofte i Sahara en Slange, som er haslig
at se paa; den er tit ovér en Meter lang, men ikke
tykkere end en lille Finger. I Omegnen af Bou-Saada
indgyder dette uskadelige Krybdyr Araberne en over-
troisk Frygt. De paastaar, at den som en Kugle kan
bore sig lige igennem de haardeste Legemer, at intet
kan stanse dens Angreb, saasnart den faar Jje paa en
blank Genstand. En Araber fortalte mig, at et af disse

Dyr var faret lige igennem hans P oder og med det

samme havue .. det hans S e skav. Det er

selvfolgelig gaaet saaledes til, at Manden
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i samme Ujeblik han fik Gje paa Dyret, fik en Kugle
i Livet.

[ Omegnen af Laghouat indgyder Slangen tvert-
imod ingen Reaedsel, selv Bernene betenker sig ikke
paa at tage den op i Heenderne.

Tanken om disse Drkners frygtindgydende Beboere
var. ikke fri for at hindre mig i at falde i Sevn under
Traerne ved Raiane Chergui. Den mindste Raslen i
Narheden af mine Oren fik mig til at fare op.

Dagen begyndte at tage af, og jeg vakkede mine
Ledsagere for at faa dem med ind mellem Klitterne
og preve paa at fange en Lefaa eller en eller anden
Sandfisk.

Det Dyr, som kaldes Sandfisk, og som Araberne
kalder Dwb (udtales: Dob) er en anden Art stort Fir-
ben, der lever i Sandet, hvori det graver sig et Hul.
Der siges, at dets Kod skal smage ret godt. Vi fulgte
tit dets Spor, men det lykkedes os ikke at faa fat
paa et eneste. [ Sandet findes endvidere et ganske
lille Insekt, hvis Levevis er hejest besynderlig; det er
Myreloven. Den udhuler sig en Tragt, som er lidt
bredere end et Femfrancsstykke, og leegger sig i Bag-
hold inderst inde i Tragten. Saasnart et eller andet
Dyr, en Edderkop, en Larve eller andre kommer hen

til Kanten af det, udslynger den Gang paa Gang en
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Ladning Sand, der bedever og blender dens Bytte og
faar det til at tumle ned ad Tragtens Sider! Saa
kaster den sig over det og eder det.

Myreleven var den Dag vor sterste Adspredelse.
Om Aftenen gensaa vi atter den stegte Bede, Kous-
Kous’'en og den sure Melk. Naar Maaltiderne neer-
mede sig, tenkte jeg ofte paa Café Anglais og dens
udsegte Middage.

Da vi havde spist, lagde vi os paa Tepper foran
Teltene, thi Heden var altfor overveldende, til at vi
kunde udholde at veere inde i dem. Og foran og bag-
ved var to lige ejendommelige Skuespil: Sandtoppene,
der belgede som et Hav i Opror og Saltfladen, der laa
blank som et Hav i Vindstille.

Den naste Dag red vi over Klitterne. Det var
som et Ocean, der midt i en Storm var bleven til
Stev, et tavst Uvejr med veldige, ubevagelige Bol-
ger, uéns, forskellige, rejste fuldsteendig som oprorte
Vande, men endnu sterre og riflede som Moirée. Og
Sydens graadige Sol eser sine ubarmhijertige Flammer
lige ned over det rasende, cphidsede, stumme og liv-
lese Hay.

Vi maa arbejde os helt op paa Toppen af disse

Donninger af gylden Aske for at tumle ned paa den

anden Side og straks efter atter kravle op og atter
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tumle ned uden Opher, uden Hvile og uden Skygge.
Hestene stenner, synker i lige til Knzene og glider,
medens de af alle Kraefter stemmer imod, ned paa den
anden Side af disse vanskelige Sandbanker.

Vi talte ikke mere, vi var alt for overvealdede af
Varme og lige saa udterrede af Terst som den glo-
dende @rken.

Undertiden, siges der, bliver man i disse Sanddale
overrasket af et uforklarligt Fenomen, som Araberne
betragter som et sikkert Dedsvarsel.

Et eller andet Sted, ganske tet ved, men i en
ubestemmelig Retning, lyder det, som om nogen slog
paa Tromme, Klitternes hemmelighedsfulde Tromme.
Det lyder ganske tydeligt, snart sterkere og snart
svagere, snart standser Lyden helt, og snart ruller igen
den fantastiske Hvirvel.

Det lader virkelig til, at ingen kender Aarsagen til
denne merkelige Lyd. [ Almindelighed tilskrives den
et Ekko, som efter en ganske uforholdsmessig Maale-
stok forsterres og mangfoldiggeres af Klitternes Bolge-
formationer, af Sandskorn, der beres af Vinden og
slaar imod de torre Greestotter; thi man har lagt Meerke
til, at Fenomenet altid fremkommer i Narheden af
visse smaa Planter, der af Solen er breendt haarde og

torre som Pergament.
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Denne Trommen skulde med andre Ord ikke vere
andet end en Slags Lyd-Spejling.

Da vi var naaet gennem Klitterne, saa vi tre Ryt-
tere komme galopperende hen imod os. Da de var
kommen os paa omtrent hundrede Skridt neer, steg den
forste af Sadlen og gik, lidt haltende, videre hen til
os. Det var en Mand paa omtrent en tredsindstyve
Aar, temmelig sver (hvad der er en stor Sjaldenhed
i dette Land) og med et haardt, egte arabisk Ansigt
med skarpe, furede, naesten grusomme Trek. Han bar
Zreslegionens Kors. Det var Si Cherif-ben-Vhabeizzi,
Hovdingen for Qulad-Dia Stammen.

Med en rasende Mine holdt han en lang Tale for
os for at indbyde os til at treede ind i hans Telt og
nyde en Forfriskning.

Det var forste Gang, at jeg var inde i en Nomade-
Hovdings Bolig.

Flere Lag rige og tykke Teepper deekkede Jorden,
andre Teepper var heengt op for at skjule det negne
Leerred og atter andre var bredt ud over vore Hove-
der, saa at de dannede et tet og uigennemtraengeligt
Loft. En Slags Divaner eller rettere Troner var lige-
ledes dekkede med de skenneste Tapper, og en Skil-
leveeg, bestaaende af et orientalsk Forheeng, der delte

Teltet i to lige Halvdele, skilte os fra den Del, som

Guy de Maupassants Noveller. XVI
I Solen. 11
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beboedes af Kvinderne, hvis hviskende Stemmer vi af
og til kunde skelne.
Vi satte os. Hevdingens to Senner tog Plads ved

Siden af deres Fader, som selv med Mellemrum rejste

sig og raabte noget over Forheenget ind til Teltets an-

den Halvdel; en usynlig Haand rakte straks et dampende
Fad ind, og Hevdingen bed os deraf.

Vi herte Smaabern lege og skrige inde hos deres
Medre. Hvem var disse Kvinder? Rimeligvis betrag-
tede de os gennem usynlige Aabninger, men vi kunde
ikke se dem.
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Den arabiske Kvinde er som oftest lille, hvid som
Melk, med et Ansigt, der minder om en ung Bede.
Hele hendes Bluferdighed sidder i Ansigtet. Man
kan mede lavere staaende Kvinder, som gaar til deres
Arbejde med omhyggeligt tilsloret Ansigt, medens deres
Legeme kun er deekket af to Stykker Uld, hvoraf det
ene henger lige ned foran og det andet lige ned
bagved, saaledes at man fra Siden kan se hele Skik-
kelsen.

I Femtenaarsalderen er disse Stakler, som kunde
vaere smukke, allerede misdannede og udslidte af de
haardeste Arbejder. De slider og sleber fra Morgen
til Aften, mange Gange maa de med et Barn paa Ryg-
gen hente Vand i flere Kilometers Afstand. Naar de
er fem og tyve Aar, er de gamle.

Deres Ansigter, som han undertiden kan faa et
Glimt af, er tatoverede med blaa Stjerner paa Panden,
paa Kinderne og paa Hagen. Af Renlighedshensyn
bliver Haarene paa deres Legeme rykkede ud.

Det er meget sjeldent, at det lykkes én at komme
til at se de rige Araberes Kvinder.

Saasnart vi havde indtaget Hevdingens Forfrisk-
ninger, fortsatte vi vort Ridt og kom om Aftenen til
Saltklippen Khang-el-Melah.

Det er en Slags graat, gront og blaat Bjerg med
11*%
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metallignende Reflekser og med de meerkeligste For-
mationer, et Bjerg af Salt! Smaa Stremme, hvis Vand
er saltere end Havets, risler frem ved dets Fod, for-
flygter i den vanvittige Solhede og efterlader sig et
hvidt Skum, som minder om Belgernes Fraaden, et
Skum af Salt! Man ser slet ikke Jorden, der er skjult
under dette lette Pulver, som om en eller anden Kaempe
havde moret sig med at kradse det overste Lag af
Bjeerget og stre det rundt omkring det. Store los-
revne Blokke hviler i nogle Fordybninger, Blokke af
Salt!

Under denne vidunderlige Klippe skal der veere dybe
Brende, som omsvermes af Tusinder af Duer.

Den neeste Dag var vi i Djelfa.

Djelfa er en grim lille By, som er helt fransk,
men den er beboet af nogle meget elskveerdige Offi-
cerer, som gor den i hej Grad tiltreekkende.

Efter en kort Hvile begav vi os paany paa Ve;j.

Vi er atter begyndt paa de lange Ridt over de
negne Sletter. Fra Tid til anden medte vi nogle Dyre-
flokke. Snart var det en Heer af Geder, der havde
samme Farve som Sandet, og snart aftegnede sig i Hori-
sonten de underligste Dyr, som Afstanden gjorde smaa,
og som man med deres puklede Rygge, deres lange,

bojede Halse og deres langsomme Beveegelser, kunde
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antage for at veere store Kalkunflokke. Men naar man
kom nermere, forvandlede de sig til Kameler, hvis Maver
var udspilede til begge Sider som en dobbelt Ballon,
som en uforholdsmessig stor Leedersek, disse Maver,
der kan indeholde indtil tredsindstyve Liter Vand. Ogsaa
de har samme Farve som Orkenen, ligesom alle de
Skabninger, der er fedte i denne gule Ensomhed.
Loverne, Hyznerne, Sjakalerne, Tudserne, Firbenene,
Skorpionerne, ja, selv Mennesket faar alle den ud-
brendte Jords Farvetoner, ligefra Flyvesandets braen-
dende rede til Bjeergenes stenagtige graa. Og den
lille Sletteleerke ligner til den Grad Jordens Stev, at
man forst faar Oje paa den, idet den flyver bort.

Hvoraf lever nu alle disse Dyr i disse golde Egne,
thi de lever jo? ;

I Regntiden bedesekkes disse Sletter i Lobet af nogle
Uger med Gres, hvorefter Solen paa nogle Dage ud-
torrer og afsvider denne hastigt fremspirede Planteveekst.
Planterne faar igennem denne Forbrendingsproces selv
samme Farve som Jordbunden; de brister, smuldrer
hen og spredes ud over Sletten som en Slags fint
hakket Halm, der for det menneskelige Jje ikke er til
at skelne. Dyrene finder det derimod og ernzrer sig
deraf. De vandrer langsomt frem, segende efter det

torre Plantestov. Det ser ud, som om de spiste Stenene.
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Hvad mon en normannisk Forpagter vilde tenke,
hvis han blev stillet ligeoverfor disse markelige Graes-
gange?

Vi kom derefter igennem et Streg, hvor der nasten
heller ikke mere fandtes Fugle. Brende var ikke til
at opdage.

I det fjerne saa vi af og til nogle underlige smaa
Stevsejler, som lignede Reg; snart var de lige og snart
skraa eller forvredne; de ilede hastigt hen over Jorden
og var nogle Meter heje, brede foroven og tynde for-
neden.

Det er Luftens Stremninger, der danner som en
Slags Sugning, der rejser og forer med sig disse gen-
nemsigtige og fuldkomment eeventyrlige Skyer, som er
det eneste, der skaber nogen Bevagelse i disse sorge-
ligt ede Egne.

Fem hundrede Meter foran vor lille Flok red Rytte-
ren, som tjente til Forer, og viste os Vej gennem den
endelese, ensformige Ensomhed. [ en halv Snes Mi-
nutter red han i Skridt, ubevaegelig og stiv i Sadlen,
medens han paa sit eget Sprog sang en slebende Sang
i Arabernes ejendommelige Rythmer. Vi fulgte ham,
ligeledes i Skridt. Saa paa én Gang slog han over i

Trav, staaende i sine Stigbejler med Kroppen nesten

urerlig og den store Burnus flagrende efter sig. Og
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vi satte afsted efter ham, indtil han stansede for atter
at vende tilbage til en roligere Gangart.

Jeg spurgte min Sidemand:

,Hvorledes bzrer han sig ad med at finde Vej
gennem disse golde Egne, hvor der ikke findes Spor
af Merkepunkter?“

Han svarede mig:

,Der er jo da altid Kamelknoglerne.“

Ganske rigtig, omtrent hvert Kvarter plettedes San-
det af nogle uhyre store Knogler, som laa helt hvide,
rengnavede af Dyrene og kogte af Solen. Snart var
det et Stykke af et Ben, snart Resten af en Kabe og
snart en Stump af Rygsejlen.

,Hvor kommer alle de Levninger fra?“ spurgte jeg.

Min Sidemand svarede:

,Karavanerne lader altid de Dyr, som ikke lengere
kan folge med, blive liggende tilbage, og Sjakalerne
sleber ikke det hele bort!“

Flere Dage i Trek fortsattes dette ensformige Ridt
i samme Orden, bagefter den samme Araber, som sad
lige ubevaegelig paa sin Hest, saa godt som uden at
mele et Ord.

En Eftermiddag, netop som vi samme Aften skulde
naa Bou-Saada, fik jeg i lang Afstand fra os Jje paa

en stor, brun Masse, som Luftspejlingen igvrigt gjorde
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endnu sterre, og som jeg ikke kunde begribe, hvad var.
Da vi kom neermere, floj to Gribbe op fra den. Det
var et Kamelaadsel, som endnu, trods Varmen, drev
af red, glinsende Raaddenskab. Kun Brystet var endnu
tilbage, Lemmerne var allerede fort bort af de gridske
Dodseedere.

»Der er Rejsende foran os,“ sagde Lejtnanten.

Nogle Timer senere red vi ind i en Slags Kloft,
et Pas, en skraekkelig Ildovn, indesluttet af spidse,
nasten savtakkede Klipper, der ligesom i Oprer rasende
rejste sig mod den ubarmhjertigt graadige Himmel.
Deér laa et andet Aadsel; en Sjakal, som var i Fard
med at forteere det, flygtede, da den fik Jje paa os.

I samme Ojeblik, vi atter red ud paa Sletten, laa
foran os en graa Masse, og langsomt ved Enden af en
umaadelig lang Hals, saa’ jeg en deende Kamel lofte
sit Hovede imod os. I to, tre Dage maaske havde
den ligget der paa Siden, deende af Treethed og Torst.
Dens lange Lemmer hvilede som knuste, slappe og op-
givne paa den brezendende Jord. Men da den herte os
komme, havde den rejst Hovedet som et Fyrtaarn.
Dens Pande, der var gennemsvedet af den ubenherlige
Sol, var kun et vaskende Saar. Med et resigneret
Blik fulgte den os. Den udstedte ikke en Klage,

gjorde ikke en eneste Anstreengelse for at rejse sig.
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Det var, som om den vidste Besked, som om den paa
sine lange Vandringer gennem rkenens Ensomhed
havde set saa mange af sine Brodre de paa samme
Maade, at den vidste, hvad den kunde vente sig af
Menneskenes Ubarmhjertighed. Nu var Turen kommet
til den, det var det hele! Vi red forbi.

Da jeg lenge efter vendte -mig om, saa’ jeg endnu,
ragende op over Sandet, det forladte Dyrs lange Hals;
lige indtil vi forsvandt i Horisonten, fulgte den med sit
Blik de sidste Levende, som den skulde se.

En Time senere var det en Hund, som med aabent
Gab, lysende Tender og ude af Stand til at rere en
Pote laa sammenkrgbet op mod en Klippe og angst
stirrede paa to Gribbe, der et lille Stykke fra den
stod og pudsede deres Fjer, medens de ventede paa,
at den skulde do. Den var saa betaget af sin Raedsel
for disse Dyr, som i glubsk Taalmodighed ventede paa
dens Keod, at den ikke drejede Hovedet og ikke en
Gang felte de Stene, som en af vore Spahier, idet vi
red forbi, kastede efter den.

Paa én Gang, da vi kom ud fra et nyt Pas, saa’
jeg Oasen ligge foran mig.

Det er et uforglemmeligt Syn. Man har redet over
endelpse Sletter, over skarpe, afskallede og afsvedne

Bjerge uden at mede et Tre, en Plante, et Greaes-
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straa, et gront Blad, og saa ser man paa én Gang lige
foran sig, for éns Foedder, en tet og merk Masse af
gront Lov, noget i Retning af en neesten sort Levse
midt i Sandet, thi paa den anden Side af denne store
Plet begynder Urkenen igen og fortseettes i det uende-
lige, helt ud i den fjerne, vigende Horisont, hvor den
gaar i ét med Himlen.

Byen gaar skraat nedad, helt ned til Haverne.

Hvilke Steeder, disse Saharas Byer! En Sammen-
dyngning, en Ophoben af Skarnkuber, torrede i Solen.
Alle disse firkantede Hytter af herdet Dynd er Kkli-
strede op ved Siden af hverandre, saa teet, at der
mellem deres lunefulde Reekker knapt er Plads til
nogle sneevre Gallerier, Gyder, som ligner Minegange,
og som er stampede til af de forbigaaende Dyrs Hove.

Hele Byen, denne stakkels By, klistret op af ud-
rort Jord, faar ievrigt én til at teenke paa Dyrenes
Bygningsmaader, paa Beverrotternes Boliger, paa den
Slags uformelige Arbejder, som er opferte uden Verktoj,
alene ved de Midler, Naturen har overladt sine ringere
Skabninger.

Hist og her udfolder en pragtfuld Palme sin Krone,
tyve Fod over Jorden. Saa kommer man pludselig ind
i en Skov, hvis Alléer er lukkede inde mellem to heje

Lermure. Til hegjre og til venstre aabner et helt Folk
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af Dadelpalmer sine vide Parasoller over Haven og
verner med sin taette og kelige Skygge over Frugt-
treeernes sartere Skarer. Under disse kempemessige
Palmer, der af Vinden beveges frem og tilbage som
brede Vifter, vokser Vin, Abrikostreer, Figentraer,
Granateebletreeer og de herligste Grontsager.
Flodvandet, som opbevares i store Beholdere, bliver
udmaalt til de forskellige Ejendomme ligesom Gassen
hos os. En meget streeng Administration foretager Ud-
lejningen til hver enkelt Indbygger, som ved Hjzlp af
— Afledningsrender udnytter sin Ret til

at raade over Kilden en eller to

Timer om Ugen i Forhold til hans
Ejendoms Udstrekning.

Formuerne regnes efter Antallet
af Palmétraeer. Disse Traeer, der er
lige saa mange Livsbetingelser, ba-

der bestandig deres Fod i Vandet, me-

dens deres Tin-
ding omstraales
af Ilden.

Bou - Saada

Dalen, hvorigen-

nem Floden Ile-
des ned til Ha-
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verne, er sken som et Aventyrlandskab. Fuld af Da-
delpalmer, Figentreeer og pragtfulde store Planter, snor
den sig mellem to Bjeerge med rede Tinder. Langs
hele den rivende Strem vrimler det med arabiske
Kvinder, som med tilsleret Hovede og bare Ben vasker
deres Linned ved at danse paa det. De ruller det
sammen i en Dynge og leegger det ud i Floden, hvor-
paa de yndefuldt gyngende tramper paa det med deres
nogne Fedder.

Floden risler og mumler gennem hele Kloften.
Hvor den kommer udenfor Oasen, er den endnu fuld

af Vand, men Orkenen, som venter den, den gule,

L
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fortorstede Orken, temmer den i ét Drag lige udenfor
Haverne, sluger den ned i sit gule Sand.

Naar man om Aftenen ved Solnedgang stiger op
paa Moskéens Tag for at se ud over Byen, udfolder
sig det ejendommeligste Skue. De flade og firkantede

Tage danner som en Kaskade af Dyndterner eller

snavsede Terkleeder. Ovenpaa dem mylrer hele Be-
folkningen, der, saasnart Aftenen falder paa, kravler op
paa Hytterne. Paa Jorden ser man ingen og herer
ingen; men saasnart som man fra et eller andet hejt-
liggende Tag kaster et Blik ned over Byen, bliver
man Vidne til en usedvanlig Bevaegelse. Aftenmaal-
tidet laves til. Klynger af Born i hvide Pjalter vrimler
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i Krogene; og de uformelige Pakker snavset Linned,
som forestiller den laverestaaende arabiske Kvinde, er
i Ferd med at koge Kous-Kous’en eller har travlt med
andet Arbejde.

Natten kommer. Djebel-Amour Teepperne bredes
ud paa Taget, efter at Skorpionerne, hvoraf der mylrer
i disse usle Huller, forst omhyggeligt er. jagede bort,
og saa legger hele Familien sig til at sove i fri Luft
under den flimrende Stjernevrimmel.

Skent Bou-Saada Oasen kun er lille, er den dog
en af de mest bedaarende i Algier. I Omegnen af
den kan man jage Gazeller, hvoraf der findes en
Mezngde. Der er ogsaa fuldt op af de berygtede
Lefaa’er og selv af den ‘heeslige Tarantel med de lange
Ben, hvis uhyre Skygger man om Aftenen ser lebe
hen over Hytternes Vagge.

Der drives en ret betydelig Handel i denne Ksar,
fordi den ligger neesten lige paa Vejen til Mzab.

Mozabiterne og Jederne er de eneste Handlende,
de eneste Forretningsmaend, de eneste Industridrivende
i hele denne Del af Afrika.

Saasnart man kommer syd paa, aabenbarer den
jodiske Race en Heeslighed, som geor andre Folkeslags
ubarmhjertige Had og endogsaa de nyligt forefaldne

Massakrer forstaaelige. Joderne i Europa, Jederne i
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Algier, de Jeder, som vi kender og som vi daglig om-

gaas, vore Naboer og vore Venner, er kundskabsrige,

kloge og ofte yderst indtagende Verdensmand. . Vi
bliver derfor oprerte og forfeerdede, naar vi faar at
vide, at Indbyggerne i en lille fjern og ukendt By har
druknet eller skaaret Halsen over paa nogle Hundre-
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der af Israels Born. Men nu bliver jeg ikke mere
forbavset, thi vore Joder har saavist ikke nogen Lig-
hed med Joderne herovre.

I Bou-Saada ser man dem sidde sammenkrebne i
deres skidne Huler, oppustede af Fedt, lasede og lu-
rende paa Araberne som en Edderkop lurer paa Flu-
erne. De kalder paa den, de har udset til deres Bytte,
og prover paa at faa ham til at laane fem Francs, mod
at han skriver sit Navn under paa et Stykke Papir.
Manden kender Faren, betenker sig og vil ikke. Men
Lysten til at drikke og endnu andre Lyster faar Mag-
ten over ham. Fem Francs. betyder saa mange Ny-
delser for ham!

Endelig giver han efter, tager Pengestykket og
skriver under paa det fedtede Papir.

Naar der er gaaet tre Maaneder, skylder han ti
Francs, om et Aar hundrede Francs, om tre Aar to hun-
drede. Saa lader Joden hans Jord sezlge, hvis han
har nogen, og ellers hans Kamel, hans Hest, hans
Asel, kort sagt, alt hvad han ejer.

Hovdingerne, Caid’erne, Agha’erne eller Bach’a-
gha'erne, falder ligeledes i Kleerne paa disse Rovfugle,
som er vor Kolonis verste Svebe, den store Hindring
for Arabernes Civilisation og Velvere.

Naar en fransk Kolonne foretager et Straffetogt til
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en eller anden oprersk Stamme, folges den af en Sverm
af Joder, som for en Spotpris keber Byttet og atter
saelger det til Araberne, saasnart Haerkorpset er draget
bort.

Hvis man for Eksempel hos en Stamme lagger
Beslag paa seks tusinde Faar, hvad skal man saa gore
med disse Dyr? Drive dem ind til Byerne? De vilde
de undervejs, thi hvorledes skulde man beere sig ad
med at skaffe dem noget at spise og drikke paa de to
eller tre hundrede Kilometer, som man skal igennem?
Desuden maatte man for at drive og vogte en saadan
Hjort kunne raade over d.obbelt saa meget Mandskab,
som der er i Kolonnen.

Men drebe dem da? Hvilket Blodbad og hvilket
Tab? Og saa er Jederne deér, parate til at betale to
Francs for hvert af Lammene, som er tyve Francs
veerd. Det er altid tolv tusinde Francs i Regeringens
Kasse. Kort sagt, Handelen gaar i Orden.

Otte Dage senere har de forste Ejere faaet deres
Lam tilbage for tre Francs Stykket. Frankrigs Haevn
er ikke dyr.

Joderne er Herrer over hele den sydlige Del af
Algier. Der findes nemlig neppe nogen Araber, som
ikke har Geld, thi Araberne holder ikke af at betale

tilbage. De foretreekker at forny deres Veksler til
Guy de Maupassants Noveller, XVI. 12
I Solen.
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hundrede eller to hundrede Procent. De tror altid, at
de er reddede, naar de blot vinder Tid. Der maatte

en serlig Lov til for at forandre noget i denne serge-

lige Tingenes Tilstand.

Overalt her mod Syd beskeaftiger Joderne sig i det

hele taget saa godt som ikke med andet end Aager,
som de driver med den sterst mulige Uredelighed. De
virkelige Handlende er Mozabiterne.

Naar man kommer til ligegyldig hvilken Landsby i

Sahara, lagger man straks Meerke til, at det er en
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ganske serlig Race Meend, som har bemeegtiget sig
Stedets Forretningsliv. De alene har Butiker, hvori
de handler baade med evropasiske Varer og med den
stedlige Industris Frembringelser. De er klogtige, virk-
somme, Forretningsmend lige til Marven. Det er Beni-
Mzab’erne eller Mozabiterne. De har faaet Tilnavnet
,Jrkenens Joder. :

Araberne, de aegte Arabere, Mendene fra Teltene,
for hvem alt Arbejde er vanerende, foragter den mo-
zabitiske Handelsmand, men de indfinder sig dog med
regelmessige Mellemrum i hans Butik for at gere Ind-
keb og de betror ham de kostbare Genstande, som
de ikke kan fere med under deres omflakkende Liv.
En Slags gensidig og stedsevarende Kontrakt er opret-
tet imellem dem. i

Mozabiterne har ligeledes tilranet sig al Handelen i
det nordlige Afrika. Det findes ligesaa mange af dem
i vore Byer som i Saharas. Naar den mozabitiske
Handelsmand har tjent tilstraeekkelig mange Penge, ven-
der han tilbage til Mzab, hvor han maa underkaste sig
en Art Renselse, inden han atter kan overtage sine
politiske Rettigheder.

Mozabiterne, som kan kendes paa deres Vakst, idet
de er mindre og mere undersztsige end de andre ara-

biske Stammer, paa deres ofte flade og meget brede
12
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Ansigt, paa deres sterkt udviklede Leeber og deres i
Almindelighed dybtliggende Jjne under de lige og me-

get fyldige Bryn, er muselmanske Skismatikere. De til-
herer den ene af de tre af Nordafrikas afvigende Sek-
ter og er efter enkelte Leerdes Formening de virkelige

Efterkommere af Kharedjisimes sidste Tilhzngere:
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Mozabiternes Land er maaske det meerkeligste paa
hele den afrikanske Jord.

Deres Faedre, der med Profetens Vaaben blev jagne
ud af Syrien, drog ud og bosatte sig ved Djebel-
Nefoussa, vest for Tripolis i Berberiet.

Men da deres Klogt og Industri overalt vakte Mis-
undelse og de ydermere paa Grund af deres Ketteri
blev betragtede med mistenksomme Ojne, blev de
efterhaanden fortreengte fra alle de Steder, hvor de
havde slaaet sig ned. Endelig stansede de i den gol-
deste, den hedeste, den skraekkeligste Egn. Den kal-
des paa arabisk Hammada (den ophedede) og Chebka
(Nettet), fordi den ligner et uhyre Net af sorte Klip-
per og Stenhgije.

Mozabiternes Land ligger omtrent hundrede og halv-
treds Kilometer fra Laghouat.

Kommandant Coyne, den Mand, der bedst kender
hele det sydlige Algier, skildrer i en overordenlig inter-
essant Brochure sin Ankomst til Mzab paa felgende
Maade:

,Omtrent i Midten af Chebka findes et Slags Am-
yfitheater, dannet af et Bealte af sterkt skinnende
,Kalkklipper, som falder meget stejlt af mod det Indre.
»,Mod Nordvest og Sydvest aabnes Beltet af to Gen-

,nemskeringer, hvorigennem Onled-Mzab lober. Dette
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,Amfitheater, der er henved atten Kilometer langt og
»to Kilometer bredt, indeslutter fem af Mzab-Forbun-
,dets Byer og den Jord, der af Dalens Indbyggere
yudelukkende dyrkes som Haver.

,Set ude fra, fra Nord- og Ostsiden, tager dette
»Klippebeelte sig ud som en Sammenhoben af Koub-
yba’er, der er dynget etagevis ovenpaa hverandre uden
y,nogensomhelst Plan eller Orden. Man har naermest
yIndtrykket af at staa overfor et ksempemeessigt ara-
,bisk Begravelsessted. Selv Naturen synes at vere
,ded. Intet Spor af Vegetation hviler Jjet, selv Rov-
yfuglene synes at veere flygtede bort fra disse ede Re-
ygioner. Kun den ubarmhjertige Sols Straaler bager
yned over de graaligt-hvide Klippevegge, hvis Skygger
,danner de mest fantastiske Tegninger.

,Hvor stor er derfor ikke den Rejsendes Forun-
,dring, ja, jeg maa vel snarere sige Begejstring, naar
yhan er naaet op til Toppen af Klippelinien og indenfor
yopdager fem sterkt befolkede Byer, der, omgivne
,af Haver med en edsel Plantevaekst, aftegner sig i
ymerkt grent mod Oued-Mzabs redlige Flodbund.

,Omkring ham den ede Qrken, Deden, for hans
,Fedder Livet og aabenbare Tegn paa en fremskreden
,Civilisation.“

Mzab er en Republik eller rettere en Kommune i
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Genre med den, som de parisiske Revolutionzre pro-
vede paa at oprette i 1871.

Ingen har i Mzab Ret til at forblive uvirksom, selv
Bornene hjelper, saasnart de kan gaa, deres Fader
med at vande Haverne, hvad der er Indbyggernes sta-
dige og sterste Beskeftigelse. Fra Morgen til Aften
drager Muldyr eller Kameler Leederspande op, hvoref-
ter deres Indhold haldes ud i en Drenrende, som er
saa sindrigt indrettet, at ikke en Draabe af den kost-
bare Veske gaar til Spilde.

Mzab har yderligere en stor Del Opdemninger til
Magasinering af Regnvandet. Det er altsaa langt mere
fremskredent end vort Algier.

Regn! Det betyder for Mozabiterne Lykke, en sik-
ret Velstand, en reddet Hest. Saasnart det begyn-
der at regne, bliver derfor alle Landets Indbyggere
som gale. De lober ud paa Gaderne, affyrer Geveer-
skud, iler ned til Haverne, til Floden, som atter giver
sig til at flyde, til Demningerne, hvis Vedligeholdelse
paahviler hver enkelt Borger. Saasnart en Deemning
er truet, skal alle mede og tage fat.

Ved et stadigt Arbejde, ved deres Industri og ved

deres Klegt har Mozabiterne forvandlet den mest ufrugt-
bare og mest trosteslese Del af Sahara til et beplantet,

opdyrket og levende Land, hvor syv blomstrende Byer
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breder sig i Solen. Derfor vaager Mozabiterne ogsaa med

engstelig Skinsyge over deres Land og ger hvad de

kan for at holde Evropserne ude. Der er enkelte Byer,
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som for Eksempel Beni-Isguem, hvor ingen Fremmed
har Lov til at tilbringe blot en eneste Nat.

Polititjenesten beserges af alle. Ingen vilde afslaa
at yde en kraftig Haandsrekning, hvor det kreevedes.
Der er hverken Fattige eller Tiggere i dette Land.
Enhver Trengende faar tilmaalt Fode.

Neesten alle kan lese og skrive.

Overalt ses Skoler og betydelige kommunale An-
stalter. Mange af de Mozabiter, som har tilbragt nogen
Tid i vore Byer, vender hjem og kan fransk, italiensk
og spansk.

Kommandant Coynes Brochure indeholder en Masse
overraskende Enkeltheder om dette merkelige lille
Folk.

I Bou-Saada, som i alle Orkenens Byer, er det
Mozabiterne, der beserger alle Forretninger, de har Bu-
tiker af enhver Art og har alle mulige Professioner.

Efter at have tilbragt fire Dage i den lille Sahara-
Stad, tiltraadte jeg Tilbagerejsen til Kysten.

De Bjerge, man treeffer paa paa Vejen til Kyst-
landet, ser hejst maerkelige ud. De ligner keempemas-
sige Forter med kilometerstore Murkroner. De er
regelmassige, firkantede, fuldstendig matematisk til-
skaarne. Det sterste af dem er helt fladt og ger
et aldeles utilgeengeligt Indtryk. Paa Grund af sin
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Form har det faaet Tilnavnet ,Billardet. Kort for

min Ankomst var det for forste Gang bleven beste-

get af to Officerer, der oppe paa Toppen fandt to meeg-

tige romerske Cisterner.




KABYLIEN-BOUGIE






KABYLIEN—BOUGIE

1 er i den rigeste og mest befolkede Del af Algief.
V Kabylernes Land er bjergrigt, bedekket med
Marker og Skove.

Naar man kommer fra Aumale, gaar Vejen nedad
mod den store Sahel-Dal.

Nede i Dalen knejser. et vealdigt Bjerg, Djurjura.
Dets hejeste Tinder er graa, som om de var bedeek-
kede med Aske.

Overalt paa de mindre heje Tinder ses Landsbyer,
der paa Afstand ligner en Dynge hvide Sten. Andre ha-
ger sig fast til Skraaningerne. I hele denne frugtbare
Egn fores der mellem Evropzerne og de Indfedte en
skraekkelig Kamp om Jordens Besiddelse.

Kabylien er sterkere befolket end det mest befol-
kede Departement i Frankrig. Kabylerne er ikke No-

mader, men et fast bosiddende og arbejdsomt Folke-
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feerd, som Algier’erne ikke har andet Maal end at

udplyndre.

Der er forskellige Systemer, der bringes til Anven-
delse for at bortjage og bestjele de stakkels indfedte
Ejendomsbesiddere.

Et eller andet Individ, som ensker at forlade Frank-
rig, gaar hen paa det Kontor, der foretager Fordelin-
gen af Kolonijord, og beder om at faa et Stykke Jord
i Algier. Man presenterer ham en Hat med nogle Pa-
pirer, og han treekker et Nummer, som svarer til en
Jordlod. Denne Jord tilherer fremtidig ham.
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Han rejser. Da han kommer derover, finder han‘
i en lille Landsby en hel indfedt Familie installeret
paa den Jordlod, som man har tildelt ham. Den har
renset, opdyrket og frugtbargjort den Jord, den lever
paa. Den ejer intet andet. Den fremmede jager dem
bort. De gaar, resignerede, eftersom det er fransk Lov,
men disse Mennesker, som for Fremtiden er blottede
for alt, drager
ud i Orkenen
og bliver Op-
rorere. y

Andre Gange
ordnes  Sagen
i Mindelighed.
Den evropziske

Kolonist, som

er bleven for-
skreekket over
Varmen og Lan-
dets Udseende,
gaar ind paa at
forhandle med
Kabyleren, der
bliver hans For-

pagter.
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Den Indfedte faar Lov til at blive paa hans Jord,
mod at han aarlig, hvad enten Aaret har veret godt
eller daarligt, sender tusinde, femten hundrede eller to
tusinde Francs til Evropeeren, som er vendt tilbage til
Frankrig.

En Jordlod i Algier er med andre Ord ligesaa god
som en Koncession paa et Tobaksudsalg.

En anden Methode.

Deputeretkammeret vedtager en Sum paa fyrre eller
halvtreds Millioner, der skal anvendes til Algiers Kolo-
nisering.

Hvad bliver der nu gjort med de Penge? Der bliver
vel bygget Deemninger, plantet Skove paa Bjargtoppene
for at holde paa Vandet og gjort alt, for at gere de
golde Sletter frugtbare?

Paa ingen Maade. De bruges til Ekspropriation af
Arabernes Ejendomme.

I Kabylien er Jorden efterhaanden blevet meget
veerdifuld. Paa de bedste Steder har den en Verdi
af seksten hundrede Francs pr. Hektar*), og den szlges
gennemsnitlig for otte hundrede Francs.

De kabyliske Ejendomsbesiddere forer en rolig Til-

veerelse paa deres Jord. Da de er rige, har de ingen

*) En Hektar er et fransk Flademaal svarende til 1,4 Td. Land.
0. A.
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Grund til at gere Opror, de forlanger bare at faa Lov
til at veere i Fred.

Hvad sker nu? Man raader over halvtredsindstyve
Millioner. Kabylien er det smukkeste Land i Algier,

altsaa eksproprierer man Kabylernes Jord til Fordel for

ukendte Kolonister.

Men hvorledes eksproprieres der? Man betaler fyrre-
tyve Francs for en Hektar, som har en Minimums-
Veaerdi af ofte Hundrede Francs.

Og Familiens Overhovede drager bort uden at sige

Guy de Maupassants Noveller. XVI 13
I Solen.
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noget (det er jo Loven), ligemeget hvorhen med hele
sin Sleegt, arbejdslese Mend, Kvinder og Bern.

Kabylerne er hverken Handlende eller Industri-
drivende, de er udelukkende Agerdyrkere.

Det vil altsaa sige, at Familien kan leve, saalaenge
der endnu er noget tilbage af den latterlig ringe Sum,
man har givet den. Naar den er opspist, indfinder
Noden sig. Saa tager Mandene deres Bosse og felger
med en eller anden Bou-Amama for endnu en Gang
at vise, at Algier ikke kan styres af en Militeerperson.

Folgende Betragtning geres galdende: vi lader de
Indfedte blive paa de frugtbare Steder, saa lange vi
mangler Evropsere, men naar de kommer herover,
borteksproprierer vi den ferste Ejer. — Lad gaa! Men
naar der ikke er flere frugtbare Steder tilbage, hvad
gor 1 saa? — Saa frugtbarger vi selvfelgelig nye Egne!
— Meget vel, men hvorfor ger I ikke det til at be-
gynde med, da I dog har halvtredsindstyve Millioner?

Hvad for noget! I ser private Selskaber lave keempe-
store Demninger for at skaffe Vand til hele Egne;
I ved, takket veaere dygtige Ingenierers fortreeffelige
Arbejder, at det er tilstreekkeligt at beplante nogle
Tender med Skov, for at indvinde milelange Streek-

ninger nedenunder til Agerland, og I kan ikke finde

nogen anden Udvej end at fortreenge Kabylerne!
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Retferdigheden skylder dog at tilfeje, at Jorden,
naar man forst kommer paa den anden Side af Tell,
bliver gold og negen og nesten umulig at opdyrke.
Kun Araberne, som kan leve af to Haandfulde Mel og
et Par Figener om Dagen, kan holde Livet oppe i
disse torre Egne. Evropserne kan ikke skaffe sig
deres Udkomme. Det er altsaa i Virkeligheden kun
paa ret indskrenkede Omraader, at der kan anbringes
Kolonister, med mindre at man vil . .. jage de Ind-
fedte bort. Det er det, der bliver gjort.

Naar derfor lige undtages de lykkelige Ejendoms-
besiddere paa Mitidja-Sletten, de, der ved en af de
her nevnte Fremgangsmaader har opnaaet at faa Jord
i Kabylien, og i Almindelighed de, der er bosatte
langs Havet paa den smalle Jordstrimmel, som af-
graenses af Atlasbjeergene, jamrer alle Kolonisterne sig.
Algier kan i Virkeligheden endnu kun modtage et
ubetydeligt Antal Fremmede. Det kan ikke ernzre dem.

Denne Koloni er af let forstaaelige Grunde umaade-
lig vanskelig at styre.

Algier, der er ligesaa stort som et evropaeisk Konge-
rige, bestaar af uhyre forskellige Omraader, som be-
boes af fuldsteendig veesensforskellige Folkeferd. Det
er netop det, som ingen Regering hidtil har syntes at
kunne forstaa.

13%
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Der maa ét indgaaende Kendskab til hver Egn for
at kunne styre den, thi hver enkelt. treenger til stik
modsatte Love, Anordninger, Forholdsregler. Ulykken
er imidlertid, at Guverneren, hvem han end er, uund-
gaaelig er komplet uvidende om alt, hvad der ved-
rorer Befolkningens Seeder og Skikke. Han kan derfor
ikke gere andet end at henvende sig til det under-
ordnede Personale, der repreesenterer ham.

Hvem er da disse Underordnede? Er det Kolonister?
Folk, som er opvoksede i Landet, og som ved, hvad det
treenger til? Aldeles ikke. Det er simpelthen nogle unge
Mennesker, der i Vicekongens Folge er fulgt med fra Paris.

Det er altsaa en af disse unge og ganske uvidende
Embedsmand, som styrer halvtreds eller hundrede
tusinde Mennesker. Han begaar Dumhed paa Dumhed
og odeleegger Landet. Det kan ikke vere andet.

Der findes selvfolgelig Undtagelser. Undertiden ar-
bejder Guvernegrens Udsending virkelig, soger at sztte
sig ind i Forholdene og forstaa dem. Men han kunde
bruge ti Aar for at danne sig en grundig Mening,
og efter et halvt Aars Forleb bliver han forflyttet. Af
Familiegrunde eller af personlige eller andre Hensyn
bliver han sendt fra Gransen af Tunis til Gransen af

Marokko, og dér giver han sig straks til i fuld Tillid

til sin begyndende Erfaring at administrere med de
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samme Midler, som han benyttede paa sin ferste Post,
og han udsteder de samme Reglementer, de samme
Forskrifter og de samme Anordninger til en Befolkning,
som i et og alt er aldeles forskellig.

Det er altsaa ikke saa meget en god Guverner,
det fremfor alt geelder om at faa, som gode Underordnede
til den samme Guvernor.

For at bede lidt paa denne sergelige Tingenes Til-
stand og disse Forholds uheldige Folger har man provet
paa at oprette en Administrationsskole, hvori de forste
uundveerlige Principer, hvorefter dette Land burde sty-
res, skulde indpodes en hel Klasse unge Mennesker.
Det blev ikke gennemfert. Albert Grévys Omgivelser
fik Planen til at ryge i Lyset. Favoritregimentet bragte
endnu en Gang Sejren hjem. ;

Det administrerende Personale bliver altsaa udfyldt
paa den merkeligste Maade, selv om der ganske vist
ogsaa deriblandt findes nogle dygtige og arbejdsivrige
Mend. Naar Regeringen er kommet til kort med sine
Kandidater til disse Poster, viser den sig imedekom-
mende overfor de Officerer, der tidligere har veeret
ansatte ved de arabiske Kontorer. De kender i det
mindste rigtig godt de Indfedte, men det er vanskeligt
at gaa ud fra, at Forandringen i deres Paakledning

ojeblikkelig skal medfere en Forandring i de Principer,

.
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de administrerer efter; man ber derfor ikke rasende jage
dem bort, naar de har Uniform paa, for straks igen at an-
tage dem, saasnart de atter har taget en sort Frakke paa.

Siden jeg har ladet mig forlede til at berere et saa

vanskeligt £mne som Algiers Styrelse, vil jeg endnu

sige nogle Ord om et af de allervigtigste Spergsmaal,
der hurtigst muligt burde finde en Lesning. Det er
Spergsmaalet vedrerende de store indfedte Hevdinger,
som i Virkeligheden er de eneste Ledere, de almegtige
Ledere af hele den Del af vor Koloni, som ligger

imellem Tell og Yrkenen.
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I den forste Tid efter at Frankrig havde besat
Algier, blev de Heovdinger, som frembed de storste
Garantier for Troskab, under Titel af Agha’er eller
Bach-agha’er udrustede med en meget udstrakt Myn-
dighed over Stammerne paa en Del af Territoriet. Vor
egen Indgriben vilde have vezeret virkningsles, i Stedet
for os satte vi derfor de arabiske Hevdinger, som var
vundet for vor Sag, idet vi paa Forhaand vabnede os
med Taalmodighed overfor mulige Forrederier, og det
blev ikke saa faa. Det var en klog politisk Forholds-
regel, som i det store og hele har givet udmerkede
Resultater. Visse Agha’er har gjort os betydelige Tjene-
ster, og takket veere dem er maaske Tusinder af franske
Soldater bleven skaanede.

Men fordi en Forhoildsregel i et givet Qjeblik har
veeret udmerket, er det ikke derfor sagt, at den bliver
ved med at veere lige fortreffelig paa Trods af de
Forandringer, som Tiden ferer med sig i et Land, der
er paa Veje til at blive koloniseret.

Nu er disse Potentater, de eneste, som Stammerne
respekterer og adlyder, en stadig Fare for os og en
uovervindelig Hindring for Arabernes Civilisation. Allige-
vel synes det militeere Parti kraftigt at forsvare Syste-
met med de indfedte Hevdinger mod det civile Partis
Bestrebelser for at faa dem afskaffede.
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Jeg er ikke i Stand til at behandle dette alvorlige
Spergsmaal til Bunds, men det er tilstrekkeligt, saa-
ledes som jeg har gjort det, at foretage en lille Rejse
rundt til de forskellige Stammer for klart at se de
uhyre Ulemper, der kleber ved den nuvaerende Tinge-
nes Tilstand. Jeg vil indskreenke mig til simpelthen at
nevne nogle Kendsgerninger.

Bou-Amamas lange Modstand skyldtes nasten ude-
lukkende Agha’en af Saida.

Ved Opstandens Begyndelse begav denne Agha med
sine Ryttere sig paa Vej for at stede til den franske
Kolonne. Undervejs traf han paa Trafi’erne, der havde
samme Maal, og sluttede sig til dem.

Men Agha’en af Saida er belemret med en hel
Del Geeld, som han ikke kan betale, og han fik derfor
den Idé i Nattens Leb at foretage en lille indbringende
Razzia. Han samlede sine Ryttere og kastede sig over
Trafi’erne, som blev slaaede i forste Omgang, men
derefter fik Overtaget, saa at Agha’en blev nedt til at
flygte med sine Mend.

Da Agha’en af Saida imidlertid er vor Allierede og
vor Ven, og da han representerer den franske Myn-
dighed, felte Trafi’erne sig overbeviste om, at vi havde

en Haand med i Spillet, og i Stedet for at drage til

den franske Lejr svigtede de os og opsegte Bou-Amama,
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som de ikke mere forlod, og hvis Hovedstyrke de ud-
gjorde.

Det er et karakteristisk Eksempel, ikke sandt? Og
Agha’en af Saida er fremdeles vor trofaste Ven, der
marscherer under vore Faner!

En anden Agha har ligeledes vidst at gere sig be-
romt. Hans Indflydelse er betydelig, overfor et stort
Antal Stammer er han almeegtig, og som Folge deraf
bliver han af vore militeere Autoriteter behandlet med
den storste Agtelse.

Snart hjelper han os og snart forraader han os,
naar han kun finder sin egen Fordel derved. Han er
aabenlyst allieret med Franskmeendene, som har gjort
ham til en Autoritet, og hemmeligt begunstiger han
Oprererne. Jeg skylder dog Sandheden at sige, at han,
naar det gelder om at plyndre, er lige parat til at
svigte begge Parter.

Efter at han forst bevislig har taget Del i Mordet
paa Oberst B‘eauprétre, staar han nu officielt paa vor
Side; men man har ham sterkt misteenkt for at have
haft ikke saa lidt at gere med mange af de Fortrade-
ligheder, der har ramt os.

Vor urokkeligt trofaste Allierede, Agha’en af Frenda,
har utallige Gange advaret os mod denne Potentats
Dobbeltspil. Vi har imidlertid vendt det deve Ore til,
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fordi han ger de militeere Myndigheder Tjenester, ganske
vist i sin egen Interesse. Samtidig er han som sagt
parat til at gere vore Fjender andre.

Denne ejcndommelige Situation og den aabenlyse
Beskyttelse, vi viser bemeldte Hevding, sikrer ham
Strafloshed for en Maengde Forbrydelser, som han
daglig har paa Samvittigheden.

Folgende gaar nemlig for sig:

Hele Algier over stjeler Araberne fra hverandre.
Der gaar ikke en Dag, uden at vi faar Bud om, at
der om Natten er bleven stjaalet tyve Kameler her og
hundrede Faar der eller ranet Okser i Nerheden af
Biskra og Heste ved Djelfa. Det er aldrig muligt at
finde Tyvene. Og dog er der i Kontorerne ikke €n
Officer, som ikke ved fuld Besked med, hvor det
stjaalne Kveeg er kommet hen. Det er hos denne
samme Agha, der er Haler for alle Orkenens Ban-
ditter. De bortferte Dyr bliver blandede ind mellem
hans uhyre store Hjorder; en Del af dem beholder
han som Len for sin Villighed og de andre giver han
tilbage til Tyvene, naar der er gaaet tilstreekkelig lang
Tid til, at Faren for videre Forfelgelser er overstaaet.

I hele den sydlige Del af Algier findes Ingen, som
er uvidende om dette Forhold.

Men man trenger til denne Mand, som man har
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ladet tiltage sig en veeldig Indflydelse, der hver Dag
vokser gennem den Hjeelp, han yder alle Reverne, og
man lukker Ojnene.

Derfor er denne Hevding ogsaa umaadelig rig,
medens Agha’en af Djelfa for Eksempel delvis har
ruineret sig for Kolonisagen ved at oprette Forpagter-
gaarde, opdyrke Jordstreekninger o. s. v.

Foruden alle disse Ulemper er der en Mengde
andre og endnu alvorligere Vanskeligheder, som er
en Folge af de indfedte Potentaters Tilstedeverelse.
For rigtig at forstaa disse Vanskeligheder, maa man
have det rette Kendskab til det nuveerende Algier.

Baade Koloniens Territorium og Befolkning falder
1 to skarpt afgreensede Dele.

Der er forst Byemé ved Kysten, som ikke har
synderlig storre Forbindelse med det Indre af Algier
end Byerne hjemme i Frankrig med denne Koloni.

Beboerne af Algiers Kystbyer holder sig i aller-
hejeste Grad indenfor deres egne Grznser. De marker
Eftervirkningerne af de Begivenheder, som gaar for
sig i det Indre, men staar ellers fuldstendig fremmede
for det arabiske Territorium. '

Den anden Zone, Tell, er til Dels beboet af evro-
pziske Kolonister, som i Araberen kun ser en Fjende,

hvem det gelder om at fravriste Jord. Instinktmeaessig.




204 KABYLIEN — BOUGIE

hader Kolonisten ham, forfelger ham bestandig og ud-
plyndrer ham, naar han kan komme til det. Araberen
betaler ham tilbage med samme Mont.

Den Fjendtlighed, der hersker imellem Araberne og
Kolonisterne, er selvfelgelig en Hindring for, at disse
sidste kan faa den fjerneste civiliserende Indflydelse
paa de forste. Alligevel ser det i denne Region kun
halvvejs galt ud. Det evropziske Element straeber be-
standig henimod at udslette det indfedte Element, og
der kreeves kun en begrenset Tidsperiode, for at Ara-
berne, ruinerede og ejendomslese, skal soge Tilflugt
leengere mod Syd.

Men det er ganske nedvendigt, at disse vore over-
vundne Naboer holder sig rolige, og for at det skal
kunne opnaas, maa vor Myndighed hvert Jjeblik mer-
kes, og vor Overlegenhed uopherlig gere sig galdende,
men fremfor alt maa vor Indflydelse veere den storste.

Hvorledes er nu det virkelige Forhold?

Stammerne, der er spredte over et veeldigt Land-
omraade, faar aldrig Beseg af Evropaere. Kun Offi-
cererne fra Administrationskontorerne foretager af og
til en lille Rundrejse for at inspicere, hvad der ind-

skraenker sig til, at de udsperger Caid’erne om, hvad

der gaar for sig indenfor Stammerne.
Men Caid’erne staar under den indfedte Hevding,
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Agha’ens eller Bach-Agha’ens Overhojhed, og hvis denne
Hovding stammer fra et stort Telt og tilherer en Familie,
som er anset og agtet i Urkenen, er hans Indflydelse
ubegreenset. Alle Caid’erne adlyder ham, aldeles paa
samme Maade som for den franske Okkupation, og
intet af hvad der foregaar kommer nogensinde til de
militere Myndigheders Kundskab.

Stammen er med andre Ord en lukket Verden,
som beherskes af Arbodigheden og Frygten for Agha’en,
der i Fortsmttelse af sine Forfedres Traditioner paa
alle mulige Maader udsuger Araberne, hans Under-
saatter. Han er Herren og forlanger udleveret, hvad
han finder for godt, snart hundrede Faar, snart to
hundrede, kort sagt, han optreeder som en lille Tyran,
og det er os, der har uarustet ham med hans Myndig-
hed. I Virkeligheden er det kun det gamle arabiske
Regimente, som under den franske Regerings Beskyt-
telse fortseettes med alle sine Skavanker, Tyverierne,
der vokser opefter o.s.v., o.s.v. uden at regne, at
vi intetsomhelst betyder, og at vi staar ganske uvidende
overfor Tilstanden i Landet.

Det er ene og alene dette Forhold, det skyldes, at
vi aldrig har den fjerneste Anelse om, at en Opstand
er i Geering forend i det @jeblik, den bryder ud.

De store indfedte Hevdinger forhaler altsaa i det
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uendelige al virkelig og direkte Indflydelse fra de
franske Autoriteters Side paa Stammerne, som ved-
bliver at veere en lukket Verden for os.

Midlet imod dette Uvaesen? Det ligger lige for.
Nesten alle disse Hovdinger — naar undtages to eller
tre — er i Pengetrang. Man kunde derfor sikre dem
en aarlig Indtegt paa ti, tyve, tredive Tusinde, i For-
hold til deres Indflydelse og til de Tjenester, som de
tidligere har gjort os, mod at de var tvungne til at
leve enten i Algier eller i en anden af Kystbyerne.
Visse Militeere paastaar, at en saadan Forholdsregel vilde
blive efterfulgt af et Opror. De har deres Grunde . . .
der ikke er nogen Hemmelighed. Andre Officerer, som
lever i det Indre, forsikrer derimod, at den vilde
bringe Ro.

Det er imidlertid ikke alt. Hevdingene maatte er-
stattes med civile Embedsmend, som til Stadighed
levede mellem Stammerne og udevede en direkte Myn-
dighed paa Caid’erne. Paa denne Maade kunde Civili-
sationen, naar forst den store Hindring var ryddet til
Side, lidt efter lidt vinde Indgang i denne Del af
Landet.

Men i Algier som i Frankrig er alle nyttige Re-

former leenge om at indfinde sig.

Da jeg rejste igennem Kabylien, fik jeg et Bevis
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paa vor fuldstendige Afmagt selv overfor de Stammer,
der lever midt imellem Evropaerne.

Jeg korte i Retning

mod Havet gennem
den lange Dal, der
ferer fra Beni-Mansour
til Bougie. Foran os,
i det fjerne, lukkedes
Horisonten af en un-
derlig tet Sky. Over
vore Hoveder havde
Himlen den malke-
agtige blaa Farve, som
den om Somme-
ren har i disse
varme Egne, men
der forude deek-
kede en brun Sky
med gule Reflek-
ser, som hverken
saa ud til at veere optrekkende Torden eller Taage
eller en af de frygtelige Sandstorme, der raser med en
Orkans Voldsomhed, med sin graa Skygge over hele
Jorden. Denne tykke og tunge Sky, som forneden var

neasten sort, men som hejere oppe paa Himlen blev
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lettere og mere gennemsigtig, speerrede som en Mur
den brede Dal. Paa én Gang syntes jeg, at jeg i den
ubeveegelige Luft kunde spore en ubestemmelig Lugt
af brendt Tree. Men hvilken keempemaessig Ildebrand
maatte der ikke til for at frembringe et saadant Bjerg
af Reog?

Det var ikke desto mindre Reg. Alle Kabyliens
Skove stod i Brand.

Snart naaede vi ind i det kveelende Halvmerke.
Det var ikke muligt at se hundrede Meter frem for
sig. Hestene prustede steerkt. Det var, som om det
pludselig var blevet Aften, og en nesten umerkelig
Brise, en langsom Vind, der sagte rerte Bladene, drev
den svevende Nat ud imod Havet.

Vi ventede to Timer i en Landsby for at faa neer-
mere Efterretninger, saa satte vor lille Vogn sig atter
i Bevaegelse, medens Natten, den rigtige Nat denne
Gang, bredte sig ud over Jorden.

Et svagt, endnu fjernt Skeer oplyste Himlen som
et Meteor. Det voksede, voksede, sked op foran Hori-
sonten, snarere bledende end skinnende. Og pludselig,
ved en Omdrejning af Vejen, troede jeg, at der foran
mig laa en veldig, oplyst By. Det var et helt Bjerg,
som allerede var brzndt; alt Krattet var slukket og

blevet koldt, medens Egenes og Oliventreeernes Stammer
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endnu stod hvidgledende som Tusinder af maegtige
Kulblokke; de reg ikke mere, som en Mzngde keempe-
meessige Lys stod de, snart i Reekke og snart spredte,
og dannede ligesom umaadelige Boulevarder, Pladser
og krumme Gader i den samme planlose Tilfeldighed,
Sammenblanding eller Orden, om man vil, som man
leegger Merke til, naar man langt borte ser en oplyst
Stad i Natten.

Efterhaanden som vi kerte og kom nzrmere til det
store Baal, blev Klarheden bleendende. Paa denne ene
Dag havde Flammerne adt sig igennem tyve Kilo-
meter Skov.

Da jeg fik Jje paa selve Ildlinien, blev jeg paa én
Gang reedselslagen og betaget over dette det forfeerde-
ligste og mest gribendéSkuespil, jeg nogensinde har
set, Ilden skyllede frem som en Bolge af uberegnelig
Bredde. Den raserede Skoven foran sig og skred sta-
dig videre, meget hastigt. Skovbunden flammede op og
sluktes. De store Traeer brandte langsomt, ligesom
Fakler, og bevaegede deres heje Ildkroner, medens Smaa-
krattets korte Flammer galopperede i Forvejen.

Hele Natten kerte vi langs med det kempemaessige
Baal. Ved Daggry naaede vi Havet.

Steengt inde i en Ring af merkelige Bjerge med

lojerlige, takkede og bedaarende Tinder og skovklaedte

Guy de Maupassants Noveller, XVI. 14
Solen,
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Sider runder Bougie-Bugten, der er blaa, fledeagtig
blaa og dog lys og nesten ufattelig gennemsigtig, sig
g under Himlens forunderlige, ligesom storknede Azur.
Ved Enden af Kysten tilvenstre risler Byen gennem

en Flade af grent som en Bzk af hvide Huse over

den stejle Bjaergskrent ned imod Floden.

Naar man kommer ind i den, faar man det samme
Indtryk som af en af de idylliske og fantastiske Opera-
byer, man sommetider dremmer om i eventyrlige Syner.

Der er mauriske Huse, franske Huse og Ruiner
alle Vegne, Ruiner, som man ellers kun ser dem paa
Scenen i Forgrunden, ligeoverfor et Lzrredspalads.

Ligesom man kerer ind i Byen ser man, knejsende
midt i et sandt Félandskab, tet ved Vandet, paa Kajen,
hvor de transatlantiske Skibe leegger til, og hvor Fisker-
baadene, hvis Sejl ligner en Vinge, er bundet fast, en
Fortidslevning saa pragtfuld, at den ikke synes at vare
naturlig. Det er den gamle Saracener-Port, der er helt
deekket af Vedbend.

Ogsaa i Bjeergskovene omkring Staden findes overalt

Ruiner, Fleoje af romerske Mure, Brudstykker af sara-
ceniske Bygninger, Rester af arabiske Huse.
Dagen skred frem, rolig og brendende hed, Natten

kom, og rundt om Bugten udfoldede sig et overraskende
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Skue. Efterhaanden som Merket blev taettere, bredte
et andet Lys end Dagskaret sig over Horisonten. Som
en belejrende Heer indesluttede Ilden Byen og snoede
sig sammen omkring den. Nye Baal, antendte af Kaby-
lerne, flammede Gang paa Gang op og spejlede sig
vidunderligt i det stille Vand, der laa omgivet af de
breendende Kyster. Snart saa Ilden ud som en Guir-
lande af venetianske Lygter, som en Slange med glo-
dende Ringe, der snoede og bugtede sig hen over
Bjeergenes belgeformige Skraaninger, og snart vaeldede
den pludselig frem som et vulkansk Udbrud med et
bleendende Centrum eller med en uhyre Fjerbusk af
rod Reg, alt eftersom den forteerede Streekninger med
Ungskov eller store, gamle Treeer.

Seks Dage blev jeg i dette flammende Land, saa
korte jeg videre ad den uforlignelig skenne Vej, der
runder omkring Bugten, og gaar hen over Bjergene
med Skov foroven, Skov forneden og endelest Sand,
gyldent Sand, der bades af Middelhavets rolige Bolger.

Snart naaede Ilden selve Vejen. Vi maatte staa af
Vognen for at kaste de gledende Treeer, som var styrtet
hen over den, til Side eller maatte kere saa hurtigt,
de fire Heste kunde galoppere, mellem to Ildbelger,
hvoraf den ene skyllede ned mod Bunden af en Kleft,

hvori der fled en stor Strem, og den anden slikkede
14*
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op ad Bjerget og afdekkede dets redsvedne Overflade.
Afbrendte, slukkede og afkelede Skraenter saa ud,
som om et sort Sler, et Sergesler, var kastet over
dem.

Af og til kom vi igennem Egne, der endnu var
uskadte. De skraekslagne Kolonister stod udenfor deres
Dore og spurgte os ud om Ilden paa samme Maade,
som man i Frankrig under Krigen med Tyskland for-
herte sig om Fjendens Fremmarsch.

Vi saa’ Sjakaler, Hysner, Raeve, Harer, Hundreder
af forskellige Dyr, flygte for Ilden, reedselskreemte af
Flammerne.

Da vi drejede ind i en Dal, lagde jeg pludselig
Merke til de fem Telegraftraade, der var saa over-
lzessede med Svaler, at Tyngden bejede dem ned i en
Bue og saaledes mellem hver Pel dannede fem Fugle-
guirlander.

Men Kusken slog et Knald med sin store Pisk og
en Sky af Dyr flej op og spredtes i Luften; de tykke
Jerntraade, der pludselig befriedes for deres Veegt,
vippede op og spandtes som Streengen paa en Bue.

Endnu lenge efter hang de og sitrede, gennemrystede

af lange Svingninger, der lidt efter lidt faldt til Ro.
Snart kom vi ind i Passerne ved Chabet-el-Akhra.

Vi drejede af til hejre, bort fra Havet og kerte ind i
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den snzvre Bjergaabning. Det er den mest storslaaede
Passage, man kan tenke sig. Ofte snzvrer Indsnittet
sig sammen, de stejle, bare, rodlige, blaa eller brune
Granittinder neermer sig til hinanden, saa at kun en
smal Stribe, hvori Vandet flyder, er tilbage, medens
Vejen ikke lengere er andet end en smal Gesims, der
er hugget ud i selve Klippen ovenover den brusende
Bjeergstrom.

Hvert @jeblik skifter den golde, vilde og pragt-
fulde Kloft Udseende. De to Klippeveegge, der lukker
den, heever sig til Tider til henved to tusinde Meter,
og Solen naar kun ned til Bunden af denne Brend i
det Qjeblik, den staar lige over den.

Ved Udgangen paa den anden Side ligger Lands-
byen Kerrata, hvis Indbyggere i otte Dage havde set
den sorte Reg fra Branden slaa ud gennem det merke
Pas som gennem en keempemassig Skorsten.

Den algierske Regering har bagefter villet paastaa,
at denne Katastrofe, som den med en lille’ Smule
Kraft og Forudseenhed let kunde have forhindret, ikke
skyldtes Kabylerne. Der er ogsaa bleven sagt, at de
breendte Skove ikke straekker sig over mere end halv-
tredsindstyve tusinde Hektarer.

Her er forst en Beretning fra Underpraefekten i
Philippeville:
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»Jeg har gennem Mairen og Bestyreren i Jemmapes
wfaaet Underretning om, at alle Skovdistrikierne er
yodelagte, og al Ilden har herget alle Douar’erne i den
yblandede Kommune. Landsbyerne Gastu, Ain-Cherchar
,02 Djendel er truede.

oI Philippeville er alle Skovtykningerne braendte.

wStora, Saint-Antoine, Valee og Damrémont har verel
wlige ved at blive et Bytte for Flammerne.

oI El-Arrouch er der ikke sket store Odelaggelser,
yud over at fem hundrede Hektarer er breendte i Dou-
yar'erne Oulad-Messaoud, Hazabra og EIl-Ghedir.

oI Saint-Charles er seks hundrede Hektarer breendte
yomtrent mellem Oued-Deb og Oued-Goudi og otte hun-
,drede- Hektarer mod nordest og sydvest.

oI Collo og Attia har Ilden forteeret alt.

, Teissiers, Lesseps, Levats, Lefebvres, Siders, Bessins
,0g mange andres Skovdistrikter er helt eller delvis ode-
ylagte. Over fyrretyve tusinde Hektarer Statsskov, For-
wpagtergaardene og Husene i Zériban er bleven opslugt
»af Flammerne. Talrige Menneskeliv er gaaet iabt.

+I Morges begravede vi tre Zouaver, som ved Valée
,blev Ofre for deres Redningsiver.

»Den Skade, Ilden har anrettet, er uberegnelig og
,de Verdier, som er gaaede tabt, kan end ikke tilncer-
,melsesvis angives.

| »Faren er nu overstaaet, for en stor Del som Folge
d »af alle Skovenes Tilintetgorelse. Vinden har ogsaa vendt
i ,Sig, 0g jeg tamnker, at det skal lykkes at blive Herre
sover de sidste Baal, fremfor alt over Ilden i Ejendom-
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»mene i Bessons og Collo og i Estaya, i@t ved Roberi-
yville.

~Jeg har igaar lagt Beslag paa en Passagerdamper,
wder midlertidig havde kastet Anker her, og sendt en
» Troppestyrke paa hundrede og halvtreds Mand til Collo.“

Hertil maa fejes Skovbrandene ved Zeramna, Fil-
Fila, Fendeck og flere andre Steder.

Bisern, der for fjorten Aar har faaet tilstaaet Sko-
vene ved El-Milia, skrev felgende:

wMine Underordnede har aflagt Beviser paa den
.Storste Energi, de har ikke taget i Betewnkning at ud-
»Sette sig for alvorlig Fare, og to Gange endte vi med
wat blive Herrer over Ilden.

»Det var dog ganske forgeeves. Medens vi bekaem-
»pede den paa den ene Side, antendte Araberne den

»paa ny paa den anden Side og paa flere forskellige
,Steder.“

Folgende Brev er fra en Ejendomsbesidder:

wJeg har den Ere at meddele Dem, at min Forpagter
»Ripeyre, som Natten mellem Sondag og Mandag holdt
,Vagt paa min Ejendom, der ligger lige over Militcer-
»felleden, har iagttaget fire Brandstiftelsesforsog: paa
»det kommunale Terreen, nogle hundrede Meter fra min
»Ejendom, et tredie Forsog overfor Damrémont og et
wfjerde overfor Valee. Der var imidlertid ingen Vind, og
»Ilden kunde derfor ikke forplante Sigt
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Endelig er her en Rapport fra Djidjelli:

Djidjelli, d. 23. August Kl. 3.,; Eftm.

llden raser i Skovdistriktet ved Beni-Amram, der
Jtilhorer Hr. Edouard Carpentier fra Djidjelli.

,Afvigte Nat er der paa tyve forskellige Steder bleven
,Stukket Ild paa. En Opsynsmand, der kom fra Cavalho-
,Minen, saa tydeligt alle Baalene.

oI Morges blev der neesten lige for Ojnene af Caid
,Amar-ben-Habilés af Beni-Foughal Stammen sat Ild
spaa Mezrech-Distriktet, og et Kvarter efter slog Flam-
Lmerne op fra et andet Punkt af det samme Distrikt i
,modsat Retning af Vinden.

wEndelig brod i samme Ojeblik, kun fire hundrede
,Skridt fra en Gruppe, bestaaende af Caid’en og et
yhalvthundrede Arabere af hans Stamme, et nyt Baal
Jfrem, stadig modsat Vindretningen.

»Det er altsaa ganske aabenbart, at Ilden er bleven
ypaasat af den indfodte Befolkning og som Folge af en
,given Parole.“

Yderligere kan jeg tilfoje, at jeg, der tilbragte seks
Dage midt i det af Branden heergede Land, selv med
mine egne Ujne paa en eneste Nat samtidig saa’ Ilden
bryde frem paa otte forskellige Steder, midt inde i
Skoven, ti Kilometer fra enhver menneskelig Bolig.

Det er udenfor al Tvivl, at hvis vi ferte et virk-

somt Tilsyn med Stammerne, saa vilde den Art Kata-
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strofer, der gentager sig hvert fjerde, femte Aar, ikke
finde Sted.

Regeringen tror, at den har gjort alt, hvad der
behoves, ved, naar den sterke Hede neermer sig, at
forny Anordningen vedrerende den Vagttjeneste, der er
indfert i Folge Paragraf 4 af Loven af 17de Juli 1874.
Denne Paragraf er saaledes affattet:

»Den indfedte Befolkning i Skovegnene er i Perioden
fra Iste Juli til Iste November mod at vzere hjem-
falden til den i Paragraf 8 fastsatte Straf pligtig at gere
en af de stedlige Myndigheder n®rmere reguleret Vagt-
tjeneste. “

Man misteenker de Indfedte for at ville afbrende
Skovene . . . og man satter dem til at passe paa dem!
Vidner det ikke om en monumental Naivitet?

Bemeldte Paragraf bliver sikkert punktlig bragt til
Udforelse. Hver Indfedt var paa sin Post... men . ..
han stak bare Ild paa!

Ganske vist er der en anden Paragraf, som an-
ordner et serligt Overopsyn, der skal besorges af en
aarlig af Generalguverneren udpeget Officer.

Denne Paragraf bliver imidlertid aldrig eller nasten
aldrig bragt til Udferelse.

Hertil kommer endvidere, at den Administration,

under hvilken Skovene sorterer, og som maaske er
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den mest drilagtige af samtlige algierske Administra-
tioner, i Almindelighed geor alt, hvad den kan, for at
bringe de Indfedte til Raseri.

Kort sagt, for i faa Ord at sammenfatte hele Koloni-
spergsmaalet: Regeringen benytter sig, for at begun-
stige Evropeeernes Indvandring overfor Araberne, af de
mest uretferdige Midler. Og hvorfor skulde Koloni-
sterne ikke felge et Eksempel, der saa godt falder
sammen med deres Interesser?

Det ber dog slaaes fast, at dygtige og landbrugs-
kyndige Mend i de senere Aar synes at have faaet
Kolonien ledet ind paa en kendelig bedre Vej. Takket
veere disse Sidstankomnes Bestraebelser, vil Algier med
Tiden blive en indbringende Koloni. Den Befolkning,
der er i Faerd med at danne sig, arbejder ikke alene
i sin personlige Interesse, men ogsaa i Frankrigs.

Det er sikkert, at Jorden under disse Mands
Heander vil give, hvad den aldrig vilde veere kommet
til at give under Arabernes Hander. Det er ogsaa
sikkert, at den oprindelige Befolkning lidt efter lidt vil
forsvinde. Det er haevet over enhver Tvivl, at denne
Forsvinden vil veere meget nyttig for Algier, men det
er oprerende, at den skal gaa for sig under Forhold
som de, under hvilke den finder Sted.
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ra Chabet til Sétif tror man, at man kerer igen-
Fnem et Land af Guld. Kornet, der afskeres i
Toppen og ikke som i Frankrig mejes tet af, knuses
under Hjordernes Fedder, blander sit fintstedte lyse
gule Halm med Markjordens morkere rede Farve og
giver Jorden den samme fige og varme Tone som gam-
mel Forgyldning.

Sétif er en af de grimmeste Byer, man kan se.

Derfra og til Constantine kerer man over endelose
Sletter. Hist og her findes smaa Traegrupper, som faar
dem til at ligne et Fyrretraesbord, hvorpaa der er op-
stillet spredte Niirnberger-Treaeer.

Og saa kommer vi til Constantine, Vidunder-Staden,
Constantine, den forunderlige, der som af en Slange,
der ruller sig for dens Fedder, bevogtes af Roumel,

Sagnfloden, som Dante kunde have skabt i sine Dromme,.
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Helvedesfloden, der flyder paa Bunden af en red Af-
grund, som om de evige Flammer havde druknet sig 1
den. Den gor sin By til en @, den ufattelige, skin-

syge Flod; den omgiver den med et skreekkeligt, bugtet

Svelg med skinnende og besynderlige Klipper med
stejle og takkede Vagge.

Staden selv, siger Araberne, ligner en udbredt
Burnus. De kalder den Belad-el-Haoua, Luftens Stad,
Kloftens Stad, Lidenskabernes Stad. Den ser ud over
skonne Dale, den pranger med romerske Ruiner, Aquee-

dukter med kempestore Buer, og med en vidunderlig
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yppig Vegetation, og den beherskes af Mansoura- og
Sidi-Mecid-Hejderne.

Som en Dronning knejser den paa sin Klippe, be-
vogtet af sin Flod. Et gammelt Ordsprog forherliger
den. ,Velsign Eders Forfedres Minde“, siger det til
dens Indbyggere, ,fordi de har bygget Eders By paa
en Klippe. Ellers sender Ravnene deres Gedning ned
over Mennesker, men [ spreder Eders over Ravnene“.

I de sterkt befolkede Gader udfolder sig et endnu
mere mylrende Liv end i Algiers. Der ferdes de mest
forskellige Vaesener, Arabere, Kabylere, Biskri'er, Mza-
bie’r, Negere, tilsleorede Maurerkvinder, blaa Infante-
rister, alvorsfulde Kadi’er, glimrende Officerer. Og de
Handlende driver foran sig deres Asler — de smaa afri-
kanske Zsler, som ikke er storre end Hunde — deres
Heste og deres langsomme og majesteetiske Kameler.

ZLre veere Jedinderne! Her er de af en pragtfuld,
streeng og daarende Skenhed. Snarere drapperede end
kleedte i skinnende Stoffer med en uforlignelig sikker
Sans for Virkninger, for Farver og for hvad der skal
til for at gere dem smukke, skrider de frem. Deres
Arme er blottede lige til Skulderen, statueskenne Arme,
som de dristigt, ligesom deres rolige Ansigt. med de lige
og rene Linier, udseetter for Solens Straaler. Og So-
len synes at veere afmeegtig overfor deres glatte Hud.

Guy de Maupassants Noveller. “XVI 5
I Solen. 1
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Men Lystigheden i Constantine skabes af Smaa-
pigernes, de ganske smaa Pigers, yndefulde Vrimmel.
Udpyntede som til en Kostumefest, kledte i rode eller
blaa, slebende Silkekjoler med lange Guld- eller Selv-
slor paa Hovedet, med malede Jjenbryn, der som en
Bue er trukket op over Cjnene, farvede Negle, Kin-
derne og Panden til Tider tatoveret med en Stjerne,
med dristige og allerede udfordrende Blikke og paa
Vagt for at undfange ethvert beundrende Ojekast, tripper
de afsted med en eller anden stor Araber, deres Tjener
i Haanden.

De ser ud som et Folk, hentet ud af et Fé=ventyr,
et Folk, bestaaende af lutter smaa galante Kvinder,
thi de er allerede Kvinder, disse Smaapiger, Kvinder
ved deres Dragt, ved deres tidligt vaagne Koketteri,
ved deres Ansigters kunstige Tillavning. De lader de-
res Qjne spille ligesom de Voksne, de er fortryllende,
engstende og eggende som smaa tilbedelsesverdige
Uhyrer. De er som en Skole af tiaars Kurtisaner, El-
skovsfre, der lige er spiret frem.

Men nu er vi foran Hadj-Ahmeds Palads, en af de
mest fuldsteendige Prever paa arabisk Bygningskunst,
" siges der. Alle Rejsende har sunget dets Pris og sam-
menlignet det med Paladserne fra Tusind og én Nat.

Der vilde ikke veere nogetsomhelst bemarkelses-

15%
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vaerdigt ved det, hvis ikke Haverne indeni Bygningen
rﬂli gav det en meget smuk orientalsk Karakter. Der

maatte et helt Bind til for at udmale den raa Grisk-

hed, den plumpe Bortedslen, alle de Skendigheder, den
Mand har gjort sig skyldig i, som har opfert dette Pa- .
lads med kostbare Materialer, revede og bortrevne fra

Byen og Omegnens rige Boliger.

Lo




CONSTANTINE 229

Constantines Araberkvarter indtager den ene Halv-
del af Staden. De skraa og stejle Gyder, der er endnu
sneevrere og endnu mere sammenfiltrede end Algiers,
gaar lige til Kanten af Svealget, hvori Oued-Roumel
flyder.

[ fordums Tider ferte otte Broer over denne Af-
grund. Seks af disse Broer ligger nu i Ruiner. En
eneste, der er af romersk Oprindelse, giver endnu
et Indtryk af, hvad den en Gang var. Nogle Steder
forsvinder Roumel-Floden under kolossale Buer, som
den selv har udboret. Paa én af disse blev Broen
bygget. Den naturlige Hveelving, hvorunder Floden
leber, er heevet en og fyrretyve Meter og dens Tykkelse
er atten Meter; Grundlaget for den romerske Bygning
ligger altsaa ni og halvtreds Meter over Vandet, og
Broen havde selv to Etager, to Rekker Buer over hver-
andre, ovenpaa Naturens keempemessige Bue.

Nu ferer kun en Jernbro med en eneste Bue ind
i Constantine.

Men jeg maa videre til Bone, en smuk hvid By,
der minder om Byerne paa den franske Middelhavskyst.

Kléber ligger ved Kajen med Dampen oppe. Klok-
ken er seks. Ligesom Skibet seetter sig i Bevagelse,
gaar Solen ned, langt borte, bag @rkenen.

Og lige til det bliver helt merkt, bliver jeg staaende




230 CONSTANTINE

paa Deekket med Blikket vendt mod Landet, der for-
svinder i en Purpursky, i Solnedgangens Apotheose, i

den rosenrede, gyldne Aske, der er saaet ud over den

stille Himmels blaa Azur-Kaabe.
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EN BADEREJSE

AF MARQUIS DE ROSEVEYRES DAGBOG

12. Juni 1880. — I Loéche! Man forlanger, at jeg
skal tilbringe en Maaned i Loéche! Barmhjertige Him-
mel! En hel Maaned i en By, som efter Sigende skal
vere den mest bedrevelige, den mest dede, den mest
kedsommelige af alle Badesteder! Hvad er det, jeg
siger: en By? Nej, det er et Hul, knapt nok en
Landsby! Jeg er med andre Ord demt til en Maaneds
Forvisning.

13. Juni. — Hele Natten har jeg tenkt paa denne
Baderejse, der fylder mig med Radsel. Der er kun
en eneste Ting at gere, jeg maa tage en Kvinde med!

Det vil maaske kunne adsprede mig? Desuden vil jeg
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betragte det som en Preve paa, hvorvidt jeg er moden
til ALgteskabet.

En Maaned paa Tomandshaand, en Maaneds Samliv,

i et fuldstendig Samliv, hvor man paa alle Tider af

Dagen og Natten er henvist til hinanden. — Ja, hvad
Fanden!

At vzlge en Kvinde for en Maaned er ganske vist
ikke saa alvorligt som at valge én for hele Livet, men
det er dog allerede langt alvorligere end at veelge én

for en Aften. Jeg ved nok, at jeg kan sende hende
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hjem igen med nogle hundrede Louisdorer, men saa
bliver jeg alene tilbage i Loéche, og det er ikke grin-
agtigt!

Nej, det er ikke noget let Valg. Jeg vil hverken
have én, der er koket, eller én, der er ubegavet. Hun
maa vare saaledes, at jeg ikke bliver latterlig, og at
jeg ikke behever at skamme mig over hende. Jeg har
ikke noget imod, at der bliver sagt: , Marquis de Rose-
veyre har et pikant lille Eventyr!“ men jeg vil ikke
have, at der skal hviskes: ,Stakkels Marquis de Rose-
veyre!“ Kort sagt, jeg maa hos min midlertidige Livs-
ledsagerinde soge alle de Egenskaber, som jeg vilde
fordre hos min definitive Livsledsagerinde. Den eneste
Forskel imellem dem er den, der er mellem en Gen-
stand, man keber, og én, man lejer. Naa, det kan vel

findes — jeg vil teenke over det!

14. Juni. — Berthe! . . . Det er netop, hvad jeg skal
bruge. Tyve Aar, nydelig, lige kommen ud af Konserva-
toriet, venter paa sin forste Rolle, en fremtidig Stjerne,
Rejsning, Stolthed, Vid og . .. Lidenskab. Absolut intet
slejetés Prao:

15. Juni. — Hun er fri, uden Spor af Forpligtelser,
hverken med Hensyn til Engagementer eller i anden
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Retning. Hun er gaaet ind paa mit Forslag, og jeg har
selv bestilt hendes Kjoler, for at hun ikke skal se for

tvivisom ud.

20. Juni. — Basel. Hun sover. Jeg vil begynde
paa mine Rejseoptegnelser.

Hun er aldeles henrivende. Da hun kom mig i
Mede paa Banegaarden, kendte jeg hende ikke igen,
til den Grad lignede hun en virkelig Dame. Der er
ikke Tvivl om, at hun har en Fremtid for sig... ved
Teatret.

Det forekom mig, at hendes Manerer, hendes Gang,
hendes Holdning, hendes Bevegelser, hendes Smil,
hendes Stemme, alt var forandret. Hun var kort sagt
korrekt til det yderste. Og med en Frisure! aah, en
ganske guddommelig Frisure, paa én Gang indtagende
og beskeden, saaledes som den Kvinde friserer sig, som
ikke lengere behever at drage alles Ujne til sig, som
ikke lenger skal tazkkes alle, hvis Opgave det ikke
lengere er ved forste Ojekast at bedaare enhver, der
ser hende, men som uden at veekke Opsigt ensker at
behage en eneste. Det viste sig i hele hendes Vaesen.
Det fremgik tydeligt og dog diskret; Forvandlingen var

saa fuldsteendig og saa gennemfert, at jeg uvilkaarlig

bed hende min Arm, ligesom jeg vilde have gjort, hvis
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hun havde
veret min
Hustru. Og
hun tog den ligesaa utvun-
gent, som om hun var det.

Vi blev alene i Kupéen, og vi sad ferst lidt, ube-
veegelige og tavse. Saa trak hun sit Sler op og smi-
lede . .. intet mere — et fuldkommen velopdragent
Smil. Gudskelov! Jeg sad i en Skrzk for Kys og
Klap og hele den sazdvanlige @mheds-Komedie, som
den Slags Kvinder plejer at give til bedste. Men nej,
hun holdt sig. Hun er klog.

Derpaa gav vi os til at passiare, halvt som et Par
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Nygifte og halvt som et Par Fremmede. Det var meget
fornejeligt. Hun smilte flere Gange, naar hun kom til
at se paa mig, og nu var det mig, som fik Lyst til at
kysse hende, men jeg blev alligevel siddende rolig.

Ved Graensen lukkede en uniformeret Embedsmand
pludselig Deren op og spurgte mig:

,Deres Navn?“

Jeg blev overrasket og svarede:

»Marquis de Roseveyre.“

,Hvor skal De hen?“

,Til Badestedet Loéche, i Wallis.“

Han skrev det ind i en Bog og spurgte videre:

,Er den Dame Deres Hustru?“

Hvad skulde jeg gere? Hvad skulde jeg svare?
Jeg saa’ tevende over paa hende. Hun var bleg og
stirrede lige ud for sig... Jeg felte, at jeg stod i
Begreb med at tilfoje hende en overfledig Kreenkelse.
Og desuden — gjorde jeg hende ikke til min Hustru
— for en Maaned?

Jeg svarede:

Samdetienr s

Hun redmede, og jeg var tilfreds.

Men da vi kom her til Hotellet, rakte Verten
hende Fremmedbogen. Hun lod den gaa videre til

mig, og jeg forstod, at hun vilde iagttage mig, medens
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jeg skrev. Det var den ferste Aften, vi skulde tilbringe
fortroligt sammen! . .. Og naar ferst Bladet var vendt,
hvem vilde saa nogensinde lese, hvad der stod i Bogen?
Jeg skrev: ,Marquis og Marquise de Roseveyre, paa
Vej til Loéche.“

21. Juni. — Klokken seks om Morgenen. Basel.
Vi rejser videre til Bern. Jeg har ganske afgjort veeret
overordentlig heldig.

21. Juni. — Klokken ti Aften. En merkelig Dag.
Jeg er en Smule bevaeget. Det er dumt og lejerligt.

I Toget talte vi kun lidt sammen. Hun var kommet
temmelig tidlig op, hun var traet og hun halvsov.

Da vi kom til Bern, vilde vi straks se Udsigten til
Alperne, som jeg lengtes efter at lere at kende, og
som to unge Nygifte skyndte vi os igennem Byen.

Og pludselig saa vi foran os en uhyre Slette og
derude, langt borte, Gletscherne. Saaledes paa Afstand
tog de sig ikke saa veldige ud, og dog fik Synet af
dem det til at risle mig koldt gennem Aarerne. En
straalende Solnedgang ged sit Skeer over os, og det
var en forferdelig Hede. Men Isbjergene var lige
kolde og hvide. Hejt op over sine Bredre ragede

Jomjruen med sin brede Sneside, og rundt omkring
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det, saa langt Jjet kunde
raekke, knejste de alle, Kem-
perne med de hvide Isser,
de evigt frosne Tinder, der
i det deende Dagslys tegnede
sig endnu lysere, ligesom for-
selvede, mod den merke, dybt-
blaa Aftenhimmel.

Den ksempemassige, livlese Skov skabte en Fore-
stilling om en Begyndelse til en ny og overraskende
Verden, et stejlt, dedt og stivnet Rige, men alligevel
dragende som Havet, i Besiddelse af en hemmeligheds-
fuld lokkende Magt. Luften, der havde kertegnet disse
altid iskleedte Tinder, syntes at beeres over det idylliske

blomstersmykkede Landskab henimod os, en helt anden

Luft end den, der befrugtende svaever over Lavlandene.
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Den havde noget bidsk, krast og goldt ved sig, som
et Pust fra utilgengelige Hejder.

Berthe stod aldeles betaget uden at kunne sige
et Ord.

Pludselig tog hun min Haand og trykkede den. Jeg
var selv grebet af den samme Feber, den dirrende
Begejstring, der kan fylde én, naar man staar overfor
et eller andet uventet Skue. Jeg tog den lille sitrende
Haand, jeg forte den til mine Leeber, og jeg kyssede
den, sandt for Dyden, keerligt.

Jeg foler mig endnu lidt forvirret over det. Over

hvad? Over hende eller over Ismasserne?

24. Juni. — Loéche. Klokken ti, Aften.

Hele Rejsen har varet henrivende. Vi tilbragte en
halv Dag i Thurn foran den barske Bjerggrense, som
vi den folgende Dag skulde over.

Ved Solopgang blev vi satte over Seen, maaske
den skenneste af alle Svejts’ Sger. Paa den anden
Side stod Muldyrene og ventede paa os. Vi satte os
op paa deres Ryg og red afsted. Efter at vi havde
spist Frokost i en lille By, begyndte Vejen at gaa
opad og ferte os langsomt ind i en jevnt stigende

skovkledt Kleft, paa begge Sider omsluttet af heje
Guy de Maupassants Noveller. XVI 16
I Sol

olen.
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Tinder. Hist og her skelner man paa Bjergskraanin-
gerne, der synes at skraane ned fra selve Himlen,
nogle hvide Punkter; det er Hytter, der, Guderne maa
vide hvorledes, er skudt frem der oppe. Vi kom over
Bjergstromme og fik undertiden mellem to slanke og
granbevoksede Toppe Jje paa en uhyre stor Snepyra-
mide, der syntes at ligge saa neer, at vi vilde have
sveerget paa, at vi paa tyve Minutter kunde naa hen
til den, men som vi i Virkeligheden maaske knapt nok
kunde have naaet paa fireogtyve Timer.

Af og til red vi over hele Kaos af Sten, smalle
flade Straekninger, oversaaede med nedstyrtede Klippe-
stykker, som om to Bjerge var stedte sammen i en
Kamp og paa deres Turneringsplads havde efterladt
Resterne af deres Granitlemmer.

Berthe sad udmattet og sov paa sit Dyr, men luk-
kede alligevel med Mellemrum Ojnene op for at se
endnu mere af den Skenhed, der omgav os. Hun
endte dog med at falde helt i Sevn, og jeg stottede
hende med min Haand, lykkelig over denne Berering,
der lod mig fele hendes Legemes milde Varme gennem
Kjolen.

Det blev Nat. Vi red stadig opad. Endelig gjorde
vi Holdt foran et lille Herberg, midt imellem Bjargene.

Vi sov, nej, hvor vi sov!

P —

v
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Da Dagen begyndte at gry, leb jeg hen til Vinduet
og udstedte et Skrig. Berthe skyndte sig hen til mig
og blev staaende, overveldet og henrykt. Vi havde
sovet midt i Sne.

Rundt omkring os haevede sig saa hejt, at de
syntes ubestigelige, uhyre, golde Bjerge, hvis graa
Knogler sprang frem under

deres hvide Kappe, Bjeerge
uden et eneste Naaletre,
frosne og dede.
En Time efter
at vi atter havde
begivet os paa Vej,
fik vi paa Bunden
af denne Sne- og
Granittragt ~ Jje
paa en sort og
dyster Sg uden en
eneste Krusning.
Vired leenge langs

med den. En af

,J,_/ f:)”-

Forerne bragte os
nogle Edelweiss, Gletschernes blege Blomst. Berthe
stak dem i Brystet paa sit Kjoleliv.
Paa én Gang udvidede Kloften sig foran os og
16*
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aabenbarede et vidunderligt Panorama: de piémontesiske
Alpers lange Kede paa den anden Side af Rhonedalen.

Hist og her rager nogle store Toppe op over de
mindre Tinders Vrimmel. Der er Mont-Rose, alvors-
fuld og knugende, Cervin, den stejle Pyramide, hvor
saa mange Mennesker har fundet Deden, Dent-du-Midi
og hundrede andre hvide Spidser, der lyser som Dia-
manter i Solen.

Men ganske brat ender Stien, vi er kommen ad,
ved Kanten af en Afgrund, og nede i Svelget, nede
paa Bunden af det sorte Hul, der er to tusinde Meter
dybt, skelner vi paa en Grasflade, indesluttet mellem
fire stejle, brune og barske Klippeveegge, nogle hvide
Punkter, der nzrmest ligner en Flok Faar paa en Eng.
Det er Husene i Loéche.

Vi maatte staa af Muldyrene, da Vejen er farlig.
Stien snor sig ned ad Bjeerget i utallige Krumninger
og Bugtninger, stadig med Udsigt ned over Afgrunden
og Landsbyen dernede, der efterhaanden, som vi kom-
mer lengere ned, bliver sterre og sterre. Det er
Gemmi-Passet, et af de skenneste, om ikke det sken-
neste i Alperne.

Berthe stottede sig til mig og udstedte afvekslende
smaa Skrig af Radsel og af Glede; hun var lykkelig

og engstelig som et Barn. Da vi et @jeblik var kom-

M o= v



EN BADEREJSE 245

met nogle Skridt bagefter Forerne og skjultes af et
Klippestykke, kyssede hun mig. Jeg trykkede hende
ind til mig.

Jeg havde sagt til mig selv:

,Naar jeg forst er i Loéche, vil jeg serge for at
lade forstaa, at det ikke er min Hustru, jeg er med.“

Men overait havde jeg behandlet hende, som om
hun var det, overalt havde jeg ladet hende gaa for
Marquise de Roseveyre. Nu kunde jeg derfor ikke
uden at kreenke hende dybt, skrive hende paa Frem-
medlisten under et andet Navn. Det vilde vare Synd,
hun var henrivende.

Men jeg sagde til hende:

»,Kere lille Ven, Du beerer mit Navn, og Folk tror,
at jeg er din Mand. jeg haaber, at Du overfor alle vil
optreede med den sterste Forsigtighed og den yderste
Diskretion. Ingen Indladenhed, ingen Snakken med
andre, ingen Bekendtskaber. Det gor ikke noget, at
man tror, Du er stolt, serg blot for, at jeg aldrig kom-
mer til at bebrejde mig selv, hvad jeg har gjort.“

Hun svarede:

,Du behever ikke at veere bange, kere René.“

26. Juni. — Loéche er ikke trist. Nej. Her er
vildt, men smukt. Den to tusinde Meter heje Klippe-
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veeg, hvor Hundreder af Bjergstremme flyder ned som
Selvtraade, den evige Mumlen af det rislende Vand,
Landsbyen, som ligger begravet midt i Alperne, og
hvorfra man som fra Bunden af en Brend ser Solen
hejt oppe vandre over Himlen, den neerliggende Glet-
scher, som lyser helt hvid bag Udsnittet i Bjergene,
og Dalen, der fuld af Beekke, fuld af Friskhed og Liv
senker sig ned mod Rhonen og i det fjerne lader skimte
Piémonts snekleedte Tinder — alt det begejstrer og
fortryller mig. Maaske jeg — — — — hvis Berthe
ikke var her? — —

Hun er fuldendt, tilbageholden og stilfuld i hele sin
Optreeden. Hvert @jeblik herer jeg nogen sige:

,Hvor er hun dog nydelig, den lille Marquise!®

27. Juni. — Det forste Bad!

Fra Afkledningsvaerelset kommer man lige ned i
Bassinet, hvor der allerede befinder sig en Snes Bade-
gzSter i lange uldne Kapper, Herrer og Damer sam-
men. Nogle spiser, andre lseser og andre passiarer.
Man skyder smaa flydende Borde foran sig. Set oppe
fra Galleriet, der lgber rundt om Bassinet, ligner vi
store Tudser i en Balje.

Berthe satte sig paa dette Galleri for at snakke lidt

med mig. Der blev set meget paa hende.
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28. Juni. — Andet Bad. Fire Timer i Vandet. Om
otte Dage skal Badet vare otte Timer.

Til Badekammerater har jeg Fyrsten af Vanoris (Ita-
lien), Grev Lovenberg (Dstrig), Baron Samuel Vernhe
(Ungarn eller et andet Sted) og desuden en femten
andre Personer af ringere Betydning, men alle adelige.
Paa et Badested er alle adelige.

Den ene efter den anden kommer de og beder mig
om at blive forestillet for Berthe. Jeg svarer: ,Ja!¢

og undgaar det. De tror, jeg er skinsyg. Det er dumt!

29. Juni. — Foj! Fgj! Fyrstinden af Vanoris kom
selv hen til os, da vi var paa Vejen hjem til Hotellet
og udtrykte Onsket om at geore Bekendtskab med min
Hustru. Jeg forestillede: Berthe, men indprentede hende
omhyggeligt at undgaa oftere at treffe sammen med

Fyrstinden.

2. Juli. -— Fyrsten tog os i Gaar bogstavelig talt i
Kraven og trak os med op i sine Verelser, hvor alle
de mere fremragende Badegeester var samlede til The.
Berthe var ubetinget den eleganteste af alle Damerne,

men hvad skal jeg gere?

3. Juli. — Naa, Herregud, naar alt kommer til alt!

Er der mellem disse tredive Adelsmeend ikke mindst
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ti, som ikke er egte? Og er der blandt disse seksten,
sytten Damer flere end tolv, som er rigtig gifte, og er
der flere end seks af disse tolv, som er uangribelige?

Saa meget desto veerre for dem! De har selv villet det!

10. Juli. — Berthe er Loéches Dronning! De er
alle tossede efter hende, de feterer hende, forkeeler
hende, tilbeder hende! Hun er ievrigt Indbegrebet af
Ynde og Fornemhed. Jeg bliver misundt.

Fyrstinden af Vanoris spurgte mig:

,Men keere Marquis, hvor har De dog fundet en
saadan Skat?“

Jeg havde Lyst at svare:

,Forste Karakter i Konservatoriet, engageret til Odéon,
staar til fri Raadighed fra den 5te August dette Aar!“

Hvilket Ansigt hun havde stillet op! Ih, Du gode
Gud!

20. Juli. — Berthe er virkelig overraskende. Hun
begaar ikke den ringeste Fejl. Hun har Takt og hun

har Smag! Hun er et Fenomen!

10. August. — Paris. Det er forbi. Det gor mig

helt ondt. Den Dag vi skulde rejse, troede jeg, at
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alle vilde have
givet sig til at
graede.

Det var ble-
ven bestemt, at
vi skulde tage op
paa Torrenthorn
for at se Solop-
gangen og forst
komme tilbage
ved det Klokke-
slet, vi skulde
rejse.

Vi begav os
paa Vej henimod
Midnat, ridende

paa  Mulesler.

Forerne bar Lyg-
ter paa Stenger, og den lange Karavane rullede sig op
gennem Fyrreskovens bugtede Stier. Derfra kom vi
over Graesgange, hvor Keerne strejfede lose omkring,
op i Stenregionerne, hvor selv Grasset forsvinder.

Nu og da skelnede vi i Morket, snart tilhgjre og
snart tilvenstre, en hvid Masse, en Snedrive i et Hul
i Bjeerget.
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Kulden blev bidende og stak i Djnene og i Huden.
Den slevende Bjergvind, der bragte det kolde Aande-
pust fra hundrede Mile af Istinder, sved i Halsen.

Da vi naaede op til Toppen, var det endnu Nat.
Vi pakkede Maden ud for at veere parate til at drikke
et Glas Champagne i det Qjeblik, Solen stod op.

Himlen blegnede over vore Hoveder. Vi ejnede
allerede et Svalg for vore Feodder og derpaa, nogle
hundrede Meter borte, en anden Tinde.

Hele Horisonten syntes gusten gul, uden at vi dog
endnu kunde skelne noget langere borte.

Men snart opdagede vi tilvenstre en uhyre Tinde,
Jomfruen, derefter endnu én og atter én. Lidt efter
lidt dukkede de op, som om de voksede frem i den
gryende Dag, og vi stod overveeldede over saaledes at
befinde os midt imellem alle disse Kolosser i dette den
evige Snes trosteslose Rige. Paa én Gang sked Pié-
monts umaadelige Kede frem lige overfor os, og andre
Tinder havede sig imod Nord, hele det uhyre Bjerg-
land med sine iskledte Hoveder, lige fra Rhindenhorn,
der er tung som sit Navn, til Alpe-Patriarken, Mont-
Blancs neppe synlige Omrids.

Nogle af dem var stolte og ranke, andre skraa
og undersztsige og atter andre fuldsteendig vanskabte,

men alle var de lige hvide, som om en eller anden
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Gud havde kastet en blendende ren Dug over den
puklede Jord.

Nogle gjorde Indtryk af at veere saa nezer, at man
neesten maatte kunne springe over paa dem, andre var
saa langt borte, at de knapt kunde skelnes.

Himlen blev red, og alle Bjeergene blev overtrukne
af et redt Skeer. Det saa ud, som om Skyerne blodte
ned over dem. Det var pragtfuldt, nesten radsels-
veekkende.

Snart blegnede dog de flammerede Skyer, og umer-
keligt blev den hele Tindeskare rosenred, en sart og
smeegtende rosenred Farve som en ung Piges Kjole.

Men Solen kom til Syne over Snefladen, og paa
én Gang blev alle Gletscherne hvide, som om Rummet
var fyldt med en Vrimmel af Selvkupler.

Damerne betragtede betagne det vidunderlige Skue.

De fér sammen, da Champagneproppen knaldede.
Fyrsten af Vanoris bed Berthe et Glas og udbred:

»Jeg drikker til Zre for Marquise de Roseveyre!®

Alle raabte:

,Ja, ja, leve Marquise de Roseveyre!“

Berthe steg op paa sit Muldyr og svarede:

,<Jeg tommer mit Glas for alle mine Venner!“

Tre Timersenere korte vi gennem Rhonedalen til Genf.
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Nezppe var vi bleven alene, forend Berthe, som for
lidt siden havde veeret saa glad og saa munter, gav
sig til at hulke med Ansigtet skjult i sine Heender.

Jeg lagde mig paa Kne foran hende:

,Hvad er der? Hvad er der? Hvad fejler Du?“

Hun stammede gennem sine Taarer:

,Det er ... det er ... fordi det nu er forbi med
at veere en heederlig Kvinde!®

Zrlig talt, jeg var lige paa Nippet til at gere en
Dumhed, en stor Dumhed! ... Men jeg gjorde den ikke.

Jeg forlod Berthe, da vi kom tilbage til Paris. Se-

nere hen vilde jeg maaske have vearet altfor svag.
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(Marquis de Roseveyres Dagbog frembyder i de to paafsl-
gende Aar intet af Interesse. Forst dateret den 20. Juli 1883
findes felgende Linier:)

20 Juli 1883. — Florents. Et trist Minde blev
vakt hos mig for lidt siden. Jeg var gaaet ud for at
spadsere en Tur, da en Dame pludselig lod sin Vogn
holde og vinkede ad mig. Det var Fyrstinden af
Vanoris. Saasnart jeg var kommet saa ner, at jeg
kunde here hendes Stemme, udbred hun:

»Aa Marquis, kere Marquis, hvor det gleder mig
at treffe Dem! Skynd Dem, skynd Dem og fortel mig,
hvorledes Deres Frue har det; det er den mest ind-
tagende Dame, jeg hele mit Liv har set.”

Jeg blev overrasket og vidste ikke, hvad jeg skulde
sige. Hendes Ord havde givet mig et heftigt Sted i
Hjeertet. Jeg stammede:

,Tal aldrig til mig om hende, Fyrstinde. Jeg mi-
stede hende for tre Aar siden.“

Hun tog min Haand:

,Aa, hvor jeg beklager Dem!*“

Hun kerte videre. Bedrovet og utilfreds gik jeg
hjem. Jeg tenkte paa Berthe, som om det var i Gaar,
at vi havde sagt Farvel til hinanden.

Hvor Skabnen ofte kan tage fejl!
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Hvor mange heederlige Kvinder er ikke fodte til
at veere Skeger og beviser det.

Stakkels Berthe! Hvor mange er ikke fedte til at
vere haderlige Kvinder . . . og hun . . . mere end
alle andre . . . maaske . . . Naa! . . . det er bedre

ikke at tenke mere paa det.
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Juli 1882.

pjSETIDEN er endt, den lyse Aarstid, hvor man el-
R sker at se nye Horisonter, Havets blaanende
Vidder, der hviler Jjet og beroliger Sindet, friske, skov-
kledte Dale, hvor Hjertet reres, uden at man ved
hvorfor, naar man imod Aften satter sig paa en flojels-
bled Grezeshej ved Vejkanten og ser ned paa den lille
Smule stillestaaende Vand, der i Hjulsporene for éns

Fod afspejler den synkende Sol.

Guy de Maupassants Noveller, XVI. 17
I Solen.
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Jeg elsker til Vanvid saadanne Ture ind i en
Verden, som man synes, man opdager, den pludselige
Forbavselse, der griber €én, naar man staar overfor
nogle Skikke, man ikke havde mindste Anelse om,
den bestandig spzndte Interesse, denne Fryd for Ojnene,

denne stadige Tanke-Vagtsomhed.

Al:‘ww)al.
Kun én Ting, en eneste Ting edeleegger min For-
skergleede, og det er Lasningen af Rejsebegerne. De
er skrevet af Handelsrejsende i Kilometre og fyldte

med hseslige og altid falske Beskrivelser, Oplysninger,

som ufravigeligt er upaalidelige, og fuldkommen op-
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digtede Jernbanelister. Med Undtagelse af en éneste,
en fortreeffelig tysk Rejsebog, er de en Trost for Hose-
kreemmere, der rejser med Rabattog, og en Fortvivlelse
for den =gte Vandringsmand, der med Randsel paa
Ryggen og Stok i Haanden seger de snzvre Stier gen-
nem Klofterne og langs Stranden.

De lyver, de ved intet, de forstaar intet, de for-
grimmer selv det skonneste Land med deres svulstige
og stupide Skildringer, de kender kun Hovedlande-
vejene og duer alligevel ikke stort mere end de saa-
kaldte Generalstabskort, hvor Seine-Demninger, der er
lavet for snart tredive Aar siden, endnu ikke staar an-
givne.

Og hvor er man dog ikke lykkelig ved, naar man
rejser, paa Forhaand at faa lidt at vide om de Egne,
man vover sig ud i! Hvor bliver man ikke henrykt,
naar man finder en Bog, hvor en eller anden srlig
Vandrer har optegnet nogle af sine Indtryk! Det er
som en Preesentation, der forbereder én paa de Steder,
man vil lere at kende. Til Tider kan det vare mere
endnu. Trenger man dybere ind i Algier, lige til
Oasen ved Laghouat, ber man hver Dag, hver Time
paa sin Rejse lese Fromentins beundringsveerdige Bog:
»En Sommer i Sahara“. Den aabner éns Jjne og
€ns Sind, den kaster, synes man, et endnu skarpere

7%
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Lys over Sletterne, Bjeergene og den brzndende En-
somhed; den afslgrer selve @rkenens Sjal for én.
Overalt i Frankrig er der naesten ukendte og bedaa-
rende Kroge. Uden at ville lave en ny Rejsebog,
vilde jeg gerne fra Tid til anden give Anvisning paa
nogle korte Udflugter, Rejser paa ti eller fjorten Dage,
som enhver Fodgeenger kan gere, men som ikke egner sig
for dem, der foretreekker at blive mageligt siddende.
Aldrig at felge Hovedlandevejene, men altid Stierne,
overnatte i Laderne, naar man ikke treffer paa nogen
Kro, spise Bred og drikke Vand, naar man ikke kan
faa anden Mad, hverken at veere bange for Regn, for

lange Afstande eller for lange Timers taktfast Marsch

— saaledes skal det vezre, hvis man virkelig har til

Hensigt at traenge
til Bunds ind i et
Land for tet ved
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de Byer, der berejses af Turisterne, at opdage tusinde
Ting, som man ikke havde nogen Anelse om.

Blandt alle Frankrigs gamle Provinser er Bretagne
en af de merkeligste. Paa ti Dage kan man lzre nok
at kende til at faa et Indtryk af dens Temperament,
thi ligesom hvert Menneske har ogsaa hver Egn sit
eget Temperament.

Lad os ridse det op i nogle flygtige Linier. Vi
behever kun at gaa fra Vannes til Douarnez langs
Stranden, en agte bretagnesk Strand, ede og lav,
oversaaet med Skar, mellem hvilke Belgerne bestan-
digt bruser og synes at svare paa Vindens Hylen inde
over Heden.

Morbihan er et Slags Indhav, der under Trykket af
Flodtiderne i det store Ocean, breder sig foran Vannes
Havn. Man maa over det for at komme ud i rum Seo.

Det er fuldt af Qer, hemmelighedsfulde, aandebe-
feengte, druidiske @er, der paa deres Ryg beerer Grav-
heje og Stendysser, alle de merkelige Sten, der nasten
blev betragtet som Guder. Disse Smaaser er efter
Bretagnernes Sigende lige saa talrige som Aarets Dage.
Morbihan er et symbolsk Hav, fyldt med Overtro i
hvert af sine Skvulp.

Det er dette Lands store Trylleri, at det er et Ar-
nested for alle mulige Sagn. Al gammel Overtro, der
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ellers overalt er udryddet, har i denne Granitjordbund
slaaet dybe Redder. De gamle ZAventyr er ligesaa
uforgsengelige som selve Landet, og Benderne taler
til én om Begivenheder, der gik for sig for femten
Aarhundreder tilbage, som om de var hendte i Gaar,
som om deres Fadre eller Bedstefeedre havde oplevet
dem.

Der eksisterer Hvelvinger, hvor de Dede bliver
liggende uskadte som den Dag, Doden gjorde dem
ubeveegelige, kun terrede ind, fordi Blodets Kilde er

standset. Paa samme Maade lever Minderne evigt i
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denne Krog af Frankrig, og ikke blot Minderne, men
ogsaa hele Fortidens Teenkemaade.

Samme Dag jeg kom til Vannes, gik jeg videre for
at besege et historisk Slot, Sucinio, og derfra gaa til
Locmariaker, Carnac og langs med Kysten til Pont
I’Abbé, Penmarch, Raz-Pynten og Douarnez.

Vejen gik forst langs med Morbihan, saa drejede
den af og ferte ind over en uendelig Hedestraekning,
gennemfuret af vandfyldte Grofter og uden et Hus,
uden et Tree, uden et eneste levende Veesen, udeluk-
kende befolket med Tidsler, der skeelvede og suste
uzzeér den rasende Blaest, som jog de senderflaaede
Skyer, der syntes at klage sig, hen over Himlen.

Omsider kom jeg igennem en lille Landsby, hvor
tre snavsede Bender og et Pigebarn paa en Snes Aar
dreevede paa bare Fedder. Paa den anden Side strakte
Heden sig paany, ede, bar og sumpet, helt ud mod
Havet, hvis graa Linie, der til Tider hvidnede under
Skumsprejtet, tabte sig langt ude i Horisonten.

Midt paa den uendelige vilde Hede hzvede sig
en hegj Ruin, et firkantet Slot flankeret af Taarne, i
knejsende Ensomhed mellem de to ode Vidder: Havet
og Heden.

Sucinio er en beremt Ridderborg, der stammer fra
det trettende Aarhundrede. Paa Borgen fodtes den
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store Rigsmarsk Richemont, der erobrede Frankrig til-
bage fra Englenderne.

Portene er borte. Jeg gik ind i den ede rumme-
lige Gaard, hvor de sammenstyrtede Smaataarne danner

store Stenhobe, og ved at klatre op ad Rester af

Trapper, kravle over revnede Mure, hage mig fast til
Vedbendranker, halvt lesnede Granitprydelser og alt,
hvad jeg ellers kunde faa fat paa, lykkedes det mig at
komme op paa Toppen af det ene Taarn, hvorfra jeg

saa ud over hele Bretagne.
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Lige foran mig bag et Stykke uopdyrket Engjord,
laa Havet, snavset og brummende under en sort Him-
mel, og ellers overalt Heden! Langt ude tilhejre Mor-
bihan-Havet med sine forrevne Bredder og endnu len-
gere borte, neppe synlig, et Stykke skinnende hvid
Jord, Vannes, belyst af en Solstraale, der, ingen ved
hvorledes, listede sig frem mellem to Skyer. Og en-
delig, endnu meget leengere borte, et umaadeligt Hovede,
der skod sig langt ud i Vandet: Quiberon!

Alt det var trist, sergeligt, melankolsk. Vinden fo'r
tudende hen over de ede Vidder. Jeg folte, at jeg var
i et gammelt af Aander beboet Land. Inde i Murene,
i det korte, pibende Bukketornskrat og i Grofterne,
hvor Vandet stod og raadnede, mzrkede jeg Sagnene
liste rundt.

Den nzste Dag kom jeg igennem Saint-Gildas, hvor
Abeilards Aand synes at vandre. I Port-Navalo fortalte
Semanden, der satte mig over Streedet, om sin Fader,
sin Onkel, Presten, der alle tre havde veret Med-
lemmer af Revolutionstidens royalistiske Bander . . .
Og hans udstrakte Haand pegede mod Quiberon.

I Locmariaker kom jeg til Druidernes Hjemland.
En Bretagner viste mig C=zsars Bord, et Uhyre af en
Granitflade, baaret af Kolosser, og talte til mig om Ce-

sar, som om det var én, han havde set i sin Barndom.
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Jeg gik videre ad Stranden mellem Heden og Ha-
vet, og endelig fik jeg hen imod Aften fra Toppen af
en Stendysse Jje paa Carnacs Stenmarker.

De ser ud, som om de er levende, disse uendelige
Rader af kampestore eller ganske smaa, firkantede,
langagtige eller flade Sten, der ligner slanke eller un-
dersztsige Menneskekroppe. Hvis man ser lenge paa
dem, synes man, at de beveeger sig, bejer sig, lever!

Man farer vild imellem dem. Hist og her brydes
Stenmylderet af en Granitmur. Man kravler over den
og de markelige Stenskikkelser begynder igen, plan-
tede som Alléer, stillede op med regelmeaessige Mellem-
rum som Soldater, skrzkindjagende som Spegelser.

Ens Hjerte begynder at banke, uvilkaarlig ophidses

éns Sind, vender tilbage til Fortiden og fortaber sig i

overtroiske Forestillinger.

Ubevsegelig, overveldet og betaget stod jeg foran
dette Skue, da en pludselig Stej bagved mig fik mig
til at fare sammen. Med et Spring vendte jeg mig
om og saa’ en gammel sortkledt Mand med en Bog
under Armen.

Han tog sin Hat af og sagde til mig:

,Naa, saa De beseger vort Carnac?“

Jeg fortalte ham om min Begejstring og om den

Skreek, han havde indjaget mig.
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Han svarede:

.Ja, her ligger saa mange Sagn i Luften, at Folk
bliver bange uden at vide for hvad. [ fem Aar har
jeg gaaet og snuset under disse Sten. De har nesten
alle en Hemmelighed, og sommetider indbilder jeg mig,
at de ogsaa har en Sjel. Naar jeg satter mine Fedder
paa Boulevarden, treekker jeg paa Smilebaandet ad min
egen Dumhed, men naar jeg kommer tilbage til Carnac,
er jeg atter en uvilkaarlig Troende, det vil sige, jeg har
ingen bestemt Religion, men jeg har dem allesammen.“

Han stampede med den ene Fod i Jorden:

,Det er en religiss Jord, vi staar paa. Man skal
aldrig spege med udslukte gudelige Forestillinger, thi
intet der. Det er Druiderne, vi er hos, min Herre,
lad os respektere deres Tro.“

Solen var forsvundet i Havet og havde efterladt en
dyb, red Himmel, og Skeret bledte ned over de store
Sten ved Siden af os.

Den Gamle smilte:

»Tenk Dem, at al denne gamle Overtro her paa
dette Sted faar en saadan Magt, at jeg netop her har
haft et Syn! Hvad siger jeg: et Syn? Nej, jeg har
virkelig set noget. Der paa den Stendysse, saa’ jeg en
Aften ved denne Tid ganske tydeligt Troldkvinden Ko-

ridwen, der sad og kogte sit Spaadomsvand.“
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Jeg standsede ham for at sperge, hvem Troldkvin-
den Koridwen var.

Han blev ligefrem oprort:

,Hvad for noget! Kender De ikke Guden Hu’s
Hustru, Korigan’ernes Moder ?¢

»Nej, det tilstaar jeg erligt. Hvis det er et Sagn,
saa fortel mig det.“

Jeg satte mig paa en Kempesten ved Siden af ham.

Han talte:

,Guden Hu, der er Druidernes Fader, havde egtet
Troldkvinden Koridwen. Hun skenkede ham tre Bern,
Mor-Vrau, Creisz-Viou, den skenneste Pige i Verden,
og Aravik-Du, den heesligste af alle Skabninger.

,1 sin moderlige Kerlighed vilde Koridwen gere
noget for denne frastedende Sen, og hun besluttede at
give ham Spaadomsvand at drikke.

,Dette Vand skulde koge et helt Aar. Troldkvinden
betroede en Blind ved Navn Morda og en Dvearg,
Gwiou at passe paa at holde Gryden i Kog.

,Aaret var lige ved at udlebe, da de to Vogteres
Paapassenhed slappedes, en lille Smule af det hel-
lige Vand kogte over, og tre Draaber faldt ned paa
Dvargens Haand. Uvilkaarlig ferte han Haanden op
til Munden og fik pludselig Kendskab til Fremtiden.

I samme Ojeblik sprang Gryden i tusinde Stykker, og
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Koridwen kom til Syne og styrtede sig over Gwiou,
der tog Benene paa Nakken.

»Da hun var lige ved at naa ham, forvandlede han
sig, for at kunne lebe hurtigere, til en Hare, men Trold-
kvinden blev straks til en Mynde og fortsatte Forfal-
gelsen. Ved Bredden af en Flod var hun lige ved at
indhenté ham, men han antog pludselig Skikkelse af
en lille Fisk og kastede sig ud i Stremmen. Straks
blev hun til en veeldig Odder, der snart var saa neer
ved den lille Fisk, at Dvergen kun kunde undslippe
ved at forvandle sig til en Fugl. [ samme Jjeblik
sked en stor Heg med udbredte Vinger og opsperret
Neeb ned fra Himlen, det var stadig Koridwen. Skzl-
vende af Angst omskabte Gwiou sig til et Frokorn og
lod sig falde ned paa en Dynge Hvede.

»En stor sort Hene lob til og slugte det, og efter
at Koridwen saaledes havde faaet Hevn, hvilte hun sig,
da hun opdagede, at hun paany skulde vaere Moder.

»Frokornet havde spiret inde i hende, og hun fodte
et Barn, som hun satte ud paa Vandet i en Vugge,
flettet af Vidiekviste. Men Barnet frelstes af Kong
Gouydnos Sen og blev en Aand, Hedens Aand, en
Korrigan. Det er altsaa Koridwen, som er Stammo-
deren til alle de smaa fantastiske Vasener, Dvargene,

Nisserne, som mylrer mellem disse Stene. De bor i
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Huller nedenunder dem, siges der, og om Aftenen
kommer de frem for at lebe og lege.

_Hvis De bliver staaende lenge her mellem disse
forheksede Stene, og hvis De ser stift paa en eller
anden Stendysse, vil De snart here Stej under Jorden,
De vil se Stenen bevaege sig og De vil skzlve af
Angst ved pludselig at se Hovedet af en Korrigan, der
staar og betragter Dem, medens han med sin Pande
lofter Granitblokken ovenover sig. — — — Skal vi
saa se at faa noget Middagsmad?“

Det var bleven merkt, et sort, maanelost Merke,
fyldt med Vindens Susen. Jeg maatte streekke Heen-
derne frem for ikke at stoede mod de store, opretstaaende
Sten. Den gamle Mands Fortelling, Omgivelserne,
mine egne Tanker, alt havde faaet et saa overnaturligt
Anstreg, at jeg slet ikke vilde vere bleven forbavset
ved paa én Gang at meerke en Korrigan lebe mellem
Benene paa mig.

Den nezste Dag gik Turen videre over Heden gen-
nem Landsbyer og Byer, Lorient, Quimperlé, der lig-
ger saa henrivende i sin Dal, og Quimper.

Hovedlandevejen forer fra Quimper opad en Bakke,
tveers over Dale, langs en dorsk Se med et tykt Lag
Andemad og naar endelig Pont I'Abbé, den mest bre-
tagneske By i hele det bretagneske Bretagne, der



streekker sig fra
Morbihan til Raz-
Pynten.

Ikke langt fra
Byen ligger et
gammelt Slot, som
er flankeret af
Taarne, og hvis
Mure gaar lige
ned i en trist
Dam, hvorover der
flyver vilde Fugle.
Fra Dammen ud-
gaar en lille Flod,
som Skipperne kan
stage sig op ad
lige til Byen. Og
paa de sn=zvre
Gader mellem de
gamle Huse bz-
rer Meendene Hat-
ten med den vel-
digt brede Skygge,
den pragtfuldt bro-
derede Vest og de
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fire Trojer ovenpaa hverandre; den forste, som ikke er
storre end en Haand, dekker lige Skulderbladene, og den
sidste standser lige over det bagerste Parti af Bukserne.

De unge Piger, der er heje, kenne og friske, har
Brystet presset ind i et Kledesliv, som danner et Ky-
rads og snerer det saa sterkt sammen, at man ikke
en Gang aner deres indpinte fyldige Barm. Deres Ho-
vedtej er hejst besynderligt. Ved Tindingerne sidder
to broget broderede Plader, som strammes over Haaret,
der falder ned som en Dug og derpaa atter er stroget
op og samlet paa Hovedet under en ejendommelig, ofte
guld- eller selvindvavet Kappe.

Vejen forer paa ny ud ad den lille fra Middelalderen
glemte Stad og ud over Heden. Af og til meder man
tre eller fire Keer, som grasser langs med Vejen, altid
med et Faar ved Siden af sig. I flere Dage sporger
man sig selv, hvorfor man aldrig ser Keoer uden et
Faar. Dette Spergsmaal irriterer én, driller ém, bliver
én en Plage. Tilsidst leder man efter en Mand, der
kan forteelle det. Han er ikke til at finde, thi ofte kan
man en hel Uge igennem vandre gennem Landsbyer
uden at treffe nogen, der kan et Ord fransk. Endelig
oplyser en eller anden Przst, der med afmaalte Skridt
vandrer henad Vejen, lzsende i sit Breviar, én hefligt

om, at dette Faar udger Ulvens Part.




I BRETAGNE 273

Et Faar har mindre Verdi end en Ko, og da Ulven
ikke risikerer noget ved at tage det, foretreekker den
det altid. Men det heender ofte, at de tapre smaa
Koer slutter sig sammen i en Firkant for at forsvare
deres uskyldige Kammerat og retter deres sylespidse
Horn mod det hylende Rovdyr, der lusker efter le-
vende Kad.

Ulven! Ogsaa den findes her, Zventyrulven, som
fyldte vor Barndom med Reedsel, den hvide Ulv, som
alle Jeegere har set, men som ingen nogensinde har
feeldet.

Om Morgenen faar man aldrig @je paa den. Det
er forst henad Klokken fem, at man om Vinteren, i det
Jjeblik Solen gaar ned, ser den snige sig henover en
bar Bakkekam, hvor dens lange, listende Skikkelse i
et hastigt Rids tegner sig mod Himlen.

Hvorfor har ingen nogensinde kunnet ramme den?
Ingen kan sige det. Man har dog Lov til at have en
Formodning. De rigelige Jagtfrokoster begynder altid
ved Et-Tiden og ender Klokken fire. Jeegerne har
drukket meget og fortalt om den hvide Ulv. Naar de
kommer ud fra Bordet, ser de den. Hvad merkeligt
er der saa i, at de ikke kan ramme den?

Jeg gik videre lige ud ad den graa Vej, som er

lagt med Granit, der glimrer, naar Solen skinner paa

Guy de Maupassants Noveller. XVI 18
I Solen.
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det. Paa begge Sider af Vejen er en flad Slette, over-
saaet med Tornekrat. Hist og her ligger en stor Sten,
der stadig holder Mindet om Druiderne vaagent i éns
Tanker, og Vinden, der farer tet hen over Jordens
Overflade, hviner mellem de tornede Blade. Nu og
da faar en dump Lyd som et fjernt Kanonskud Jorden
til at ryste, thi jeg nermer mig Penmarch, hvor Havet
styrter sig ned i rungende Hulninger. Naar det er
Uvejr, faar Vandmasserne, der slynges ind i Hullerne,
hele Kysten til at skzlve, saa at det kan merkes lige
til Quimper.

Allerede lenge har jeg kunnet skelne den lange graa

Havlinie, der ser ud, som om den ragede hejt op over
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dette nogne og lave Landskab. Overalt gennemskeeres
Bolgerne af Klipper og hele Flokke af spidse Skeer,
som viser deres sorte Hovede, helt omkredset af
Skum, som om de savlede. Og der, fjernt ude,
helt ude ved Vandet, seger nogle kuldskzre Huse at
gemme sig bag smaa Stendynger for at undgaa den
evige Storm ude fra rum So og den salte Regn fra
Havet. Et stort Fyrtaarn, der ryster paa sin Klippe-
grund, gaar langt ud i Havet, og Fyrmesteren forteller,
at i Uvejrsneetter slingrer den lange Granitsojle som
et Skib, saa at Uhret falder med Glasset mod Gulvet,
og de Genstande, der henger paa Murene, styrter ned
og knuses.

Fra dette Sted og lige til Conquet er det Skib-
bruddenes Land. Det er, som om Deden, Havets haes-
lige Dod, havde lagt sig i Baghold her! Ingen anden
Kyst er farligere, mere frygtet og mere gridsk efter
Menneskeliv.

Inde i de smaa lave Fiskerhytter ser man en gam-
mel Kone, nogle lange Pigebern med bare og snavsede
Ben og Sennerne, af hvilken den sldste ser ud til at
veere en tredive Aar, rode rundt i Smudset mellem
Svinene. Nesten aldrig ser man nogen Fader eller
Bedstefader. Sperg ikke om, hvor de er henne, thi
den gamle Kone vil blot strekke Haanden ud imod

18*
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den oprerte belgende Horisont, der bestandig synes at
veere parat til at veelte sig ind over Landet.

Det er ikke alene det lumske Hav, der saaledes
opsluger Mzndene. Det har en almeegtig og endnu
mere lumsk Forbundsfzlle, som hver Nat hjelper det
med at tilfredsstille dets Gridskhed efter Menneskeked:
Alkoholen. Fiskerne ved det og indremmer det selv.
,Naar Flasken er fuld“, siger de, ,ser man Skeeret.
Men naar Flasken er tom, ser man det ikke mere.*

Stranden ved Penmarch er skrakindjagende. Her
maatte det vere, at Kystboerne sogte at lokke vild-
farne Skibe til at strande ved at binde en Lygte fast
mellem Hornene paa en Ko, hvis Ben var lenkede
sammen, saa at den haltede og fik Lygten til at ligne

Lanternen paa et andet Skib.

Lidt til hejre ligger en Klip-
pe, som er bleven beromt

gennem et uhyggeligt Drama.

Bl
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En af de sidste af Morbihans Prafekter havde en ung
Hustru, der en Dag sad paa denne Klippe med sin
lille Pige paa Skedet. Nogle Meter under hende laa
Havet, stille, sovende og tilsyneladende ganske frede-
lig sindet.

Men pludselig kom der en af den Slags lumske
Bolger, der lydlest lister sig frem og med uimodstaae-
lig Kraft svulmer op og skyder Ryg. Som en sni-
gende Rever slyngede den sig op ad Klippen, rev Mo-
deren og Barnet med sig og opslugte dem begge.
Nogle Toldbetjente, som gik forbi i nogen Afstand, saa
ikke andet end en blegred Parasol, der langsomt sej-
lede hen over det atter rolige Hav, og den store bare,
blankvaade Klippe.

Et helt Aar igennem skendtes, stredes og kivedes
Lazger og Advokater om, hvorvidt Moderen eller Bar-
net, der begge var bleven revne med af den samme
Bolge, var ded ferst. Der blev druknet Katte med
deres Killinger, Hunde med deres Hvalpe og Kaniner
med deres Unger, for at der ikke skulde herske mindste
Tvivl, thi det gjaldt et meget indviklet Arvespergsmaal,
idet Formuen vilde tilfalde den ene eller den anden
Familie, alt eftersom de sidste Krampetraekninger havde
varet leengst i det lille Legeme eller i det store.

Neesten lige overfor dette uhyggelige Sted knejser
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en Korsfestelse af Granit; overalt i dette fromme Land
er Korsene, der selv er saa gamle, ligesaa talrige som
deres Ahner, Stendysserne. Men dette Krucifiks rager
op over et merkeligt Bas-Relief, der med komisk Plump-
hed fremstiller Jomfru Marias Nedkomst. En rejsende
Englender beundrede i saa hej Grad dette Stykke
naive Billedhuggerkunst, at han lod det overdaekke
med et Tag for at beskytte det mod det barske Klimas
Angreb.

Vi folger Stranden videre, den uendelige Strand
langs med Audierne-Bugten. Man maa svemme eller
vade over to smaa Floder og besvearligt siebe sig
igennem Sandet og Tangen, stadig mellem de to ode
Vidder, den ene urerlig, den anden belgende, Heden
og Havet.

Omsider naar man Audierne, en lille kedsommelig
Havn, hvor der kun skabes lidt Liv, naar Baadene
med Sardinfiskerne sejler ud eller vender hjem!

Om Morgenen, inden man drager videre, nyder
man i Stedet for den almindelige Café-au-lait, nogle af
de smaa, lekre Fisk, hvis friske og saftige Duft ger
dem til Havets Violer. Saa gaar Vejen videre ud mod
Raz-Pynten, Verdens Ende, Europas Slutstump.

Opad, stadig opad gaar det og pludselig faar man

Qje paa to Have, til venstre Oceanet, tilhejre Kanalen.
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Her er det, at de medes og udfegter deres evige
Kamp. Stremmene medes og brydes, og Belge slaar
mod Bpolge i et endelost Raseri, der kuldkaster Skibene
og sluger dem som Sukkermandler.

Der er ikke et Tree mere, kun hist og her nogle
lave gronne Totter paa den lange Pynt, der skyder sig
ud i Vandet. Helt ude paa Spidsen er to Fyrtaarne
og rundt omkring paa Skeerene er der endnu flere.
Der er et af dem, som man i de sidste ti Aar for-
geves har bestrebt sig for at faa ferdigt. Havet oade-
leegger haardnakket Menneskenes Arbejde, efterhaanden
som det skrider frem.

Deér ude, ligefor, er Jen Sein, den hellige &, som
langt ude i Horisonten, bagved Brest’s Rhed, kan hilse
sin farlige Sester, Jen Ouessant.

yDen, der ser Ouessant, ser sit eget Blod,“ siger
Matroserne. Ouessant, den mest utilgeengelige af dem
alle, Jen, som Semaendene kun skeelvende seger ind til.

Den heje Pynt afsluttes brat og falder ganske stejlt
ned mod Havets Kamp. Men en lille Sti gaar rundt
om den, snor sig hen over skraa Granitflader og leber
over Afsatser, som ikke er bredere end en Haand.

Paa én Gang staar man lige over en skrzkkelig
Afgrund, hvis Veaegge, der er saa sorte, som om de

var smurte over med Blek, kaster den rasende Larm
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fra Belgestriden, der udkempes dybt under én, nede
paa Bunden af dette Hul, som har faaet Navn af
»Helvede“, op imod én.

Skent jeg var over hundrede Meter over Havets
Overflade, fik jeg alligevel Skumsprejt i Ansigtet. Jeg
lenede mig ud over Afgrunden og saa ned i det ra-
sende Vand, der kogte i brusende Vanvid.

Det var virkelig et Helvede, som ingen Digter endnu
havde beskrevet. Og jeg folte en knugende Radsel
ved at forestille mig Mennesker miste Fodfaestet, styrte
ned, tumle omkring i Luften, dykke ned i denne Or-
kan mellem de fire Stenmure, kastes ind mod Bjeerg-
veeggen, rives tilbage af Vandet, opsluges af det, atter
komme til Syne og hvirvles omkring i de fraadende
Bolger.

Jeg begav mig atter paa Vej med Sindet opfyldt
af denne Forestilling og gennempisket af den sterke
Blest, som hvinende fo’r ind mod den ensomme Pynt.

Da jeg havde gaaet tyve Minutter, naaede jeg en
lille Landsby. En gammel Preest, som sad i Lz bag
en Stenmur og leste sit Breviar, hilste paa mig. Jeg
spurgte ham, hvor jeg skulde overnatte, og han tilbed
mig Gestfrihed.

En Time senere sad vi begge foran hans Der og

talte om dette trosteslese Land, der virker knugende
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paa Sjzlen, da en lille Bretagner, et lille Barn, gik
forbi os. Han var barhovedet, og Vinden legede i
hans lange lyse Haar.

Preesten kaldte paa hans Modersmaal paa ham, og
Kneegten kom hen til os, pludselig frygtsom med ned-
slagne Ojne og forlegne Heender.

,Han skal fremsige sin Salme for os,“ sagde Pree-
sten til mig, ,det er en lille Fyr med en veeldig god
Hukommelse. Jeg haaber, at jeg skal faa noget ud
af ham.“

Barnet gav sig til at mumle en Meengde ukendte
Ord i samme klynkende Tone, som naar Smaapiger
fremsiger deres Fabel. Uden Punktum og uden Kom-
ma’er opremsede han Stavelserne, som om hele Stykket
kun dannede ét Ord, og stoppede kun nu og da et
Oijeblik op for straks igen at tage fat paa sin hastige
Hvisken.

Paa én Gang tav han. Det var forbi. Prasten gav
ham et lille keertegnende Dask paa Kinden:

,Det var godt. Gaa kun.“

Og Fyren tog Benene paa Nakken. Da han var
borte, sagde min Veert:

»Det var en gammel Salme her fra denne Egn,
som han fremsagde for os.“

Jeg spurgte:
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»En gammel Salme? Er den kendt?“

»INej, slet ikke. Hvis De har Lyst til at here den,
skal jeg gerne oversette den for Dem.“

Med sterk Stemme gav den gamle Mand sig til at
deklamere nedenstaaende praegtige og naive Salme, som
jeg bagefter nedskrev efter hans Diktat. Han blev selv
revet med af den, han loftede Armene og lod Ordene

runge frem, som om han predikede.

Brelagnesk Salme.

,Helvede! Helvede! Ved I, hvad deter, I Fiskere?

.Det er en lldovn, hvori Flammerne hveser, en
Ovn, ved Siden af hvilken Ilden i en stenget Smedie,

Iiden, som ger Ovnens Sider redgledende, kun er en

flygtig Reog.

,I Helvede er der aldrig Lys! Ilden brender lige-
som en Feber, uden at man ser den! I Helvede er
der aldrig Haab, thi Guds Vrede har sat Segl for

Porten!

J1ld over Eders Hoveder, Ild omkring Eder! Er I
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hungrige? — Spis Ild! — Terster 1? — Drik af denne
Flod af Svovl og flydende Jern!

,1 skal grede i al Evighed; Eders Taarer vil danne
et Hav; men dette Hav vil ikke veere saa meget som
en Draabe Vand i Helvede! Eders Taarer vil langt
fra at slukke Flammerne holde dem vedlige, og [ vil

here Marven koge i Eders Knogler.

»Og Eders Hoveder vil blive hugget af over Eders
Skuldre, og dog lever I! Demonerne vil spille Boldt
med dem, og dog lever I! De vil stege Eders Keod
over deres Baal, I vil fole Eders Ked blive til Kul, og
dog lever I!

»,0g der er endnu mange flere Smerter. 1 vil here

Bebrejdelser, Forbandelser og Gudsbespottelser.

,Faderen vil sige til sin Sen: ,— Ver forbandet, Du
Ked af mit Ked, thi det var for din Skyld, at jeg vilde
tilrane mig uerlig Vinding!“

*

% %

,Og Sennen skal svare: ,— Forbandet vare Du,
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min Fader, thi det er Dig, som har givet mig mit
Hovmod, og som har ledet mig herhen!®

»,Og Datteren skal sige til sin Moder: ,— Tusinde
Ulykker skal komme over Dig, min Modér, tusinde
Ulykker over Dig, Du Urenhedens Bolig, thi Du lod
mig have min Frihed, og jeg har forladt Gud.“

,Og Moderen vil ikke lengere kendes ved sine
Born, og hun vil svare:

,Forbandelse over mine Detre og over mine Sen-
ner, Forbandelse over mine Dgtres Senner og mine

Senners Deotre!“

»,Og disse Skrig vil lyde i al Evighedl Og disse
Smerter vil altid vare! Og Ilden! ... Ilden ... det er
Guds Vrede, som har tendt den. Ilden ... den vil
altid blive ved at brende uden at sveekke, uden at

ryge, uden at treenge mindre dybt ind i Eders Knogler.

,1 al Evighed! ... Ulykke! . - . Aldrig at ophere
med at de, aldrig at ophore med at drukne i et Hav
af Lidelser!

,Oh, aldrig! Du er et Ord sterre end Havet! Oh,
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aldrig! Du er fyldt med Skrig, Taarer og Raseri! Al-
drig! Oh, Du er ubarmhjertig! Oh, Du er frygtind-
gydende !«

Da den gamle Praest var feerdig, sagde han til mig:

»Ja, er det ikke forferdeligt?“

Vi herte endnu derude fra de utresettelige Belger
slaa ind mod den uhyggelige Klint; i Tankerne saa’ jeg
atter for mig det skumfyldte, rasende, fraadende og
brolende Hul, Dedens sande Bolig, og noget af den
mystiske Reedsel, som faar de Troende til at skelve,
tyngede paa mit Hjerte.

Da Solen stod op, gik jeg videre i Haab om at
naa Douarnez inden” Merkets Frembrud.

En Mand, som talte fransk, og som i fjorten Aar
havde sejlet med Statens Skibe, sluttede sig til mig, da
jeg ledte efter den Sti, Toldbetjentene plejer at gaa ad,
og vi fulgtes ad ned mod de Dedes Bugt, hvis ene
Side dannes af Raz-Pynten.

Det er en uhyre kredsformet Sanddal, preeget af et
uforglemmeligt Tungsind, som efter kort Tids Forleb
giver én Lyst til at bryde op og gaa videre, langt bort.
En nogen Dal med et sergeligt stillestaaende Indhay
nezsten uden Siv, et Indhav, der ger et uendeligt dedt

Indtryk, forer ned mod den skrzkindjagende Strandbred.
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Det ligner fuldsteendig Forveerelset til et djaevelsk
Opholdssted. Det triste, flade og gule Sand streekker
sig lige ud til et uhyre Granitnes, som skyder sig
frem lige overfor Raz-Pynten, og mod hvilket Belgerne
brydes i evigt Stivsind.

Paa lang Afstand fik vi Oje paa tre Meand, der
blev staaende paa samme Plet, som om de var Pale,
der var rammede ned i Sandet. Min Ledsager lod til
at blive forbauset, thi der kommer ellers aldrig nogen
paa denne uhyggeiige Vej. Men da vi kom nermere, saa’
vi noget langagtigt, der laa udstrakt, ligesom boret
ned i Sandet ved Siden af dem. Af og til bukkede
de sig ned, rorte ved det og rejste sig atter.

Det var en Dad, en Druknet, en Matros fra Douar-
nez, som Ugen forud sammen med sine Kammerater
var bleven ude paa Seen. I otte Dage havde de ventet
ham paa dette Sted, hvor Strommen kaster Ligene op.
Han var den, som kom forst til dette sidste Made.

Men min Ferer var mere optaget af noget andet, thi
druknede Folk er ikke sjzldne i dette Land. Han forte
mig hen til det stillestaaende Vand, lod mig beje mig
ud over Vandfladen og viste mig Byen Ys’ Mure. Det

var noget antikt, knapt synligt Murveerk.

Derpaa maatte jeg hen og drikke af Kilden, en
ganske tynd Vandstraale, det bedste Vand paa hele
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Egnen, sagde han, og saa fortalte han mig Historien om
den forsvundne Stad, som om det var en ret nerlig-
gende Begivenhed, som i det allermindste hans Bedste-
fader havde veeret med til at opleve.

En Konge, der var svag og god, havde en Datter,
som var fordervet og sken, saa skeon, at alle Mend
blev gale, naar de saa hende, og saa fordervet, at hun
gav sig hen til dem alle og derefter lod dem draebe
ved at lade dem blive styrtede i Havet oppe fra Top-
pen af de omliggende Klipper.

Hendes tojleslose Lyst var voldsommere, sagdes
der, end det rasende Havs Bolger, og intet kunde meette
den. Hendes Legeme var som et Baal, hvor de Sjele,
som Satan siden hertede, forbraendte.

Tilsidst blev Vorherres Langmodighed overskredet,
og han underrettede en gammel Helgen, der boede i
Landet, om sine Planer. Den hellige Mand advarede
Kongen, som ikke turde straffe eller indelukke sin el-
skede Datter, men nejedes med at meddele hende Guds
Advarsel. Hun bred sig imidlertid ikke om den, men
hengav sig tvaertimod til saadanne Udskejelser, at hele
Byen fulgte hendes Eksempel og blev en Elskovsstad,
hvorfra al Blusel og al Dyd var forsvundet.

En Nat vakkede Vorherre sin Helgen for at for-

kynde ham, at Hevnens Time var kommen. Helgenen
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skyndte sig til Kongen, der var den eneste i hele Lan-
det, som havde bevaret sin Dyd. Kongen lod to Heste
sadle, sin egen og én, som den hellige Mand tog imod.
En voldsom Larm fyldte Luften med Reedsel, og de saa’
Havet fraadende og belgende skylle ind over Landet.
Da kom Kongens Datter frem i sit Vindue og raabte:
»Fader! Vil Du lade mig do?* Kongen tog hende foran
sig paa Sadlen og saa flygtede de ud ad den ene af
Byens Porte, medens Belgerne strommede ind gennem
den anden.

De galopperede ud i Merket, men Belgerne var
med deres skrekkelige Fraaden og Brelen lige bag
efter dem. Allerede naaede deres hvide Skum Hestenes
Hove, da den gam]é Helgen sagde til Kongen:

»Kast Eders Datter af Hesten, Herre Konge, ellers
er [ fortabt!“

Datteren skreg:

»Fader! Fader! rid ikke fra mig!“

Men Helgenen heavede sig op i Stigbejlerne, hans
Stemme rungede som Torden, og han forkyndte:

»Det er Guds Vilje!“

Saa gav Kongen sin Datter et Sted, men hun
Klamrede sig fast til ham, indtil han slyngede hende
bagud, da greb Belgerne hende straks og trak sig til-

bage med hende, medens Kongen blev frelst.

Guy de Maupassants Noveller, XVI. 9
I Solen. 1
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Det dode Vand, som dzkker over Ruinerne, er
Vandet, der blev staaende tilbage over den urene og
tilintetgjorte By.

Dette Sagn er altsaa en Slags Sodoma-Legende, om-
arbejdet til Brug for Damer.

Begivenheden, der forteelles, som om den var sket
i Gaar, gik for sig i det fjerde Aarhundrede efter
Kristi Fodsel.

Om Aftenen naaede jeg Douarnez.

Det er en lille Fiskerby, som vilde vere Frankrigs
mest beremte Badested, hvis den laa mindre afsides.

Hvad der skaber dens Ynde og Trylleri, er dens
Bugt. Den ligger inderst inde i den og synes at be-
tragte den lange, blede Kystlinie, der runder sig med
de skenneste Bejninger og taber sig fjernt ude i de
lette, gennemsigtige, hvide og blaa Taager, der stiger
op fra Havet.

Den folgende Dag gik jeg videre til Quimper og

om Natten blev jeg i Brest for straks naste Morgen

at tage med Jernbanen til Paris.
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CREUSOT

IMLEN er blaa, helt blaa, straalende af Solskin. To-
H get har lige passeret Montchanin. Langt borte,
foran os, rejser sig en tyk sort Sky, der formerker
Himlens klare blaa, en tung, ubevegelig Sky. Det er
Regen fra Creusot.

Toget kommer neermere, og man begynder at kunne
skelne noget inde i Skyen. Hundrede keempemassige
Skorstene slynger Rogslanger ud i Luften og andre,
der er mindre heje, udspyer Damp. Det hele blander
sig sammen, breder sig, dekker over Byen, fylder Ga-
derne, skjuler Himlen og slukker Solen.

Nu er det neesten helt merkt. Kulstevet, der svee-
ver i Luften, stikker i Djnene, pletter Huden og til-
smudser éns Linned. Husene er sorte, ligesom ind-
gnedne med Sod, Brostene er sorte, Ruderne over-
dryssede med Kulstev. En Lugt af Skorsten, af Tjere,
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af Stenkul snerer Halsen sammen og stemmer for Bry-
stet, og undertiden tager en bedsk Smag af Jern, Smedie,
breendende Metal og glodende Helvede Vejret fra én
og faar én til uvilkaarlig at se i Vejret for at sege

efter Himlens rene, frie og sunde Luft; men der oppe

ser man kun den tztte og tvkke Sky og i Hejde med
én selv de tusinde smaa svevende Kulpartikler.

Det er Creusot!

En dump og vedvarende Larm faar Jorden til at

skeelve, en Larm, sammensat af en tusindfoldig Larmen,
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og med ganske korte Mellemrum overdeves den af et
meegtigt Sted, som faar hele Byen til at ryste.

Lad os gaa ind i de Herrer Schneiders Fabrik.

Hvilket Eventyrrige! Det er Jernets Kongedemme,
hvor Hans Majesteet Ilden hersker.

Ild alle Vegne! De veeldige Bygninger, der, saa
langt Qjet kan naa, fortseettes Raekke efter Razkke og
er heje som Bjerge, er lige til Tagskegget fyldte med
Maskiner, som drejer rundt, falder, stiger, krydses,
snurrer, brummer, flejter, hviner, knirker, rasler. Og
alle arbejder de med Ild.

Her er store Baal, der lange slikkende Flammer og
der, langt borte, gledende Jernblokke, som kommer, gaar,
glider ud af Ovnene og ind mellem Tandhjulene, for
paany at dukke frem og atter forsvinde over hundrede
Gange, stadig skiftende Form og stadig lige rede. De
graadige Maskiner zder denne Ild, denne skinnende
lld, knuser den, skeerer i den, saver i den, presser den
flad, treekker den ud, snor den og forvandler den til
Lokomotiver, Skibe, Kanoner og tusinde andre forskel-
lige Ting, fine som en Kunstners Ciselerarbejde og
uhyre som en Kaempes Verk, indviklede og sarte, bru-
tale og meegtige.

Lad os prove paa at se og forstaa, hvad der gaar
for sig.
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Vi gaar ind tilhejre i en rummelig Hal, hvor fire
vaeldige Maskiner er i Virksomhed. Deres Hjul, Slan-
ger og Stempler beveeger sig med regelmassig Lang-
somhed. Hvad udretter de? Ikke andet end at blase
Luft ind i de heje Ovne, hvori det smeltende Metal
koger. Det er de kolossale Smeltediglers keempemees-
sige Lunger. De aander, intet mere, det er dem, som
faar Uhyrerne til at leve og fordeje.

Og nu kommer vi til Diglerne. Der er to, hver
ved sin Ende af en anden Hal. De er tykke som
Taarne, svermavede, brelende, og de udspyer et saadant
Flammehav, at man ikke kan komme dem paa hun-
drede Meter ner, uden at éns Ojne blendes, éns Hud
brendes og man stenner som i et romersk Bad.

Man har Indtrykket af, at det er en rasende Vulkan,
man har foran sig. Ilden, der staar ud fra dens Mund,
er hvid, og Synet kan ikke taale den; den slynges ud
med en saadan Kraft og Larm, at ingen Sammenlig-
ning kan give nogen tydelig Forestilling derom.

Derinde koger Staalet, Bessemer-Staalet, som bru-
ges til Jernbaneskinner. En ung, kraftig, smuk og al-
vorlig Mand med en stor sort Filthat paa Hovedet be-
tragter opmerksomt Diglens skreekindjagende Aande-
pust. Han sidder foran et Hjul, der ligner Roret paa
et Skib, og drejer det af og til rundt paa samme Maade
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som en Styrmand. jeblikkelig stiger Diglens Vrede
og den udspyer en Orkan af Flammer, thi Oversteberen
har yderligere forhejet den veldige Gennemtraek, der
bleser igennem den.

Og stadig ligesom en Kaptajn ferer Manden en lang
Kikkert op for Ojnene for at se Ildens Farve. Han
gor en Gestus, en Tipvogn kerer frem og helder mere
Metal i det brelende Baal. Steberen underseger paa-
ny de rasende Flammers Farve og pludselig, ved at
dreje paa et andet lille Hjul, vipper han den meegtige
Ovn om paa Siden. Den drejer sig langsomt, idet den
slynger et reedselsveekkende Spring af Gnister op imod
Hallens Tag, og helder forsigtigt som en Elefant, der
skal vere yndefuld,‘ nogle Draaber flammende Vadske
i et Stebekar, som rykkes hen under den, saa retter
den sig atter fnysende i Vejret.

En Mand baerer Ilden bort med sig. Den er ikke
mere andet end en langagtig Klump, som bliver lagt
ind under en Hammer, der bevaeges ved Damp. Ham-
meren slaar, maser og forvandler det gledende Metal
til en tynd Plade, som straks afkeles i Vand. En Tang
griber den, knuser den, og Formanden underseger om-
hyggeligt Massen, inden han giver Ordren: ,Lad halde*.

Ojeblikkelig drejer Diglen sig atter om paa Siden

og hezlder som en Kammertjener, der fylder Glassene
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omkring et Bord, den flammende Stebeveedske, som den
beerer i sit Sked, ned i en Raekke Beholdere, der er
stillet i en Rundkreds omkring den.

Det ser ud, som om den beveegede sig paa en
ganske naturlig Maade, som om den havde en Sjel.
Thi for at faa disse fantastiske Mekanismer til at ud-
fore deres Arbejde, til at gaa, hamre, falde ned, rette
sig op, dreje og snurre rundt, er det tilstreekkeligt at
lofte en Vegtstang af Tykkelse som en Spadserestok
eller trykke paa Knapper af Sterrelse som Knappen i
et elektrisk Ringeapparat. En meegtig Kraft, en valdig
Aand synes at svaeve over det hele og styre de vid-
underlige Maskiners veegtige og nemme Bevagelser.

Med gennemstegt Ansigtshud og blodsprengte Jjne
gaar vi udenfor.

Ude i fri Luft rager to Murstenstaarne op, altfor
hoje til at kunne veere under et Tag. En uudholdelig
Hede slaar ud fra dem. En Mand, der er bevabnet
med en Jernstang, hamrer les paa dem nede ved Fo-
den, indtil en Slags Kalkskal falder af. Endnu dybere
driver han Stangen ind, og snart viser der sig et sterkt
Ildskzer og et lysende Punkt. Endnu to Sted og en
lldstrem skyder frem og leber ind i Kanalerne, der er
gravede i Jorden. Stremmen snor og bugter sig og
ﬂyderAstadig videre. Det er det smeltede Metal, den
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forste raa Smeltemasse. Denne skraekkelige Flod er
lige ved at tage Vejret fra én, og man flygter skynd-
somst ind i de heje Bygninger, hvor Lokomotiverne,
de store Maskiner og Krigsskibene bliver til.

Deér inde lober alt rundt for én, man ved hverken
ud eller ind, man taber Hovedet. Det er en Labyrinth
af Haandtag, Hjul, Remme og snurrende Tandhjul. Ved
hvert Skridt staar man foran et Uhyre, der bearbejder
morkt eller redgledende Jern. Her er det Save, som
gennemskarer kroptykke Plader, dér Spidser, som
trenger ned i Stebeblokkene og gennemstikker dem
lige saalet som en Synaal et Stykke Klade, og lengere
borte afskeerer et andet Apparat ganske tynde Staal-
plader med samme Lethed som en Saks, der klipper i -
et Stykke Papir, — alt det er i Gang paa samme Tid
som et fantastisk Folk af ondsindede ogl brelende Uhyrer.
Og hele Tiden ser man Ild under Hamrerne, Ild i Ov-
nene, 11d alle Vegne, Ild over alt. Og hele Tiden faar
et veldigt og regelmessigt Brag, der overdever Lar-
men fra Hjulene, Dampkedlerne, Amboltene og alle de
mange forskellige Mekanismer, Jorden til at ryste. Det
er Creusots store Steder, der arbejder.

Den er anbragt i den ene Ende af en uhyre stor

Bygning, der rummer ti eller tolv andre. Alle falder

med regelmessige Mellemrum ned paa en hvidgledende
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Blok, der udsender en Regn af Gnister og lidt efter
lidt stedes_flad, ruller sig sammen, eller antager en
krum eller lige Form, alt efter Menneskenes Vilje.

Den store Steder vejer hundrede tusinde Kilogram
og falder, som et Bjerg vilde falde, ned paa et Stykke
rodgledende Staal, der er endnu veldigere end den
selv. Ved hvert Sted spredes et Uvejr af Gnister til
alle Sider, og man ser den tykke Masse, Uhyret be-
arbejder, blive tyndere.

Uden Opher stiger og falder den med legende Let-
hed, sat i Beveegelse af en Mand, der let trykker paa
en spinkel Vagtstang; den faar én til at tenke paa de
skrekindjagende Dyr, som, efter hvad der fortzlles i
Aventyrene, i fordums Tider lod sig temme af smaa
Born.

Vi kommer ind i Valseverket.' Det er et endnu
forunderligere Skuespil. Rede Slanger bugter sig henad
Gulvet, nogle saa tynde som Sejlgarn, andre tykke som
Ankertove. Her har man Folelsen af at staa imellem
umaadelige Sankt Hansorme, dér at vare omgivet af
skreekkelige Boaslanger, thi her laves Staaltraad og
der henne Jernbaneskinner.

Mend, hvis Ojne er beskyttede af et metalagtigt
Lerred og hvis Arme og Haznder er indsvebte i Le-
der, kaster det evigt gledende Jern ind i Maskinens

s
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Gab. Maskinen griber det, haler det ud, trekker det
langt, haler igen og ger det stadig tyndere. Jernet
krymper sig som et saaret Kryb, og synes at kempe
for Livet, men det maa give efter og finde sig i at
blive halet lengere og lengere ud, medens det stadig
spyes ud og atter fanges af Uhyrets Staalkaeber.

Der er Jernbaneskinnerne. Den rodgledende, tykke
og firkantede Bessemer-Masse magter ikke at staa
imod, men strekker sig under det mekaniske Pres i
Lobet af nogle Minutter ud og bliver en Skinne. En
kempestor Sav skerer den af i dens nejagtige Laengde,
og andre folger efter i en endeles Rakke, uden at
noget stanser eller forhaler det veeldige Arbejde.

Endelig har vi set alt og kommer ud ligesaa sorte
som Fyrbedeme-, udmattede og neesten blindede. Og
oppe over vore Hoveder sveever den tykke sorte Reg-
og Kulsky, der naar hejt op i Himlens Regioner.

Aa, hvor man lenges efter nogle Blomster, en Mark,

en Bak og noget Graes, hvori man kan streekke sig

uden Tanker og uden anden Stej omkring sig end Van-
dets Rislen og en Hanes Galen i det fjerne!
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Kejserlig russisk

nye og brugte, s®lges og ud-

lejes billigst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar.

Nerrevoldgade 78.

(lige ved Frederiksborggade).

TIF.47053.

Hofleverander

EVERS

Maltextrakiel || Husk!

(dansk Sundhedsel)
4 40 Gre pr. 1/, Fl,

Export-Malt-Extrakt -

(skattefrit)
2 25 Ore pr. 1/5 FI.

Maltsaft
i Glas & Dunke

til
Maltkur i Hjemmet.

Malt-Bolsehep |
Menthol do.
Ingef&r do.

iles Vaagt og i gule,

Sodapastiller

(store"og smaa)
iles VzEgt i Ruller
og i Esker
4 10 og 25 Ore.
Fabrik:
Bstre Fasanvej 15
Kobenh. F. Telef. 3282,

SRR

ovale Blikdaaser
4 15 og 25 Ore. HUSk!

Husk!| NORDISK KUNSTANSTALT

Nl‘ ‘" VESTERBROGADE 674 (Westend)
= Uo TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM HURTIGPRESSE

NP. 1.1 CLICHEANSTALT

Husk, at i Nr. 11 paa Kebmagergade, der bor

Mesenborg

Nordisk Parti Lager

Forlang Brugsany. [|Alle Sorter Manufakturvarer indkebte i Partier

og af Fallitboer. — Altid billigst. —

Mesenborg
Kobmagergade 11, ligefor Silkegade.

forfeerdiget af

engeskahe

Materiale.

Belennet med Guldmedaile.

Nr. 11,
: engekasser, Dokumentkasser
HUSk! g fra 10 Kr.

N " Alt Kunstsmedearbejde udferes.
I 1L. | Potop Sorensen, Yoot 22
Butik Telf. H 223. Varksted Telf. 29536 x.

'J&;sp n-aﬁués afyspn~-peuury afys
"snydanjorynuRyy

SISIIING g

(9 spe3suasuraduoay 212311p13)
® 0 00 Z] OpRIISIA[IJ ‘TI ©0 0 ©

‘NISTT3IN % NISHV1

PN-opnag
9 -lOAR\
sispaq SISPUBET]




e

J. COHENS BOGTRYKKERIER
(GEORG A. BACH)




Til de afsluttede Veerker foreligger

komponerede Bind. Lese Bind 90

Ore.

forken A. CHRISTIANSENS FORLAG

- 231,

3

Bind og Indbinding 140 Ore.
Kan bestilles hos alle Boghandlere, "

Bogbindere og direkte fra Forlaget.

(Hermann-Petersen

KOBENHAVN

HEFTE
0 GRE
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 DANSKE ARGTS

NORDISK ANNONCEBUREAUS AVIS“DKLIP Kuhmagergaﬂw&]ﬁal
AFDELING‘ FOR T!f. 503694 = e

Fra
|LUF BRONNUM
& Cos

Jdstyrslager,
|- Holhergsgade 4
{igefor Studenterforeningen)
anbefales:
/'mail.Kogekari alle
Sterrelser og Fa-
gons,
!Joullionskjedier,
'iskekjedler,
)Jamp Gemyse- - -
kjedler,
| {laretkjedler medtil-
|| herende Kurve,
| 5auterpander,
|Maatpander,
1juddingforme,
'ranske CGeléforme,
{imerik. Frysema-
|| skiner,

ggepander med til-
herende Forme.

| hmelettade
| samt

tooALToo

henhorende til
 Hus- & Kekken-
- - Inventar - -

Priscouranter over alle
\rtikler med vedfgjede
|Lister over samlede Ud-
styr tilsendes franco.

CARL G. SCHERFIN. Sterste Lager af

: Lik 83 Meerker).
@sterbros Vinhandel. e
@sterbrogade 54. — Telef. 5054. Whisky (67 Merker).

Y Y Y YYY YV Y VO
Kurvekufferter. LR IVERS & (S E7
Kurvemeabler.t b I 0. 8.
—= Stort Udvalg. Maltpraeparater, i
Billige Priser. = :ortl:e:ri c(liznl:leedste, ber altid be- 1 -9
E' G' B u low. Iynfluenza og g

12, Norrebrogade 12.

TIf. Nora 535. Forkolelsestid. I b

Fabrik: 0. Fasanvej 16.

Kﬁh OgSalg Kebenhavn F. Tele, 3282, ff

af brugte Bager.

Sterst Fordel bydes af
Th. Johansens

Antikvariat.
12-14 Fiolstrzde 12-14

vis & vis Unive: sitetskibliotheket.

] Katalogerover brugte Bo-
ger sendes gratis overalt.

ﬁzmmm KUNSTHANDEL
ur?au Mohr & Hvenegaard

Telef 1255.

7;f 5‘93 Indrammede Billeder — Gamle Kobberstik
@gﬁlllaqu(/js Alle Slags Reparationer — Kunstindustri. 2.
V75 @ vis Posthuset /i 2

%B/ade e e 2 H8JBROPLADS'7
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Koejserlig russisk

Hofleverander
C.R.
EVERS

& Co.

Maltextraktel

{dansk Sundhedsel)
4 40 @re pr. '/, FL

Export-Malt Bxtrakt

(skattefrit)
a 25 @re pr. !/, F1.

Maltsaft

1 Glas & Dunke
til
Maltkur i Hjemmet.
Forlang Brugsanv.

Malt-Bolseher
Menthol do.
Ingefap do.

m. m.
iles Vaegt og i gule,
ovale Blikdaaser
a 15 og 25 Jre.

Sodapastiller
(store og smaa)
i los Vegt, i Ruller
og i Asker
a 10 og 25 Dre.

Fabrik:

stre Fasanvej 15
Kobenh. F. # Telef 3282

TIE.17053.

nye og brugte, szlges og ud-
lejes billigst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar.

Nerrevoldgade 78

(lige ved Frederiksborggade).

NORDISK KUNSTANSTALT

VESTERBROGADE 67* (Westend)
TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM HURTIGPRESSE

CLICHEANSTALT

e T A R O [ SIS TSR
- forfeerdiget af

engeskabe s e
Belonnet med Guldmedaille.

engekasser, Dokumentkasser

fra 10 Kr.
Ait Kunstsmedearbejde udferes.

Peter Darensn,-Narrevoldgade 22
Butik Telf. H.223. Varksted Telf. 29536 x.
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HISTORISKE ROMANER
TIL KONFIRMATIONS- oc

FEST-GAVER

CARL EWALD:
KirstinesMunk. 2o =00 =0 = L 5EKT
Sofie Amalie Moth . . . . . . . 4 Kr.
Anna Sofie Reventlow . . . . . . 4 Kr
Dycke =i irinn e il SO GE et
Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr.

Indbundne i redt komponeret Skindbind (med Vaaben
2 Kr. mere pr. Bind

" OLGA EGGERS:

Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For-
satsbillede efter Tizians Maleri .

Indbunden i komponeret Bind 7 Kr.

HARALD TANDRUP:

Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede
efter Akvarel af Rasmus Christiansen.
Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 @re

Faas hos alle Boghandlere og paa

25 Ore
25 Ore
25 Dre
25 Jre
50 Ore
i Guld)

SH

2 K.

on. A. CHRISTIANSENS FORLAG

HERMANN-PETERSEN
:: KOBENHAVN K. ::

-

DET HOFFENSBERGSKE ETABL. — EBHVN.
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forhen A. CHRISTIANSENS FORLAG

(Hermann-Petersen)

KOBENHAVN

232, HEFTE
30 ORE

Kan bestilles hos alle Boghandlere,
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»DANSKE ARGUS

NORDISK ANNONCEBUREAUS
AFDELING FOR

AVISUDKLIP

Kehmageroade 3BEs

e

TIf. 593—594

Fra

BRONNUN
& Co.s

Jdstyrslager,
|| Holbergsgade 4
f(}gefor Studenterforeningen)
" anbefales:

i'mail.Kogekari alle
Sterrelser og Fa-

3
i

/iskekjedler,

amp Cemyse- -

/! kjedler,

| laretkjedler medtil-
! horende Kurve,
i'auterpander,

 laatpander,

' uddingforme,
{ranske Geléforme,

'/merik. Frysema-

| skiner,

| sforme,

. rsrande,

' iggepander med til-

herende Forme.
ordknive,
pssertknive,
ranchersaxe,
egelaag,

imeletfade

samt

eALT e e
henhorende til

'Hus- & Kekken-
- - Inventar - -

‘riscouranter over alle
ikler med vedfejede
ister over samlede Ud-

CARL G. SCHERFIN.

@sterbros Vinhandel.

Sterste Lager af
Likerer (83 Marker).
Champagne (51 Merker){is:)

@sterbrogade 54. — Telef. 5054. Whisky (67 Merker).

Kurvekufferter.

Kurvemegbler.

—= Stort Udvalg.
Billige Priser.

E. G. Bulow.

12, Norrebrogade 12.
TIf. Nora 535.

af brugte Bager.

Sterst Fordel hydes af
Th. Johansens
Antikvariat.
12-14 Fiolstrede 12-14
vis & vis Universitotshibliotheket.
Kataloger over brugte Bo-
p? ger sendes gratis overalt,

15k
Annonce-

QBureau

5 o7 593
Riobmagergd:38

V5 @ ws Postlyuset
&

Annoncep expederes fil
alle Blade hele Verden

0D 60 £ (P 6B A 5 @ (5 (B

Ec. R BVERS & (o8

Maltpreeparater,

som er de bedste, ber altid be-
nyttes i denne

Influenza og
Forkolelsestid.
Fabrik: 0. Fasanvej 15.
Keobenhavn F. Telef. 3282,
A A A 4

L R . |

[Ep=e

e

ST TP

WINKEL & MAGNUSSENS
KUNSTHANDEL :

Mohr & Hvenegaard
Indrammede Billeder — Gamle Kobberstik. &
Alle Slags Reparationer — Kunstindustri.

HOJBROPLADS 7
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Koejserlig russisk

Hofleverander
C.R.
EVERS

& Co.

Maltextrakiel

(dansk Sundhedsel)
4 40 @re pr. !/, FI.

Export-MaltExtrakt

(skattefrit)
a 25 Ore pr. !/, FL

Maltsaft

1 Glas & Dunke
til
Maltkur i Hjemmet.
Forlang Brugsanv.

Malt-Bolseher
Menthol do.
Ingefar do.

m. m.
iles Vaegt og i gule,
ovale Blikdaaser
a 15 og 25 @re.

Sodapastille

(store og smaa)
iles Vegt, i Ruller
og i Esker
a 10 og 25 Ore.

Fabrik:

@stre Fasanvej 15
Kobenh. F. & Telef 3282

TIF.17053.

nye og brugte, salges og ud-
lejes billigst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar.

Nerrevoldgade 78

(lige ved Frederiksborggade).

NORDISK KUNSTANSTALT

VESTERBROGADE 67* (Westend)
TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM. HURTIGPRESSE

CLICHEANSTALT

T e e R e T i RS T s,|

forfeerdiget af

engeskahe = e
Belonnet med Guldmedaille.

enoekasser, Doknmentkasser

fra 10 Kr.
Ait Kunstsmedearbejde udferes.

Peter Sargusen, Nerrevoldgade 22

Butik Telf. H. 223. Varksted Telf. 29536 x.
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HISTORISKE ROMANER
TIL KONFIRMATIONS- cc

FEST-GAVER

CARL EWALD:
Kirstine Munks. e v s st e
Sofie Amalie Mot oo i i Kr.
Anna Sofie Reventlow . . . . . . 4Kr
Dybeke: it e e e e O Kr.
Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr.

Indbundne i redt komponeret Skindbind (med Vaaben
2 Kr. mere pr. Bind

OLGA EGGERS:

Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For-
satsbillede efter Tizians Maleri .
Indbunden i komponeret Bind 7 Kr.

HARALD TANDRUP:

Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede
efter Akvarel af Rasmus Christiansen.
Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 @re

Faas hos alle Boghandlere og paa

25 Dre
25 Ore
25 Dre
25 Ore
50 Ore
i Guld)

SRR

20K

o A. CHRISTIANSENS FORLAG

HERMANN-PETERSEN
: KOBENHAVN K. :

DET HOFFENSBERGSKE ETABL. — KBHVN.
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Til de afsluttede Veerker foreligger

komponerede Bind. Lose Bind 90
Bind og Indbinding 140 Ore.

Kan bestilles hos alle Boghandlere,

Bogbindere og direkte fra Forlaget.

it
‘ n\ i
il

\W.J(NNN

Ore.

fiforken A. CHRISTIANSENS FORLAG

(Hermann-Petersen)

KOBENHAVN

2 233. HEFTE |
30 GRE




 JANDKE ARGUS

NORDISK ANNONCEBUREAUS
AFDELING FOR

AVISUDKLIP

Kebmaperade & sh

TIf. 593—594 he«

" Fra
{DLUF BRONNON
& Cos

dstyrslager,
Holbergsgade 4
igefor Studenterforeningen)
anbefales:
mail.Kogekari alle
Sterrelser og Fa-
gons,
! Boullionskjedler,
Y klskek]edler,
\[Damp Cemyse- - -
kjedler,
Klaretkjedler medtil-
herende Kurve,
\'Sauterpander,
laatpander,
huddlngforme,
|’Franske Geléforme,
Amerik. Frysema-
skiner,
sforme,
Farsrande,
Eggepander med til-
herende Forme.
Bordknive,
bessartknlve.
Tranchersaxe,
Stegelaag,
Dmeletfade
samt

eeALTeo
henherende til

Hus- & Kekken-
- Inventar - -

Priscouranter over alle
rtikler med vedfejede

| styr tilsendes franco.

fLister over samlede Ud- | ~

CARL G. SCHERFIN.

@sterbros Vinhandel.
@sterbrogade 54. — Telef. 5054.

Sterste Lager af

Likerer (83 Merker). ]
Champagne (51 Mzrkesidis
Whisky (67 Mearker).

Kurvekufferter.

Kurvemeobler.

—= Stort Udvalg.
Billige Priser. =

E. G. Biuilow.

12, Ngrrebrogade 12.
TIf. Nora 535.

af brugte Bager.

Storst Fordel bydes af
Th. Johansens
Antikvariat.
12-14 Fiolstreede 12-14
vis & vis Universitetshibliotheket.

Kataloger over brugte Bo-
ger sendes gratis overalt.

Rygbmageryd:38

V75 & vis Postluset

Telef. 1255.

Annoncep expederes fil.
olle Blade bele Verden
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(. k. EVERN \ CO’S R

Maltpreeparater,

som er de bedste, ber altid be- £ -sd
nyttes i denne i

InfluenZza og
Forkelelsestid. .b
Fabrik: 0. Fasanvej 16.
Kobenhavn F. Telef. 3282,
OL_A A 4

S8

WINKEL & MAGNUSSENKA

KUNSTHANDEL

Mohr & Hvenegaard
Indrammede Billeder — Gamle Kobbers
Alle Slags Reparationer — Kunstindust
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Kejserlig russisk

Hofleverander
C.R.
EVERS

& Co.

Maltextraktel

(dansk Sundhedsel)
4 40 @re pr. '/, FL

nye og brugte, szlges og ud-
lejes billigst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar,

Nerrevoldgade 78

(lige ved Frederiksborggade).

TIF.11053.

Export-Malt Bxtrakt

(skattefrit)
a 25 @re pr. '/, FL.

Maltsaft

i Glas & Dunke
til
Maltkur i Hjemmet.
Forlang Brugsanv.

Malt-Bolseher
Menthol do.
Ingefar do.

m. m.
iles Vagt og i gule,
ovale Blikdaaser
a 15 og 25 Pre.

Sodapastiller

(store og smaa)
i los Veegt, i Ruller
og i Asker
2 10 og 25 Ore.

Fabrik;

@stre Fasanvej 15
Kobenh. F. & Telef 3282

L

NORDISK KUNSTANSTALT

VESTERBROGADE 67* (Westend)
TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM HURTIGPRESSE

CLICHEANSTALT

__
forferdiget af

engBSkahe bedste udsagt
Belonnet med Guldmedaille.

enoekasser, Doknmentkasser

fra 10 Kr.
Alt Kunstsmedearbejde udferes.

Peter Sorensen, Merrevoldgade 22

, (midt for @rstedsparken)

Butik Telf. H.223. Varksted Telf. 29536 x.
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HISTORISKE ROMANER
TIL KONFIRMATIONS- cc
FEST-GAVER

CARL EWALD:
Kirstine- Munk: = > = b =5 Kl Zsi@re
Sofie Amalie Moth . . . . . . . 4 Kr. 25 Ore
Anna Sofie Reventlow . . . . . . 4 Kr. 25 Ore
Dyveke: ile e b i b e e 6K £ 25 e
Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr. 50 Ore

Indbundne i redt komponeret Skindbind (med Vaaben i Guld)
2 Kr. mere pr. Bind

OLGA EGGERS:

Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For-
satsbillede efter Tizians Maleri . . . . . 5 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 7 Kr.

HARALD TANDRUP:

Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede
efter Akvarel af Rasmus Christiansen. . . 2 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 QOre

Faas hos alle Boghandlere og paa

wm A. CHRISTIANSENS FORLAG

HERMANN-PETERSEN
:: KOBENHAVN K. :

DET HOFFENSBERGSKE ETABL. — KBHVN.




i

Kan bestilles hos alle Boghandlere, ;

Til de afsluttede Veerker foreligger
Bogbindere og direkte fra Forlaget.

omponerede Bind. Lese Bind 90

kK
QOre.

Bind og Indbinding 140 @re.

forben A. CHRISTIANSENS FORLAG i

(Hermann-Petersen

K@BENHAVN

fw
234. HEFTE [h
30 ORE "
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e, [\1SKE ARGIS

NORDISK ANNONCEBUREAUS

AFDELING FOR

Kebmageryade3

TIf,. 5983—594

AVISODKLIP ===

Kebmagergads3p 8

Ibergsgade 4
Studenterforeningen)
anbefales:

ail.Kogekari alle

gepander med til-
orende Forme.
dknive,

{ ssertknive,
|lanchersaxe,

henhorende til

us- & Kekken-
| - Inventar - -

scouranter over alle
likler med vedfojede
’4 er over samlede Ud-

CARL G. SCHERFIN,

@sterbros Vinhandel.
@sterbrogade 54, — Telef. 5054.

Sterste Lager af
Likerer (83 Marker).

Whisky (67 Merker).

Champagne (51 Marker). (1

=)

eALT e o |

Kurvekufferter.

Kurvemegbler.
—= Stort Udvalg.
Billige Priser.

ulow.
12, Norrebrogade 12.
TIf. Nora 535.

E. G B

& VY YYYYYYVY VY

Maltpreeparater,

som er de bedste, ber altid be-
nyttes i denne

Influenza og
Forkolelsestid.

af brugte Boger.

Sterst Fordel bydes af
Th. Johansens
Antikvariat.
12-14 Tiolstraede 12-14
vis & vis Universitetshibliotheket.

Kataloger over brugte Bo- |-
ger sendes gratis overalt.

Fabrik: 0. Fasanvej 16.

Kgbenhavn F. Telef. 3282,

1™

{ (R BVERS & (S

& /7/lmt]e/_'qd 38

Posthuset

Hh tilsendes franco.

Telef. 1255.

'nnon 27 Edfﬁ!ﬁ//
/ﬁu o

KUNSTHANDEL

Mohr & Hvenegaard

Indrammede Billeder — Gamle Kobberstik.
Alle Slags Reparationer — Kunstindustri.

HBJBROPLADS Lo

WINKEL & MAGNUSSEngaI




e 8% 99

Kejserlig russisk

Hofleverander
C.R.
EVERS

& Co.

Maltextraktel

(dansk Sundhedsol)
4 40 Ore pr. !/, FL.

Export Malt Extrakt

(skattefrit)
4 25 QOre pr. Y/, FL.

Maltsaft

i Glas & Dunke
til
Maltkur i Hjemmet.
Forlang Brugsanv.

Malt-Bolseher
Menthol do.
Ingefar do.

m. m.

iles Vgt og i gule, i
ovale Blikdaaser
a 15 og 25 @re.

Sodapastiller

(store og smaa)
iles Vegt, i Ruller
og i Asker
4 10 og 25 Ore.

Fabrik:

@stre Fasanvej 15
Kobenh. F. # Telef 3282

TIF.11053.

nye og brugte, szlges og ud-
lejes billigst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar.

Nerrevoldgade 78

(lige ved Frederiksborggade).

_¥% 9% 9%

NORDISK KUNSTANSTALT

VESTERBROGADE 67* (Westend)
TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM HURTIGPRESSE

CLICHEANSTALT

__
engeskabe
Belonnet med Guldmedaille.

egekasser, Dokumentkasser

fra 10 Kr.
Ait Kunstsmedearbejde udferes.

Peter SﬁFBHSBH, Nerrevoldgade 22

(midt for Orstedsparken)

Butik Telf. H.223. Varksted Telf. 29536 x.

(9 spedsuasuladuody] a.a311pI1)

‘uhyspn-efues § JA3spn-peuuy @ JAspn-epnag
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HISTORISKE ROMANER
TIL KONFIRMATIONS- cc
FEST-GAVER

CARL EWALD:
Kirstine Munksss o oe e . SN2 8 e
Sofie Amalie Moth . .- . . . .. - '"4 Kr. 25 Ore
Anna Sofie Reventlow . . . . . . 4 Kr. 25 Ore
Dyweki s ts - e ikt o e 6= K e 25 Lre
Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr. 50 Ore

Indbundne i redt komponeret Skindbind (med Vaaben i Guld)
2 Kr. mere pr. Bind

OLGA EGGERS:

Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For-
satsbillede efter Tizians Maleri . . . . . 5 Kr
Indbunden i komponeret Bind 7 Kr.

HARALD TANDRUP:

Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede
efter Akvarel af Rasmus Christiansen. . . 2 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 Qre

Faas hos alle Boghandlere og paa

o A. CHRISTIANSENS FORLAG

HERMANN-PETERSEN -
:: K@BENHAVN K. :

DET HOFFENSBEWGSKE ETABL. — KBHVN.




Til de afsluttede Verker foreligger

komponerede Bind. Lese Bind 90
Bind og Indbinding 140 Qre.

Kan bestilles hos alle Boghandlere,

Bogbindere og direkte fra Forlaget.

Ore.

forken A, CHRISTIANSENS FORLAG

(Hermann-Petersen)
KOBENHAVN

ph Mmige ]

m|x»u»umummmmumumuuummuum , ‘1 X



% JANOKE ARGU)

NORDISK ANNONCEBUREAUS
AFDELING FOR

Kobmagergads 38 88

TIf. 593594

AVISUDKLIP ===

CARL G. SCHERFIN.

@sterbros Vinhandel.
@sterbrogade 54. — Telef. 5054.

Sterste Lager af

Likerer (83 Me=rker).
Champagne (51 Mearker). (15
Whisky (67 Merker).

Y Y Y Y Y YYVY Y YV

or Studenterforeningen)
anbefales:

ekjedler,

p Gemyse- - -
jedler,
retkjedler medtil-
prende Kurve,
terpander,
atpander,

Ellonskiedler,

anske Geléforme,

gepander med til-
erende Forme.
rdknive,
ssertknive,
anchersaxe,

samt

eALT oo

enhorende til

s- & Kekken-
Inventar - -

uranter over alle
iikler med vedfojede
! lter over samlede Ud-
yr tilsendes franco.

Kurvekufferter.

Kurvemgbler.

—= Stort Udvalg.
Billige Priser.

E. G. Bilow.

12, Ngrrebrogade 12.
TIf. Nora 535.

Kab og Salp

B\ [af brugte Bager.

Sterst Fordel hydes af
Th. Johansens
Antikvariat.
12-14 Fiolstraede 12-14
vis & vis Universitetshibliotheket.

Kataloger over brugte Bo-
ger sendes gratis overalt.

.fl}mona’-

ureau

o 593
obmagergd:38

Vs a' w5 Pa;f/luszt

Telef. 1255.

Annos
e e /ul e t ,,

t

(. R, BVERS & Co®

Maltpreeparater,

som er de bedste, ber altid be-
nyttes i denne

Influenza og
Forkelelsestid.
Fabrik: 0. Fasanvej 16.
Kgbenhavn F. Telef. 3282,
A A A J

WINKEL & MAGNUSSENS @i
KUNSTHANDEL

Mohr & Hvenegaard
Indrammede Billeder — Gamle Kobberstik. ¥ 5
Alle Slags Reparationer — Kunstindustri.

HBJBRDPLADS 7




wE BT OF

Kejserlig russisk

M TIF.17053.

nye og brugte, s&lgesog ud-
lejes billigst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar.

Nerrevoldgade 78

(lige ved Frederiksborggade).

Hofleverander
C.R.
EVERS

& Co.

Maltextraktel

(dansk Sundhedsel)
3 40 Ore pr. !/, FL.

Export Malt Bxtrakt

(skattefrit)
a 25 Qre pr. '/, FL

Maltsaft

1 Glas & Dunke
til

Maltkur i Hjemmet.

Forlang Brugsanv.

Malt-Bolseher
Menthol do.
Ingefar do.

iles Vaegt og i gule,
ovale Blikdaaser
a 15 og 25 Qre.

Sodapastillep

(store og smaa)
i los Veegt, i Ruller
og i Esker
210 og 25 Ore.

Fabrik:

@stre Fasanvej 15
Kobenh. F. # Telef 3282

NORDISK KUNSTANSTALT

VESTERBROGADE 67* (Westend)
TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM HURTIGPRESSE

CLICHEANSTALT

e R e e S e G e
forfeerdiget af

engeskahe s s
Belonnet med Guldmedaille.

engekasser, Doknmentkasser

fra 10 Kr.
Ait Kunstsmedearbejde udferes.

Peter Serensen, Nerrevoldgade 22
Butik Telf. H.223. Varksted Telf. 29536 x.

2 T T - T 7
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HISTORISKE ROMANER

TIL- KONFIRMATIONS- %
FEST-GAVER

CARL EWALD:
Kirstine Munk. . . . . . . . . 5 Kr. 25 @re
Sofie Amalie Moth . . . . . . . 4 Kr. 25 Qre
Anna Sofie Reventlow . . . . . . 4 Kr. 25 Qre
Dyveke " = i R S S S G R 0E (O
Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr. 50 @re

Indbundne i redt komponeret Skindbind (med Vaaben i Guld)
2 Kr. mere pr. Bind

OLGA EGGERS:

Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For-
satsbillede efter Tizians Maleri # . . . . 5 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 7 Kr.

HARALD TANDRUP:

Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede
efter Akvarel af Rasmus Christiansen. . . 2 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 Ore

Faas hos alle Boghandlere og paa

om. A, CHRISTIANSENS FORLAG

HERMANN-PETERSEN
:: KOBENHAVN K. :

DET HOFFENSBERGBKE ETABL. — KBHVN,




Til de afsluttede Vaerker foreligger

komponerede Bind. Lese Bind 90

Ore.

Bind og Indbinding 140 Gre.
Kan bestilles hos alle Boghandlere,

Bogbindere og direkte fra Forlaget.

it forken A, CHRISTIANSENS FORLAG >
(Hermann-Petersen o

K@BENHAVN

- 236. HEFTE
30 @RE |

gupassants Monum



& JANSKE ARGUS

NORDISK ANNONCEBUREAUS
AFDELING FOR

AVISUDKLIP =™

TIf. 593—594

dfolbergsgade 4
‘or Studenterforeningen)
anbefales:

ddingforme,
anske Geléforme,
erik. Frysema-

eALTee
| henhorende til

llus- & Kekken-
" . Inventar - -

1
'scouranter over alle

iter over samlede Ud-
{liyr tilsendes! franco.

CARL G. SCHERFIN.

@sterbros Vinhandel.
@sterbrogade 54. — Telef. 5054.

Sterste Lager af
Likerer (83 Merker).

Whisky (67 Merker).

Kurvekufferter.

. Kurvemeobler.

_= Stort Udvalg.
Billige Priser. =

E. G. Bilow.

12, Norrebrogade 12.
TIf. Nora 535.

& JKehogdalg

Sterst Fordel bydes af
‘Th. Johansens
Antikvariat.
12-14 Fiolstreede 12-14
vis & vis Universitetshibliotheket.

Kataloger over brugte Bo-
ger sendes gratis overalt.

ﬁnmmm

QBureau
~ o7 593

Telef. 1255.

af brugte Beger.

Y YYYYYYYVYY V@

(. R, BVERS & Co®

Maltpreeparater,

som er de bedste, ber altid be-
nyttes i denne

Influenza og ;
Forkolelsestid.

Fabrik: 0. Fasanvej 16.
Kgbenhavn F. Telef. 3282,

Alle Slags Reparationer — Kunstindustri.

HBJBROPLADS 7

Champagne (51 Msrker). .

Ksbmagergade 38 88

WINKEL & MAGNUSSENS &y
KUNSTHANDEL

Mohr & Hvenegaard
Indrammede Billeder — Gamle Kobberstik. = .



e 2% ¥

Kejserlig russisk

Hofleverander
C.R.
EVERS

& Co.

Maltextraktel

(dansk Sundhedsel)
3 40 @re pr. '/, FL

Export-Malt Extrakt

(skattefrit)
a 25 @re pr. !/, Fl.

Maltsaft

1 Glas & Dunke
til
Maltkur i Hjemmet.
Forlang Brugsanv.

Malt-Bolseher
Menthol do.
Ingefer do.

m. m.

iles Vaegt og i gule, ]
ovale Blikdaaser
a 15 og 25 @re.

Sodapastiller

(store og smaa)
i los Veegt, i Ruller
og i Asker
4 10 og 25 Ore.

Fabrik:
@stre Fasanvej 15
Kobenh. F. g Telef 3282

TIF.11053.

ianoer
nye og brugte, smlgesog ud-

lejes billigst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar.

Nerrevoldgade 78

(lige ved Frederiksborggade).

NORDISK KUNSTANSTALT

VESTERBROGADE 67* (Westend)
TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM HURTIGPRESSE

CLICHEANSTALT

forfeerdiget af

engeskahe s et
Belonnet med Guldmedaille.

enoekasser, Dokumentkasser

fra 10 Kr.
Ait Kunstsmedearbejde udferes.

Peter Sareusen, Merrevoldgade 22

Butik Telf. H.223. Varksted Telf. 29536 x.

(O epedsusasuladuoay] 9249311p13})

‘NISI3IIN » NEISHV'_IJ
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HISTORISKE ROMANER

TIL KONFIRMATIONS- a6
FEST-GAVER

CARL EWALD:
Kirstine Munk. . . . . . . . . 5 Kr. 25 @re
Sofie Amalie Moth . . . . . . . 4 Kr. 25 Gre
Anna Sofie Reventlow . . . . . . 4 Kr. 25 Ore
Byvekess bl St s S e S K95 (e
Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr. 50 Ore

Indbundne i redt komponeret Skindbind (med Vaaben i Guld)
2 Kr. mere pr. Bind

OLGA EGGERS:

Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For-
satsbillede efter Tizians Maleri . . . . . 5 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 7 Kr.

HARALD TANDRUP:

Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede
efter Akvarel af Rasmus Christiansen. . . 2 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 @re

Faas hos alle Boghandlere og paa

. A, CHRISTIANSENS FORLAG

HERMANN-PETERSEN
: KOBENHAVN K. :

DET HOFFENSBERGSKE ETABL, — KBHVN,

7 e Blades hele Verden =1




Til de afsluttede Verker foreligger

komponerede Bind. Lese Bind 90
+ Ore. Bind og Indbinding 140 Ore.
Kan bestilles hos alle Boghandlere,

Bogbindere og direkte fra Forlaget.

it forhen A. CHRISTIANSENS FORLAG

(Hermann-Petersen)
KOBENHAVN

~ 237. HEFTE
30 ORE




=25 Fru Urania Monti

Eneste Specialist i Haarfarver og Haaressentser. — Sterste Udvalg. A
Kun zegte, naar denne Cliche findes paa Brugsanvisningen.

13 — GOTHERSGADE — 13

CARL G. SCHERFIN. Sterste Lager af

@sterbros Vinhandel Likerer (83 Mezrker).
. Ch ) (e
@sterbrogade 54. — Telef. 5054. wn?g;(';a(!('s?emgkehrrker) :

I styr Sla ger, Massage og ;veélsli: Sygegymnastilf fli
pibergsgade & Kurvekuffertero MARTI :EO PHC-J‘:-N SEIT | ™
b Studenterforeningen) exam. Masseuse

anbefales: K u P V e m g b 1 e P. Ostergade 122 — Telefon Byen 1358x ,<_8

il.Kogekari all rYvYYVYVYVYYYYVY 9.
flogekar ' & 2| = Stort Udvalg. ? S

ﬁ.:.,ms'_" i Billige Priser. = C R EVERS i CO’S {

E. G. Bulow.
12, Norrebrogade 12. Maltpraparaier,

TIf. Nora 535. som er de bedste, ber altid be-

nyttes i denne

Influenza og

Kﬂb ﬂg Salg Forkolelsestid.

Fabrik: 0. Fasanvej 15.

af brugte nger' Kgbenhavn F. Telef. 3282,

Sterst Fordel bydes af

Th: Johansens -|————t
Antikvariat.

12-14 Fiolstrede 12-14

vis & vis Unive sitelstibliotheket.

Kataloger over brugte Bo-
ger sendes gratis overalt.

Forlovelsesringe

Kontrolleret 14 og 18 Karat

Stort Udvalg i billige

e & Kokken- |01 og Sglv-Varer| WINKEL & MAGNUSSENS | 2
| KUNSTHANDEL

25 - Gronnegade - 25 i
lkler med vedfojede g g Mohr & Hvenegaard g
ar over samlede Ud- hgefor Ny @Stergade Indrammede Billeder — Gamle Kobberstik. = 5
‘ Alle Slags Reparationer — Kunstindustri.

"I tilsendes franco.
3 - . H PLATE HB8JBROPLADS 7



5F B9 BF

Kejserlig russisk

Hofleverander

EVERS

Maltextraktol

(dansk Sundhedsel)
4 40 Ore pr. '/, F1.

Export Malt Bxtrakt

(skattefrit)
4 25 @re pr. '/, F1.-

Maltsaft

1 Glas & Dunke
til
Maltkur i Hjemmet.
Forlang Brugsanv.

Malt-Bolseher
Menthol do.
Ingefer do.

m. m.

iles Veegt og i gule, i
ovale Blikdaaser
a 15 og 25 Pre.

Sodapastiller

(store og smaa)
ilos Veegt, i Ruller
og i KEsker
4 10 og 25 Ore.

Fabrik:

@stre Fasanvej 15
Kobenh. F. % Telef 3282

P 0% o

TIF.17053.

Pianoer

nye og brugte, smges og ud-
lejes bhilligst med fuld Garanti
paa moderateste Vilkaar.

Nerrevoldgade 78

(lige ved Frederiksborggade).

NORDISK KUNSTANSTALT

VESTERBROGADE 67¢ (Westend)
TLF. 4481

LYSTRYK, SAAVEL PAA HAAND-
SOM HURTIGPRESSE

CLICHEANSTALT

e P e e e N SR
forfeerdiget af

engeskahe w: s
Belonnet med Guldmedaille.

engekasser, Doknmentkasser

fra 10 Kr.
Ait Kunstsmedearbejde udfseres.

Peter Serensen, Merrevoldgade 22
Butik Telf. H.223. Varksted Teif. 29536 x.

(9 spedsuasuraduody] 9.4231pI})

‘NIST3IN ®» NISHVY

‘akyspn-ebues § sA1spn-pouuiy @ =Aspn-spnag
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HISTORISKE ROMANER
TIL KONFIRMATIONS- oG
FEST-GAVER

CARL EWALD:
Kirstine=Munk 40 0500 o a5 Ko 25 Ote
Sofie Amalie Moth . . . . . . . 4 Kr. 25 Ore
Anna Sofie Reventlow . . . . . . 4 Kr. 25 Ore
Dyfyele’s © ox s i v i e L G K 25 N OIre
Grevinde Danner (2 Dele). . . . . 12 Kr. 50 @re

Indbundne i redt komponeret Skindbind (med Vaaben i Guld)
2 Kr. mere pr. Bind

OLGA EGGERS:

Venedigs Datter (Catarina Carnaro) med For-
satsbillede efter Tizians Maleri . . . . . 5 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 7 Kr.

HARALD TANDRUP:

Poul Klingenbergs Datter, med Forsatsbillede
efter Akvarel af Rasmus Christiansen. . . 2 Kr.
Indbunden i komponeret Bind 3 Kr. 40 Ore

Faas hos alle Boghandlere og paa

. A. CHRISTIANSENS FORLAG

HERMANN-PETERSEN
:: KOBENHAVN K. :

DET HOFFENSBERGSKE ETABL.




SAMLEDE VARKER AF
GUY DE MAUPASSANT

[ SOLEN

Paa Dansk ved

LOULOU LASSEN

Illustreret af

ANDRE SUREDA

Treesnit af

G. LEMOINE

“A ’ {
y §4 19 Gy pdpad Loy
PARIS BERLIN  LEIPZIG fh. A. CHRISTIANSENS FORLAG
SUCIETE D'EDITIONS LUTERAIRES ET ARTISTIQUES (HERMANN-PETERSEN)

Librairie POUL OLLENDORF KOBENHAVN










Af

GUY DE MAUPASSANTS

SAMLEDE VAERKER

PAA DANSK VED LOULOU LASSEN

er hidti! udkommet:

ET LIV (IIl. af A. Leroux). Pris Kr. 4.20, indb. i komp. Bind Kr. 5.60.

SMUKKE VEN (Ill. af F. Bac). Pris Kr. 6.45, indb. i komp. Bind Kr. 7.85.

VED BADESTEDET MONT ORIOL (Ill. af F. Bac). Pris Kr. 5,10, indb. i
komp. Bind Kr. 6.50.

STZARK SOM D@DEN (lll. af André Brouillet). Pris Kr. 4.45, indb. i komp,
Bind Kr. 5.85.

VORT HJZRTE (Ill. af René Lelong). Pris Kr. 3.50, indb i komp. Bind Kr. 4.90.

FROKEN FIF] (IIl. af L. Vallet) Pris Kr. 2.40, indb. i komp. Bind Kr. 3.80.

FLOMMEN (Ill. af Jeanniot). Pris Kr. 3.90, indb. i komp. Bind Kr. 5.30.

FRU TELLIERS PENSIONAT (Ill. af René Lelong), Pris Kr. 3.30, indb. i
komp. Bind Kr. 4.70.

SNEPPENS HISTORIER (Ill. af Lucien Barbut). Pris Kr. 2.85, indb. i komp.
Bind Kr. 4.25.

MISS HARRIET (Ill. af Ch. Morel). Pris Kr. 3.85, indb. i komp. Bind Kr. 5.25.

I MAANESKIN (Il af Lucien Métivet). Pris Kr. 3.00, indb. i komp. Bind
Kr. 4.40

MASKEN (Il af M. d. Lambert. Pris Kr. 3.00, indb. i komp. Bind Kr. 4.40.

VANDRELIV (1ll. af Lanos). Pris Kr. 2.75, indb. i komp. Bind Kr. 4.15.

FRU HUSSONS DYDSDRAGON (Ill. af V. Rottembourg). Pris Kr. 2.75,
indb. i komp. Bind Kr. 4.15

SOSTRENE RONDOLI (Il af René Lelong). Pris Kr. 325, indb. i komp.

Bind Kr. 4 65.

PIERRE OG JEAN (lil. af Geo-Dupuis). Pris Kr. 3.00, indb. i komp. Bind
Kr. 4.40.

TIL VENSTRE HAAND (Ill. af Lobel-Riche). Pris Kr. 2.75, indb. i komp.
Bind Kr. 4.15

YVETTE (Ill. af Cortazzo). Pris Kr. 3.00, indb. i komp. Bind Kr. 4.40.

KZERLIGHED (Ill. af Julien-Damazy). Pris Kr. 2.60, indb. i komp. Bind
Kr. 4 00.

EN KVINDES SKRIFTEMAAL (Ill. af Ch. Huard). Pris Kr. 3.00, indb. i
komp Bind. Kr. 4.40.

Bind og Indbinding af dette Vark 1 Kr. 40 Ore.
Lose Bind 90 Ore.

Kan bestilles gennem alle Boglader og direkte fra Forlaget

fh. A. CHRISTIANSENS FORLAG — K@BENHAVN.

DET HOFFENSBERGSKE ETABL. — KRHVN.















